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Bilo-je jo¥ rano. Ledeni planinski
vetar talasac je povrSinu Diekson
jemera, koje je leZzalo kao ukljedteno
izmedu Teton plamina, Hankok klan-
ca i obronka Grit Vatera.

Sa jugozapada je hitac jahad. Bio
je visok, tamnokos, lepog, preplanu-
log lica, oftrih crta, sa koga su gle-
dala dva intenziviwo plava oka.

Nosio je crno koZno odelo i crve-
nu, toplu kodulju. Preko bedara bio

mu je priévrééen opasaé od bivolje

ko2e sa dva velika revolvera u fut-
rolama.

Konj pod njim je bio dugonogi
vranac, &iju vrednost je svaki kau-
boj mogao da primeti sa sto kora-
ka rastojanja.

Jahat je usporio hod konja, tako
da je gotovo korakom prefamio tanak
sneZzni pokrivad i niz obronak iSao
ka obali jezera.

Zastao je blizu obale i za trenutak
pogledao tragove u snegu, a zatim
nepreglednu povriinu jezera, koja se
pruZala pred njim. Konj je oprezno
zakoradio na ledenu povriinu. Izgle-
da da je led bio dowvoljno jak da iz-
dr¥i teret.

Jaha¢ je odmicao od obale jezera,
pogleda prikovanog za led. Odma=-
kao je nekih dvadeset jardi od oba=
le kada konj iznemada ustuknu i po=-
¢e snazno da rZe i propinje se. Ja-
haé se brzo pribraoc i lagano klizmuo
iz sedla. Uznemirena zivotiria mog-
la je lako da probije ledenu koru,
koja u blizini obale nije svugde bila
iste debljine. Uspeo je naknadno da
umiri Zivotinju i pride lagano me-
stu gde je trebalo da bude ono 3to
je uplasilo konja. Zastao je kao oka-
menjen i piljio u staklasto ledeno
ogledalo. Samo nekoliko santimetara
ispod leda lefao je Covek. Jahad je
kroz plavitastu ledenu koru gledao
¢oveka u ledu. Posle dugog vreme-
na uspeo je da otrgne pogled od
ovog jezivog prizora i obazre se na
konja. Onda klefe na led i dobro
osmotri mrtvaca, Sigurno bi konaéno
i odjahao dalje da nije jasno mogao
da vidi foveka u ledu. Cak i to da
na levoj strani grudi ima srebrnu
znadku. U svest mu se &vrsto ure-
zao lik ubijenog. Tefko da bi mogao
da ga zaboravi.

Bio je visok, tammog lica o&trih
crta i sivih oliju, ukodemo uprtih



prema beskrajnom nebeskom plavet-
nilu. Lice mu je bilé izbramdano
mnogim borama. Ispod crnog Sesira,
¢vrsto natudenog, izvirivao je pra-
men prosede kose. Plava pamudna ko-
Zulja bila mu je vezana ervenom ma-
ramom. Na izbledelom krznenom ka-
putu, na levoj strani, u predelu sr-
ca, stajala je metalna zvezda. A tac-
no ispod zvezde nalazila se kao prst
velika, tamna rupa, crvenih iviea.
Jo$ uvek mu je bic na bedrima za-
katen opasal sa starim koltom ka-
libra 45 u futroli. Tanka ledena ko-
ra dozvoljavala je da se svi detalji
jasno razaznaju, kao da se posmat-
raju kroz prozorsko okno.

Najzad se &ovek u crnom odeln
odvoji od uZasmog pnizora pride ko-
nju i odvede ga sa ledeme povriine,
Tek na obali, kada se dodepao si-
gurnijeg tla, vinuo se u sedlo, zatim
se jod jednom osvrnuo i pobterao ko-
nja duz obale jezera prema istoku.

Oko jedanaest sati stigao je u Ma-
ran — grad drvenih kuéa, kao sto-
tine drugih gradova na srednjem
zapadu.

Jaha& je terao konja glavnom uli-

com i zastao pred malom zgradom,
na kojoj je bila pritvrSéena tabla sa
natpisom:

»oenifska kancelarija”.

Kada je otvorio vrata kancelarije
zapahnu ga oftar, ustajac wvazduh i
miris jevtinog, jakog duvana.

Video je lice ¢oveka koje je ne-
odoljivo podsetalo na tuljana.

— 'Bro jutro!

-— 'Bro jutro!

Covek sa glavom tuljana opet 1§-
&eze iza starih novina.

— Sta je bilo? — promsmiljao je,
ne otkrivajuél lice. -

— TraZim jednog Serifa.

Zatim je posetilac opisao do u tan-
tine ubijenog, koga je video pod
ledom. :

Covek odmahnu glavom, Ne di-
Zuéi je, promrmljao je:

— Ne poznajern ga.

— Jeste 1i vi owde Serif? .

— Da.

— Zar nemabte pomoénika?

— Kako da ne!

— Zar ne odgovara mom opisu?

— Ne,

— Jesbte 1li sigurni?

Serif mrzovoljno podiZe glavu.

— Hej, §a vi hocete? Valjda po-
znajem Dzima Blifa! On je vet pune
tri godine moj pomoénik. Sta ste
jos hteli?

— Poznajete 11 inate nekog zvez-
donosca u okolini, koji bi odgova-
rao opisu?

— Ne — uzvrati Serif grubo. —
I neSto éu vam redi, mister. Ove no-
vine su stare pet nedelja. Prvo su
bile kod bankara, jer ih je on ku-
pio u Teridami. On jedini ima dosta
novea. Novine daje zatim predsedmi-
ku opitine, zbog toga 3to je pred-
sednik. Po svemu sudeéi ja onda
treba da dodem na red. Ali ne, mis-
ter Dul md ih je oteo ispred mnosa.
Morao sam da tréim za tom SuSom i
moljakam ga. Tek pre jednog sata
uspeo sam da ih dobijem. Morate
priznati da sada imam svebto pravo
da ith proéitam.

Stranac se okrete. Zatvorio je vra-
ta s treskom. Na drugoj strani ulice,
nesto koso, nalazio se salun. ,Palas
bar” — pisalo je na fasadi wvelikim,
crvenim slovima.

Stranac se uputi u lokal. Bio je
uzan i memljiv, a mali broj stolova



bio je zauzet. Za Sankom je shajalo
nekoliko ljudi. Stranac stade me-
du njih i obrati se razrokom kafe-
dziji:

— Mister, nedto bih vas upitao...

Kada je nekoliko minuta kasnije
napustio krému, nije bio ni mud-
riji ni obavedbeniji.

"

Nastavio je put ka jugu. Samo ne-
koliko sati kasnije ujahao je u Elk.
Ponovo je zaustavio konja ispred
kancelarije ¢oveka koji je u ovom
gradu predstavljao zakon.

Dzerom KoridZz je u Secesionisti¢-
kom ratu izgubio prste na obe noge.
I levo oko ostalo mu je na bojistu.
No, onaj ko bi pomislio da Serif s
jednim okom nije Serif, silno bi se
prevario. KoridZz je bio izuzetno o§-
tar zvezdonosac, najostriji u stodar-
skoj drzavi Vajoming. .

Kada je stranac stupio u kancela-
riju, zatekao je ée'r)ifa kako zaliva
cvele. Stranac mu izloZi svoje prob-
leme.

— Tako, prijabelju? Ti, dakle, tra-
zZi§ jednog Ctoveka. Pre nego 5to je
stranac uspec neito da kaZe, Serif
nastavi: -

— Nesto ¢u #i reéi, amigo. Ovde si
u Elku. A u Elku je Dzeri KoridZ
Serif. Sta to znadi, trebalo bi da zna$.
No, da ne zna$, dokazuje tvoje ispi-
tivanje. Dakle, traZzi§ jednog &o-
veka? Stavio je ruke na leda i iz-
bacio trbuh. Vidi mwlim te, Sta mi
napri¢a! Divna stvar, zar ne? MoZ-
da bi pisac Nat Bantlajn mwogao
nesto zgodno ¢ tome da srodi

Stranac je hteo da dode do refi &

sve objasni, ali Koridz odmahnu ru-~
kom, .
- Tigina! Sada ja govorim. Slu-
%aj, upravo sam ti objasnio da ovde,
u gradu, vet viSe od decemije Dzeri
KoridZ nosi zvezdu. To zmadi da ov-
de niko ne &ini ono $to hoc¢e. Naro=
gito ne mode da traZzi nekog. Ovde
se ne moZe traZiti ¢ovek. Prosto za-
to jer ovde nema nikog koga biste
vi mogli da traZite. Gubite se na-
polje, popnite se na konja i gledajte
da odmaknete $to dalje od grada.

— Serife, pustite da bar ispritam
do kraja. Ja sam gore...

— To Sto ste wi gore, burazeru,
nimalo me ne zanima. Put pod noge,
na konja, i tutanj!

— U redu, 3erife. Ali da ste vi
ovan to ne mogu da preéutim. Do
videnja!

KoridZova desnica klizmu ka koltu.
No, pre nego 5to je uspeo da izvude
oruzje iz futrole, stranac ma vratima
se okrenu. U levoj ruci mu je svef-
lucao wveliki revolver.

— Ali, Serife, niste valjda hteli da
mi pucate u leda? .

KoridZz je piljioc zapanjeno u po-
setioca. Najzad je uspeo da prommrsi:

— Hej, 5ta to bi?

Stranac matade revolver na sred-

- nji prst, okrete ga mekoliko puta, a

onda veStim saltom ubaci u futrolu.

~— Dakle tako? Znati, nisam se
prevario? Vi ste revolveras! To sam
i mislio. Ljude vadeg kova oseéam

Stranac je prekrstio ruke na gru-
dima. Osmeh koji mu zaigra na us-
nama odisac je ¢ak izvesnim saZalje-
njem.



— Vi ste divan momak, KoridZ,
ali, na Zalost, nedto suvise éudljiv!

— Sta?

Stranac rede o$tro:

— Sada ja govorim! Ono §to sam

Plamen rumenila gneva razlilo se
po Serifovom licu:

— Nematbe 5ta da mi kaZete!

Ponovilo se isto. Ovog puta Serifu
se ulinilo da je iflo jo3 brZe. Veliki
revolver lezao je u stranfevoj le-
viei.

~ Sada éete me saslulati, Ko-
ridz! Nemam vremena da se nosim
sa vaSom tvrdoglavoséu.

Cuvar zakona grada Elka stajao je
kao mokro pseto i piljio u cev ve-
likog revolvera, Zatim je podigao
glavu i sreo pogled koji je neodolji-
vo potsetao na sefivo.

— Ja sam jutros u jezeru naSao
toveka — objadnjavao je posetilac,
vra¢ajuéi revolver u futrolu. LeZi
samo nekoliko inéa ispod ledene po-
vriine, pa se jasno mo¥e razaznati.
Na levoj strami grudi mm stoji pri-
¢vritena zvezda.

KoridZ kao da je naglo maboravio

sve 500 se prethodnih rm.nuta dogo-
dilo.

— Senf" Nebesal G—de leZi? Daleko
odavde?

— Da. Nasao sam gaoko pet sati.
Od tada sam u sedlu. Jahao sam
preko Morgana.

— Do davola, ogroman put ste
prevalili. Jo§ od rane zore ste u sed-
u? — KoridZz baci pogled kroz pro-
zor. Kada je video vranca, glasno se
usekntio.

— Gospode, kakav konj!

Pridao je vratima i posmatrao Zi-
votinju.

— To je izuzetan 1 divan konj.
Najbolji koga sam video! Nebesa,
gde ste ga samo pronasli?

Stranac nikako nije uspeo da pre-
kine serifovu bujicu re¢i. Najzad, u
predahu, uspeo je nekako da po-
drobno opise ¢oveka u ledu. Komad-
no je joi jednom ponovio: ima sedu
kosu i tamno, isborano lice. Qi
sive...

Koridz se okrete.

~— Ne poznajem ga. Slulajte, &o-
vele, zalto se toliko mudite oko jed-
nog mrtvaca? Zar ste USA mar3al
ili rendZer, kada toliko brinete o
Goveku koji se utopio u jezeru?

— Nije se utopio — uzvrati stra-
nac resko. — Ustreljen je.

— Sta? — Koridz ustuknu kao da
ga je guja ujela. O¢i su mu se sma-
njile, a pogled postaoc podozriv. —
Otkud znate to?

— Jer je imao rupu na kaputu.

— Rupu na kaputu? Sta to doka-
zuje? Svako moZe da ima rupu na
kaputu. Pogledajte samo moje ode-
lo. Ima viSe rupa na njemu nego
dolara u dZepovima.

— KaZiem vam, usireljen je.

— Da -— promrsi Serif i zabaci

glavu u siranu. — Vi se u o ra-
zumete, zar ne, mister?
- Da, ja se u to razumem. — Na

strandevom &elu se urezala duboka
bora, — Dakle, vi ga ne poznajebe?
— upitao je odluno.

Koridz odmahnu glavom.

— Ne. Ne poznajem tog &Sowveka.
Coveka koji tako izgleda. Tamo gde
on lezi u ledu, to je Mek Nejlovo
podruédje. On je budan momak, stal-
no obilazi kraj. On ¢e se pobrinuti
za tu stvar...



Stranac nije dalje slu3ao. Uputio
se prema konju, odvezao uzde i vi-
nuo se u sedlo. Odjahao je bez po-
zdrava.

Poslednja kufa u gradu bila je
kovaénica, Na otvorenim vratima
radionice stajao je kovad, drzeéi ko-
mad usijanog gvozda u kljedtima.

Jaha¢ je iSao prema njemu.

— Helo!

Kovad podiZe glavu. Njegovo ro-
Savo lice je, uprkos decembarskoj
studeni, oro%eno znojem.

— Samo jedno pitanje, mister.
Gde se nalazi Serif Mek Nejl?
Kovaé¢ obrisa rukavom oznojeno
telo. . '

~— Dzim Mek Nejl? — Osmeh mu
zaigra u uglovima odiju. Odmerio je
jahata od glave do pete. — Da sam
na va$em mestu ne bih se 0 njemu
raspitivao.

Stranéevo lice postade tvrdo. Ko-
vat je to osetio. Pogled jahaca pla-
vih odiju ga presefe. Pohitao je da
se opravda.

— Nemojte me pogredno shvatiti,

mister, Stanuje gore u Surveju...

Stranac dotade obog svog crnog
Sefira i potera konja. Predvede je
podeo da veje sneg. Jahat je samo
kratko predahnuo, zapalio u udo-
ljici, na zapadnoj strani DZekson je-
zera, vatru, skuvao kafu i prezaloga-
jio. U zoru je, uz samu obalu je-
zera, ugledao pred sobom planin-
ske obronke ma dnu kojih je lezao
Survej.

Grad je jo§ spavao.

Stranac je ujahao u glavnu ulicu
i zastao pred jednom zgradom, izgra-
denom od kamena, na kojoj je pi-
salo: ,,Sobe za prenoéidte”. Niko se
nije odazvac na kucanje. Umeslo

toga do udiju mu je dopro metalni
zvuk. Neko je iza njega otkodio
oruzje, Stranac se nije naglo okre-
nuo, niti je potegao kolt. Naprotiv.
Sasvim mirno se osSVITIUC U prav-
cu iz koga je karakteristitni zvuk
dolazio.

Preko, na drugoj strani ulice, iz-
medu dve zgrade, stajao je tovek.
Bio je srednje visine, ¢etvrtaste lo-
banje, temeljan i imao zelenkaste,
razmaknute ofi. U teSkom, krene-
nom kaputu delovao je jo§ krup-
niji nego 8to je ustvari bio. Sve je
na njemu bhilo Sitroko: lice, nos, usta,
ramena, drZzanje, jednom redi — svel

Pudku je drZzao uperenu. Stranac
ga mirno pogleda. Konatno je &o-
vek s puSkom progovorio:

— Dakle, mister, $ta se desilo?

— Kucao sam na vrata pansiona.

To je sve,

-~ Da.

Stranac ga mirno upita:

— Sta hotete s tom pudkom?

— Da oteram jednog lupeZa.

Pridoslica lagano side s drema
i pode ka sredini ulice, nogu uko-
¢enih od dugog jahanja. Zastao je
nedaleko od ¢oveka s puskom, koji
je mirno stajao, drzeéi je i dalje upe-
renu u stranéeve grudi. Iznenada je
uzviknuo, kada je nepoenati hieo
jo$ koji korak bliZe:

-— Stoj!

Stranac se oglusio.

- Treba da stane3!

Lice mu je postalo pepeljasto, raz-
rogagio je ofi i za korak ustuknuo
unazad.

Najzad stranac stade.

— Sklonite tu pusku.

Nije to kazao glasno. Cak ni pre-
teéi. Sasvim mirmo i razgovetno. Pa,



ipak, bilo je nefeg u njegovom gla-
su 5o jc malo pokolebalo gnevnog
tovelka u kremenom kaputu.

— Sta sad to zna®i — promssio
je, ne spudtajuéi pudku. — Ti, iz
gleda, ucbrazavas da ovde moZes da
komandujes?!

Nebesal Zar ovaj dovek doista ima
kolt u rirci? Kako se to dogodilo? No,
tovek u krznenom Kkaputu se hbrzo
pribrao.

— Uprkos svemu, momdée, ja do-
bijam igru.

— Tako?

-— Puska je otkolena.

— Aha!

Stranac je sasvim lagano podigzo
levu ruku, kojom je drZao revolver,
tako da je Covek s puSkom mogao
da vidi da je oroz povuten unazad.

— Pa, ipak! -— prosikta &ovek i
zastade u pola refenice, Sasvim sme-
ten gledao je u cev revolvera, u
drugoj strancevoj ruci. Mora da ga
je potegao u istoj sekundi kada i
prvi revolver.

— I ovaj je otkofen — rede stra-
nac mirno.

— U redu. Vi ste vradki momak.
To moram da vam priznam.

Dva revolvera skolife u vis 1 u
saltu uletefe u futrole, kao da su
vodeni mnekom nevidljivom rukom
Carobnjaka. Stranac zadaenu ruke u
opasad.

— Zar i vi neéete da spustite svo-
je oruzje, mister?

Na licu %oveka s pudkom zaigra
osmeh %koji se pretvori u pakosnu
grimasu. Isturio je pusku napred.

— Nisi imao srefe, momd&e! Na-
pred, ruke u vis!

Stranae mu dobaci dug, prezriv
pogled, pa se bez Zurbe okrete i

uputi preko ulice prema svom ko-
nju.

— Stoj!

No, ovaj nastavi put.

Prozori i vrata ma okolnim zgrada-
ma su se otvorili.

— Stoj!

Stranac se nije obazirao na prete
nju.

— Stoj, ili ¢éu pucati!

Stranac samo pogleda preko ra-
mena.

— Samo pucaj, delko!

— Decko? Jeste li ga c¢uli, ljudi?
Ovaj lupeZ je lud! Muvao se oko
vrata pansiona, kada sam nai$ao!

U to se stranac ve¢ vinuo u sedlo
i kenj je krenuo.

DeZmekastog izdadoSe nervi.

— Stoj! Pucam! — zaurlao je. Is-
tog trenutka metak prozvizda pre-
ko ulice. Istovremeno se oglasio i
veliki revolver u stranéevoj ruci
Puska ¢oveka u krznenom kaputu
izlete iz ruke.

Barutni dim ispuni ulicu. Kada
se raziSao, fovek u krznenom kapu-
tu ugleda pusku nedaleko od sebe,

‘na utabanom snegu.

Preko, nasred wulice, stajao je
stranac. Desnom rukom se podboéio
o sedlo, a levom upravo stavljao
medu zube veliku, crnu cigaru.

Covek s puskom je piljio u nje-
ga. Iznenada prsnu u glasan, neobuz-
dan smeh. - _

— Pa to je Iudo! Prokletstvo! Ne-
ka me davo nosi, ako to mije bilo
ludo!

Gudec¢i se od smeha prilazio je ja-
ha&u.

— Sjadi, momde! Iako si moZzda
probisvet, skitnica, pogodak je bio
ekstra klase! Castim piée za to! Hej,



Laki, stara sovo, otvaraj svoju krd-
mu, grad je tako i tako budan!

Stranac je odbio pice. ZatraZio je
od kafedZije kafu, hleb, sir i tri
priena jajeta.

Covek u krznenom kaputu je sta-
jao kraj mjegovog stola i éutke ga
poamatrao.

— Ti mi se svida§, momdle —
rekao je posle nekog vremena, —
No, sada bih ipak wvoleo da znam
zbog Cega si se tako rano muvao po
gradu?

Stranac obrisa usta, uze iz umut-
ra$njeg dZepa dugu crnu cigaru,
kresnu $ibicu o dZon i odbi nekoliko
dimova.

— Ja sam kucao na vrata pansio-
na, a ti si se muvao i Sunjao, mali
— uzvratio je uz osmeh.

Immedu oéiju &oveka s puskom
urezala se duboka bora.

— Jedno treba da razjasnimo od-
mah, momee. Ja sam Diim Mek
Nejl.

Stranac podiZe obrve.

— To je odli¢no ispalo. Naime, ja
bas tebe traZim.

Tek tada je dovek otvorio svoj te-
Zak krezneni kaput. Na levoj strani
grudi videla se srebrna zvezda.

— Ti si me traZio? — upitao je
tonom, koji se strancu uéinio pun
podozrenja.

— Da! Ispricatu ti u najkracim

criama, Senife, tako da odmah zna$
na ¢emu si.

— Sta to treba da znam?

— Ne uzrujavaj se. Cim ti budem
postavio pitanje, mnase uzbudljivo
poznanstvo moZe da-bude okonéano.

Tada je ispritao ovom neobitnom
Zerifa ono 3to i prethodnoj dvojici
zvezdonosaca.

Mek Neil je trljao nos. Ofigledno
je razmisiiac o svemu, Stoc mu nije
ba$ lako padalo. Konaéno je odmah-
nuo glavom.

— Ne, ne poznajem ni jednog 3e-
rifa koji tako izgleda. Gde leZi?

Stranac ga jo§ jednom obavesti.

Mek Nejl je sasluSao, odmahnuo
glavom i uputio se prema Sanku.

— Hajde, daj mi konatno ¢&a3u
viskija, stara ispi¢uturo!

KafedZija je napunio veliku &adu.
Serif je ispi na duSak.

Stranac se podiZe, pride Sanku,
plati svoj radun i okrete se. Kada je
veé bio na vratima i drZzao kvaku u
ruci, zaduo je iza leda Mek Nejlov
prodorni glas:

— A drugu pri¢u, nju bolje za-
boravi, momée!

— Potrudiéu se, malil

Mek Nejl se naglo okrete. No, ni-
je stigao da potegne kolt. Stranac je
ve¢ drZao uperen svoj veliki revol-
ver.

— Jo3 nesto, Mek Nejl. Nebo je
sivo jutros, pa se lako moZe pred-
videti da svakog minuta moZe da
polne sneg. Da pri takvim uslovi-
ma ovde ba§ nije zadovoljstve ja-
hati miljama samo da se vidi neki
ubijeni &ovek, to stoji. Samo, mesto
na kome lezi mrtvac, spada u tvoju
teritoriju. A ti si oblasni Serif, zar
ne, DZim Mek Nejl?

Izgovorivii to, uputio se dalje, iza-~
Sao i uzjahao konja.

Mek Nejl je stajac na plodniku.

— SluZajte me, mister! — Ton mu
se korenito izmenio. — U pravu ste.
Ja, to sam bog zna, jaSem mnogo
nackelo. To svako moZe u gradu da
poivrdi. Ponekad ostajem nedelja-
ma u sedlu. Ali to je prava prokleta



rabota po snegu do kolena jahati u
brda. Osim toga, kako da nadem tog
éoveka? Pa &ak da i vi podete sa
mnom. Morali bismo da ra¥¢idava-
mo. sneg. A smem da se kladim da
ée oko podne sneg prekriti led za
ditavu jardu.

Stranac potvrdi. Onda pogleda
prema nebu, ispruZi ruku i ubvati
pahuljicu. Majusna pahuljica se br-
zo otopi.

— Do videnja, Mek Nejl! — do-
viknuo je i poterao konja.

Sernif je dugo gledao za mjim. Tek
mnogo kasnije mu je sinulo da ne
zna ni strandevo ime. Ime Coveka,
koji je tako samouwvereno nastupio,
i tako veSto baratao koltom.

w

Kasno popodne stigao je jaha& na
vrancu na uzviSicu, sa koje se pru-
%#ao pogled na prostranu dolinu, po-
krivenu debelim sneZznim pokriva-
¢em. Posmatrao je dolinu u kojoj

se nalazio grad. Jo§ ujutru je sneg:

presiao da pada. Obrisac je lice ru-
kom, potegao uzde vranca i odmah
krenuo dalje. Na bo¢nom zidu jed-
ne od prvih kuéa stajala je fabla
nadinjena od vile dasaka. Slova su
se s mukom razaznavala: ,Berbe-
Tin”,

Jahat pogleda miz glavnu ulicu i
vide da se na nekih dvadeset jardi
nalazi velika kdmena zgrada sa gor-
dim imenom — hotel — na oronuloj
fasadi.

Covek za recepcijom bio je jo¥
mlad, sveieg lica i plave nestadne
kose.

bt

— Zelite sobu? — pogled mu je
ispitivatki kliznuo preko sbranée-
vog crnog koinog odela.

«e Da.

- MoZete 1i da je platite?

Gost ga ofinu pogledom.

— Zar ne znate da je takvo pita-
nje uvreda, mladi Govele?

Mladi¢ promuca:

—- Ne.

Stranac se nasmeja, izvude iz dze-
pa zlatni dolar i baci na sto.

— Evo, defko. Kusur éete mi dati
kada budem odlazio! Odvedite mog
konja u Stalu.

Dobio je sobu na prvom spratu,
svukao se i legao na podinak. Noéi
u planinama bile su ledene. UZasna
hladnot¢a: ga je stalno budila iz sna,
iako je posle napornog jahanja bio
umoran kao pas.

LeZao je mwoZda dva sata, kada je

.na ulici odjeknuo topot kopita ne-

koliko konja. Otvorio je nedujno
prozor, tako da je mogao jasno da
razazna glasove,

— Sjasite, ljudi! — zaorilo se oft-
ro naredenje. Dvojica ¢e uéi sa
mnom. Kid neka ostane napolju.
Treba da se zakloni iza baéve za kis-
nicu,

Cetvorica su upravo veszivala ko-
nje za pretku. Jedan od mnjih, sa-
svim mlad i kratkonog momak, pre-
de na drugu stranu ulice i kao slu~
¢ajno zamade za badvu,.

Izrazito krupan owvek u svetlom
koznom odelu stao je na sbepenik
trema.

— Sve je jasno? — promrsio je.

Znati, bio im je voda.

— Da, Bad. Ali 3ta {emo ako
unutra ima ljudi koji veSto barataju
pucaljkama?



Voda se resko nasmeja.

— To je moja stvar. Vi fete mi
pokrivati leda, kao i uvek.

Onda su usli.

Covek na recepciji samo letimi¢no
pogleda tri Coveka, koji su ga po-
zdravili i uSli u salon za kockanje.
Bila je to velika prostorija, sa novim
stolovima. Za svima se ve¢ kockalo.
Bilo je tiho. Niko nije wvikao, niko
izvikivao sume ili karbte, niko ne-
godovao. Kockanje u Parkersovom
hotelu bilo je veoma otmeno.

Tri &oveka su usla u lokal. Jedan
od njth, koga su drugovi zvali Bad,
ubrzo je na$ao mesto za velikim sto-
lom. Odmah se ukljudio u igru.

Dva prijatelja su mu stala iza le-
&a. Tek kada se jednom, kao slu-
fajno okrenuo, povukli su se neko-
liko koraka i ostali kraj vrata.

U kockarnici niko mnije slutio $§ta
sSe sprema.

Bad je igrao i dobijao. Uskoro je
poteo da dobija tako &esto da’ je
svaki razgovor za stolom umukaop.
Cak su ljudi, koji su igrali za dru-
gim stolovima, prekinuli svoje par-
tije i okupili se oko stola za kojim je
Bad igrao.

U. to jedan sedokosi &ovek po-
skoci sa stolice.

— 3t0j! — viknuo je, = Up"av
abe ubacili jednu kartu u levi rukav!

Bad takode poskodi sa stolice.

— Recite to jo§ jednom, pa éu vas
ustreliti! — siktao je, unoseéi se ig-
ratu u lice.

— To éemo jof videti — javi se iz
mratnog ugla staniji ¢ovek. Pri%ao
je bliZe i stao pred Bada,

— Sta se dogodilo? — upitao je
mirno.

Bad ga prezrivo odmeni.

— 8ta vi hofete? Ko ste, uopSte?

Covek ga ozbiljno pogleda:

— Ja sam Serif. Ime mi je Sam.
Sam O'Brajen.

— Sta se to mene tide? — sikiao
je bandit. — Ja sa vama nemam ba3
niSta i ostavite me na miru. Ovaj
tovek me je proglasio varalicom. Ne
uobraZavate, valjda, da ¢éu to tek
tako doazvoliti?

— Prvo §to bi trebalo da udinite,
mister, jeste da promenite ton —
uzvrati O'Brajen mirno, Onda po-
gleda ostale. — Ko tvrdi da ovaj
dovek igra fal?

Sedokosi se javi:

- Ja! Mogu i da se zakunem.
Taéno sam video kako karta sa er-
venom oznakom nestaje u njegovom
rukavu.

— Aha, sludaj je dakle jasan —
siknu Bad. — Po3to ovaj poluizlapeli
tvrdi ...

— Tisina! — prese®e ga 3erif. —
U kom rukavu se navodno nalazi ta
karta, mister Donegan?

— U levom! Ja sam to taéno video
i mogu se u svako doba zakleti.

Serif odmahnu rukom.

— To ée se sve utvrditi. Nadam
se bez ikakvih te$koéa? Polto tvr-
dite da ste neduZni, mister — kaxo
vam je ime? '

— Kel. Bad Keli.

— U redu. Dakle, podto ste ne-
duini, mister Keli, moZete mirne sa-
vesti pokazati levi rukav.

Keli podiZe levu ruku s revolve-
rom. Oroz $kljocnu.

— Dakle, take stoje stvari — rede
Serif. U lokalu ie vladao tajae.

Dief Karpentar, jedan od Keli-
Jevih ljudi, na%ao se iza stola. I on
je drzac revelver na gotovs.

1



Serif se okrete i obrati gostima:

— Da, ljudi, mislim da treba da
budemo oprezni. Imamo dva revol-
vera protiv nas.

— Tri! — rede Ed Ferguson sa
vrata i isceri se.

Keli pride siolu, naZe se i privute
sav novac. Zatim podiZe kolt i upe-
ri ga u grudi jednog randera, sa ko-
jim je do pre mekoliko minuta igrao
karte.

— Hajde, stari DZoe! Izbljuj dob-
rovoljno svoju lovu. Imas jos dosta
u svomm lepom, vezenom ¢éemeru.
Hajde, brZe, debeli, inacte ¢éu ti za
potetak otkinuti metkom uho!

Poito se rander nije pomakao,
bandit ga snaZno udari pesnicom po
licu. Tanak milaz lkrvi potede iz ran-
cerove usne. Zaneo se unazad.

— Prokleta kukavica! — siktao je
Serif.

— ZaveZi O'Brajen! — odsede Ke-
Ii. — Inale ¢e$ sledeéi udarac ¥ do-
biti po zubima. Verujem da bi ovaj
grad zvizdao za bezubim S3erifom!

Nasmejao se grleno i munuo ran-
&era drikom revolvera u rebra. —,

Napred, stari, inade...

— Dajte mu novac, Miler — rele
Serif Zustro. -~ LupeZi su naoruZani.
Mi smo trenutno izvukli debljikraj.

Keli privufe ocemer i okrete se
naglo:

— Kako to misli§, ,trenutno”,
O’Brajene? Hoées li moZda time da
kazed da se nosiS mislju da nas sle-
di§, kada budemo napustili ovu go-
stoljubivu kuéu?

— U to budite uvereni
Eerif bez straha.

RuZan osmeh zaigra na bandito-
vom licu:

-~ uzvrati
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— U redu, onda se moram pobri-
nuti da utones $to pre u san, stari.

Podigao je kolt u nameri da uda-
ri 3erifa po glawvi. Ovaj je nadinio
vestu fintu telom, tako da ga je re-
volver samo olesao.

U istom trenutku, je stari, neustra-
Sivi Covek zamahnuo pesnicom i
pogodi razbojnika u levu slabinu.

Neotekivani udarac je bio tako
Zestok da je Keli poleteo &itav me-
tar unazad, tresnuo o zid i skoro
pac na kolena.

O¢i su mu bile staklaste kada se
uspravio.

— To ¢es iskijati, i to odmah! Jed-
nog Bada Kelija niko ne tude! Sam
si kriv &to ée$ sada okondati kari-
jeru. S puta, ostali! Na&inite mesta,
paste unazad!

Podigao je kolt i uperio ga. Pu-
canj odjeknu. No, dolazio je s vratia.
Kelijev revolver je bio pogoden i
poleteo na gore, Bandif je zapanjeno
piljio u wvrata. Tamo je tammoputi
Ed Ferguson upravo padao kao gro-
mom pogoden.

Stranac, koji je stajao kraj njega,
tresnuo ga je revolverom, jo$ obavi-
jenim barutnim dimom, po glavi.

— Bad, budi ljubazan i reci svom
prijatelju, koji mi je ledima ockrenut
da imam u doboSu jo§ pet nestadnih
metaka. Serife, oduzmite mu revoi-
ver.

O'Brajen se odmah ukljutio. Nag-
Iim pokretom istrgao je DZou Kar-
penteru revolver.

Keli se naslonio na zid i zavukao
ruke u dZepove pantalona. Mislio je
na Kida Martensa, koji je stajao na
suprotnoj strani ulice, zaklonjen iza
batve za kidnicu. Postavijalo se sa-



mo pitanje da li ée uspeti u pra-
vom trenutku dejstvovati.

Ali mu visoki ¢ovek u ornom koz-
nom odelu, sa revolverom u ruci,
ugasi svaku nadu.

— Veoma mi je Zao, Bad, ako si
se bavio nekorisnim mislima u vezi
sa svojim miadim prijateljem Xi-
dom. Njemu je dobro. Spava snom
pravednika, ako se tako moZe redi,
ali u — zatvoru.

Bad Keli poblede. Do &avola, ko
li je ovaj ¢ovek? Znao je njihova
imena, ima nastup kao da je savesni
mar3al, a puca kao revolveras prve
klase.

— Tako, Serife, mislim da ih sa-
da moZete pokupiti. .Ovog ovde s
masnom kosom ¢éu ja poneti, a za
ostale ¢e se sigurno neko naéi.

Rekav3i to, dograbio je Ferguso-
na, podigao ga i prebacio preko ra-
mena.

O’Brajen je opet brzo dejstvovao.
Otkoé&io je revolver, koji je oduzeo
Karpenteru i naredio Keliju:

~— Napred &ovede i bez glupostil

Karpentera je istog trena dogra-
bilo osam ruku i iznelo napolje.

Serif i detvorica me¥tana, koji su
doveli bandite, zastali su zapamjeni,
kada su u jednoj od tri éelije ugle-
dali na podu mladiéa.

Vrata s reSetkama su se i za osta-
lom trojicom bandita zatvorila. Se-
rif se poleSa po bradi:

— Nebesa, to je bio veSto uraden
posa0, mister.

U tom ¢asu odjeknuo je na wulici
pucanj.

Stranac prilete prozoru. O’Brajen
skide pufku sa zida, mapuni je i pri-
tréa vratima.

— Pakao! To je preko kod banke.
Sta li je danas u ovom gradu? Sam
davo...

Izleteo je napolje i zaurlao:

— Stoj! — Vindesterka se oglasi.

Topot kopital

Pucnji!

Strana¢ se pojavi na vratima 1
ugleda Serifa kako le#i priljubljen uz
stepenice trema. U tom trenutku je
kraj njega protuinjao jedan jahad.
Stranac je pucao s bedra, ne vadeéi
revolver iz futrole. Jahat¢ je izbaen
iz sedla. Pao je, uspravio se i po-
gledao Coveka na vratima S3erifske
kancelarije, osvetljenog bledom svet-
lodéu fenjera. ‘

— Pakad, pa to je Vajat Erp! —
uzviknu izbafeni iz sedla.

Kod banke umuknu paljba.

Vajat Erp!

Te dve re¢i kao da su imale ma-
gi¢nu snagu.

Covek, koji je nosio to ime, odav-
no je veé¢ napustio mesto na vrati-
ma. Cudao je kraj Serifa i vukao ka
prevrnutoj klupi.

— O'Brajen, gde ste pogodeni?

~— Sta... 5ta je taj lupe: uzvik-
nuo? — mucao je stari ferif. — Va-
jat Erp? Jeste li vi, doista, Vajat
Erp?

— Da. Nego, radije mi recite kako
s vama stoje stvari.

— Ne ba$ loSe! Danas su se ustre=
mili na moju tintaru, izgleda. Metak
me je okrznuo po slepoodnici i o%a-
mutio.

U to se pojavi jedan od ljudi koji
su uveli Karpentera u zatvor. Drao
Je vinfesterku u rukama.

Sagnuo se iza klupe i upitao:
— Jeste li vi, doista, Vajat Erp?
— Da! Drzite ulicu na oku.
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' — Ol rajt, mar3ale! — rede mo-
mak i postavi pusku preko daske
previmute klupe.

Marsal se od$umja unazad, protr-
&ao kroz Jerifsku kancelariju, gurnuo
vrata koja su vodila u dvorilte, i
svega minut kasnije izbio izmedu
dveju kuéa ponovo na glavnu ulicu.

Pred bankom je video dve prilike.
Podigao je ,Bantlajm” i uzviknuo:

— Ruke gore!

Obojica zastadoSe kao okamenjeni.
Nisu se nadali ovakvom raspletu. Na
ulici je jo¥ uwek sedeo jahaé, koga
je Erp izbacio iz sedla. Jasno je bilo
da mije povreden, ali mije smeo da
makme.

~— Bacite oruZje, momci!

Jedan omah spremno odbaci pu3-
ku, a drugi se upravo okrete i opali.
Ispalio je samo jedan metak, kad ga
Vajat pogodi. Kao pogoden udarcem
kopita, sunovratio se miz stepenice
i ostao da leZi.

— Hej, detko! — doviknuo je
marial banditu koji je odmah odba-
cio oruzZje. — Idi do svog druga i
dovuci ga u Serifsku kancelariju.

Bandit spremno posluSa,

Vajat je poSao prema jahadu, ko-

ga je izbacio iz sedla, ¢oveku koji
ga je odmah prepoznhao. I mar3al se
seti ko je on. _

— Fleber! Vidi, molim te! Kako
lep ponovni susret!

Zatim dodade ostro: — Ustaj!

— Ne mogu, marsale...

— Za3to ne moZe§?

~— Moja noga.

— Ustaj!

Fleber se uspravi, ali brzo, jau-
uéi, klete.

U tom delifu sekunde Erp mu je
istrgao revolver iz futrole. Onda ga
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je uhvatio za ruku i odvukao u Fe-
rifisku kancelariju.

O’'Brajen je stajao na wvratima.
Pritiskivao je svoju veliku kockastu
maramicu na slepo oko i uZarena
pogleda posmatrao mar$ala.

— Vajat Erp! Grom i pakao, ne-
ka sam proklet ako ovo za mene nije
srecan danl!

Vajat ugura ranjenog bandita u
celiju i zakljuda za njim vrata, pa
se okrete:

— I vi to nazivate sreénim danom,
O’'Brajen? Velika hvala! Video sam
ved i mimije gradove.

O'Brajen se nasmeja glasno.

— Ovde vet pune dve godine vla-
da grobna tiSina, mister Erp. Tek
od kako ste... — Prekinuo je i po-
gledao upitno mar3ala: — Kako ste
se to, iznenada, ba¥ sad pojavili
ovde?

~— Iznenada? Shulajte, ja stanujem
preko u hotelu. Upravo sam legao
da se odmorim, kada sam ¢&uo sa
ulice Sta se ona Cetiri lupeza dogo-
varaju.

— A ona ftrojica, kako su se oni
najednom pojavili?

—- Pojma nemam.

— MoZda su zajedno? Jedna
banda?

— Ne verujem. Najverovatnije je
to bila &ista sludajnost da su istog
Casa obe bande naiSle u grad.

—- Divna sludajnost je ustvari to
$to ste se ba$ vi ove veferi pojavili
u gradu.

Stari ¢ovek se pojavi na vratima:

«— Mogu li neito da pomognem,
Zerife?

— I te kako! Ovo je doktor Fle-
ming, marsale,., Da, doktore, po-
gledajte ove lupeZe. Jedan od njih



neldto hramije. To bi mu kvarilo
hod do ves$ala.

Kada u 3Zerifskoj kancelariji maj-
zad nije viSe bilo radoznalaca, seli
su 3enif i mardal za sto. Stari duvar
zakona je jo$ bio uzbuden.

— Nebesa, ko je to jo3 jutros mo-
gao da sanja! Jesenas sam hteo da
dam ostavku na posao. Sreéom, >s-

tao sam!

- Onda se lupi 3akom po kolenu. —
Kako ste to samo uradili, mar3ale —
prosto kao u pri¢i. Sada, kona&no,
znam da ono $to ma Zapadu o vama
govore nije prazna priéa. Bilo je lu-
do! Kako se samo moZe tako brzo
potegnuti oruzje i jo§ — pogoditi?
Uvek sam mislio da je Mek Nejl veo-
ma brz strelac, ali...

— Poznajete 1i ga?

— Da, on povremeno naide ova-
mo. Njegovo podrudje se granidi sa
ovom dolinom,

Dok je O’Brajemova éerka u ma-
loj bofnoj prostoriji pripremala ka-
fu za oca i marSala iz dalekog Dodz
Sitija, ispritao je Erp Serifu, $ta ga
ovameo dovodi. ‘

O’Brajen je trljao bradu.

— Hm, j vi ste s Mek Nejlom o
tome govorili?

— Da, rekao sam vam. Ali on tog
toveka nije poznavao.

O'Brajen odmahnu glavom.

— Mek Nejl poznaje ovde u kra-
ju viSe zvezdonosaca od bilo kog.
Ako vam on mnije mogao pomoéi, ne
zmam ko bi,

Vajat potvrdi.

— Pa, re$io sam da obidem sva
podrudja oko jezera. Ako ne budem
imao srete, obavestiéu vlasti u Se-
ridanu!

*

Vajat je neuobitajeno dugo spa-
vao. Kada se probudio stajala je na
plodniku ispred zgrade hotela veéa
grupa ljudi.

Neko zakuca na vrata.

— Da. '

Sam O'Brajen ude u sobu.

~ Bro jutro, Vajat! Kako ste?

— Dobro. Nego, kako vi to izgle-
date?

Posmatrao je "3erifa, odmahujuéi
glavom.

O’'Brajen je bio odeven u debeli
krzneni kaput, nosio je u ruei vin-
desterku i opasaf nadi¢kan mecima,
sa dva revolvera u futrolama.

— Ja¥im s vama.

— Kuda to? _

— Oko jezera. Tamo gde je ubie
jemi.

Vajat ustade i, smejuéi se, od-
mahnu glavom i stefe starom Serifu
ruku:

— To je lepo od vas, Same, ali
nije potrebno. Sam ¢éu to obaviti.
Ja...

— Nista od toga. Vet je doveljno
%alosno da Mek Nejl nije toen stvari
hteo da se pozabavi. Nalazim da
bismo se mi ovde, u Vajomingu, mo-
rali da stidimo, 3o se vi o celoj
stvari sami morate da brinete, sa-
mo zbog toga 3o pada sneg i to je
hladno.

Pola sata kasnije obojica su napus-
tila hotal.

Ljudi pred hotelom posmatrali su
sa nemim divljenjem slavnog mar-
Sala, kojt je prethodne noéi po krat-
kom postupku sredio &etvoricu va-
ralica 1 pljatkad%e banke. Bili su
ponosni na evog Jerifa, koji je
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ufestvovao u likvidiranju lupe-
Za, i radovali su se ito sada jaSi sa
Vajat Erpom.

Kada je grad ostao iza njih, izne-
nada O’'Brajen upita, paleéi lulu:

— Recite mi, molim vas, kako je
onaj Martens dospeo u zatvor?

— Rekao sam vam veé, tresnuo
sam ga revolverom po glavi, preba-
cio preko ramena i doneo u wvasu
kancelariju. Sve ¢éelije su bile otvo-
rene i — pa zakljuao sam ga u
jednu od mjih.

— To ste struéno izveli, nema 3ta
= zakljudi Serif, smelkajuéi se.

X

Vet su puna &etiri dana bili zajed-
no. U Tulsi su potraZili Serifa Abe
Tafa. Nije poznavao &uvara zakona,
koji je odgovarao marSalovom opisu.

Ni Dzim Kenedi u Ginsiju ga nije
poznavao. Erol Ambor u Altu takode
nije nikada ¢uo niSta o &oveku koji
bi li¢io na ubijenog u ledu.

*

Alto se nalazio na severu, pa su

wbog toga Serif i marsal morali po-
novo da skrehu sa jugoistoka ka se-
veru.
— Tako smo zavriili krug, Vajat
— rete stari §erif. — To su bili gra-
dovi u okolini. Sledeéi grad leZi pre-
ko osamdeset milja dalje severoza-
padno.

Jahali su ¢utke dalje. Sneg je pa-
dao. Najzad su pred sobom ugledali
jezero — beskrajnu ravnu, bljesta-
vo belu povriinu.

Vajat koji je sve vweme bio si-
guran da ¢e pronaéi mesto na ko-
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me se mrtvac mnalazi, piljio je u
zaslepljujuéu povrsSinu.

O'Brajen ga pogleda ispod oka.

— U me@uvremenu je napadao
veliki sneg, Vajat. Ni Indijanci pod
ovakvim uslovima ne bi ponovo
nasli mesto.

Covek iz Misurija mije odgovorio.
Poterao je vranca na led. Lagano i
oprezno.

Iznenada Serif vide kako Erp kliz-
nu iz sedla, skide lopaticu i pote da
rai¢istava sneg. Radio je desetak
minuta. Onda je stao i pogledao pre-
ma obali. O'Brajen odmah pode k
njemu.

Kada je video rastis¢eni deo, kao
omadijan piljio je u led. Samo ne-
koliko infa ispod povrSine lezao je
mrivac. '

O'Brajen je trljao prozeblo lice.

— Nebesa, to je on. Nasli ste ga.
Izgleda ha$ onako kako ste ga opi-
sali. Ne, ne poznajem ga. Nikad ga
nisam video. Kako leZi, prosto da
pomisli ¢ovek da su ga upravo tu
stavili.

Dok se Vajat ponovo penjao u

. sedlo, Serif nastavi:

— Mek Nejl je trebalo da se po-
brine za to. Konadno, ovo je mjegovo
podrutje. No, momke je po ovom
pasjem vremenu teSko odwvojiti od
tople peti. On je inaée hrabar mo-
mak i trudi se da u svojoj radnji
drzi red.

~— Primetio sam to. Ve¢ od rane
zore &krstari ulicama sa puskom u
ruci.

Kada su se opet dofepali obale,
O’Brajen upita:

— Sta sad mameravate?

- Jahaéu u Seridan.

- =~ Da ih obavestite?,



— Da.

— Cospode, vi ste vraki uporan
momak, Erp. Covek u ledu je mr-
1av. Kada u proleée bude sa planine
dunuo razvigorae, led, koji je sada
¢vrst kao kamen, rastopic¢e se i leS
ée se otisnuti s kamenja na koje se
verovaino mnasukao. Nestate u du-
bini jezera.

- — Znam. Ali do tada je ostalo joS
najmanje dva meseca,.

— Sta hoéete da postignete u ia
dva meseca?

Vajat okrete glavu i odluéno po-
gleda starog Serifa,

— Uhvati¢u ubicu!

Proflo je neko vreme pre nego
3to je O'Brajen rekao:

— Pa, sad vas prili¢no poznajem.
Ako u ovoj zemlji uopste postoji ¢o-
vek koji to moZe da uradi, onda ste
to vi, Erp. Ali, promislite u Sta ste
se upuystili. Niko ubijenog ne poz-
naje, a vi hoc¢ete da pronadete njeo-
govog ubicu? Kako to zamisljafe?

— Ne znam. Samo znam da fo
moram udiniti.

— Iskreno govoreti, Vajat, tedko
mogu da zamislim, ali ako vam to
ipak uspe, kako mislite da dokazete
delo?

~— Dovuciéu ga do jezera, na led,
dovedéu ga do Irtve...

~ Zelim vam sve najbolje. Da
vam to ne bih morao da Zelim iz
udobnosti i tople kancelarije, molim
vas da me povedete sobom.

Osmeh zaigra na licu &oveka iz
Misurija.

— Lepo je od vas, Sam, 3to to ka-
Zete. No, to ne ide. Moram sam da
jaSim. Put, koji mi predstoji, najve-
rovatnije ¢e biti uZasno naporan. Ja
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sam na to navikao. Osim toga, mora~
te misliti na svoj posao, Serife.

— Sto se toga tite — branio se
stari O’'Brajen — mogu da vas umi-
rim, mar$ale. Imam pomocnika i on
je moj buduéi zet, verenik moje kée-
ri. Na njega mogu da se oslonim. A
3to se mapora tide, i zbog toga mozZete
biti sasvim spokojni. Ja sam {eme-
ljan stari vuk.

Vajat ga je zamisljeno gledao.

— To je doista lepo od vas, O’'Bra=
jem, ali ja ¢éu ipak sam da mastavim
put.

OZaloSéeni Serif nije odustajao. -

— U redu, netu vas dalje prisilja-
vati, Erp. Ho¢u samo jo$ da vam ka-
Zzem da sam tih i hrabar sapuinik.
A, ako ustreba, misamn ba# ni s oruZ-
jem poslednji.

Vajat se setio hrabrog Serifovog
nastupa u kodkarnici. On je odista
bio jedini koji je meSto rizikovao.
Isto tako je bio u glavnoj wulici brz
i precizan s oruZjem.

Ipak, ono $to je bilo presudno da
uslifi Serifovu molbu, bila je &inje-
nica da nije imao srca da ovog sta-
rog, dobrog &oveka uvredi.

Smeseéi se pruZio mu je ruku.

— U redu, Sam, onda éemo ja-
hati zajedno.

O’'Brajen se veé u toku narednog
dana pokazao veoma korisnim. Va-
jat se uputio kroz visoke So%on pla-
nine, prema severoistoku. Put za Se-
ridan. O'Brajen je znao najkraéi
put. Na taj nadin su izbegli ogromno
zaobilazno putovanje. Serif ga je po-
veo kroz klanac koji nije bilo teSkeo
proéi. )

Na putu za Vali negde u samo
jutro, stari 3erif izmenada zaustavi
konja.
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Vajat se osvrie,

— Sta se desilo, Sam?

— Satekajle, Vajat, palo mi je
nesto na pamet. Nekih trideset mi-
lja severno odavde leZi Kirbi rand.
Tamo postoji momak koji vradki li¢i
na vas. SnaZan je kao medved, i,
ovaj, vi ste svakako bolji strelac od
njega, ali DZim Holborn je iskusan
momak. Nadzornik je na velikom
Kirbi rantu. Reéu éu vam odmah
zbog &ega bih ga potraZio. DZimm po-
znaje svakog u ovom kraju. MoZda
nam on moZe nefto pomoéi. Mnogo
je putovao i poznaje mnoge Ijude.

Vajat je za trenutak pomislio da
stari ho¢e da iskoristi ovaj put da bi
posetio stare prijatelje. Ali bio je
dovoljno iskusan da zna da se u ovoj
usamljenoj, divljoj zemlji svaki, pa
i najmanji trag mora slediti, ako se
otekuje uspeh,

Obilazni deo puta nije bio suvife
tezak. Kada su u daljini ugledali
rané, O'Brajen baci Zefir u vis i uz-
viknu od radosti

— Eno, Vajat, vidite! Vidite li
ovaj rané¢? To je K. rané. Stigli smo.

Oh, ala ée DZim razrogaditi odi. Go-

dinama se veé nismo videli.

Rané¢ se sastojao od niza drvenih
zgrada, prili®dno udaljenih jedne od
druge. Kada su prosli pored prve
zgrade, prifac im je mladi kauboj
sveleg, pegavog lica i jarko zelemih
oliju. Ispod Birokog oboda virili su
pramenovi plamenc ride kose.

O’Brajen doviknu: _

— Hej, DZo, gde vam je nadzor-
nik?

Kauboj proirlja préasti nos, kao
da tamo moZe da nade odgovor.

— Nije ovde.
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O’Brajenovo lice se razvule od
razolaranja.

— D¢ davola, nije
nam je to trebalo.

Na to kauboj primeti:

— Ali, gazda je ovde.

— On nam ne moZe koristiti.

Mladi¢ se iskezi.

— Da to ¢fuje, gazda bi se sigurho
ljutio.

— Zar je tako osetljiv Covek?

— Hm, pa i nije. Eno ga, stoji go-
re na verandi rancéerske kucde,

Oba jahata pogledaSe u tom prav-
cu. Do verande je bilo sigurmo éetr-
deset jardi.

-— To je gazda? — upita O'Brajen
tiho, kao da se pribojavao da bi ga
¢ovek na verandi mogao da &uje.

— Da, to je mister Kirbi.

— Prilitno namr3iten tip — prime-~
ti Sam.

-— Da — uzvrati kauboj i prasnu
u smeh. Povikao je glasno:

— Ote, ovde su dva &oveka koji
Zele da govore sa Diimom Helbor-
nom.

O’'Brajen razvude usta, kao da je
progutao gusenicu. Znadéi, baf su na-
trapali na ranferovog sina.

Vlasnik Kirbi side u dvoriste i
pode u susret jahadima.

Momak ode do velikog korala i
poée da uévrituje predku.

Ranger odmeri dvojicu posetilaca.

— Hodite u kuéu, da popijemo &a~ -
$icu. Moracete se malo strpeti. Na-
ime, DZim je izjahao do majura.

Vajat klizmu iz sedla. O’'Brajen je
sledio njegov primer,

— Mister Kirbi, ovo je Vajat Erp,
a ja sam...

Rander naglo okrete glavu.

— Vajat Erp?

ovde? Samo



— Da -— smesSio se O'Brajen gor-
do. — Vajat Erp iz Dod# Sitija u
Kanzasu.

— Dakle, vi ste Vajat Erp? Neka
ste dobro do3li, marsale. Veé¢ sam
mnogo sluSao o vama., Odavno pri-
¥eljkujem da vas vidim. No, nikada
nisam mi sanjac da ée veliki Vajat
Erp dojahati ovamo, na moj rané.

Srdadnost domacéina i prijatan raz-
govor ufinili su da vreme brzo pro-
de. Kad je mrak poteo da se spuita,
zalule se jahadi u dvoriStu. Ranéer
pogleda kroz prozor.

— A, evo ga! Dolazi!

DZim Halbom je bio visok, sna-
Zan &ovek, preplanulog lica i svet-
lih, Zivih o&iju. Doista je podsecao
na Ctoveka iz Misurija.

Srdatno je pozdravio O'Brajena i
marala. Kada je saznao 3ta ih je,
ovamo dovelo, oborio je glavu.

— Zao mi je, Sam. Ti zna¥ da ja
poznajem veliki broj ljudi, ali tog
Coveka ne...

W

Sledeteg jutra su se spremali da
nastave put. Ranfer se pobrinuo da
ih snabde svim &to je potrebno za
put. Dzim Halborn je jahao s mjima
sve do velike kapije na dvoristu.
Opra3taju¢i se sa marialom, rekao je:

— Mister Erp, zaista sam sreéan
5to sam se upozhao s vama. Prime-
tio sam da je i gazda bio zadovoljan
5to ste bili njegov gost. Zao mi je
samo 3to ste toliki obilazan put pre-
valili uzalud.

PruZajuéi O'Brajenu desnicu, na-
smejao se: —— Sam, nale ponovno Vi~
denje bilo je veoma kratko. Nego,
noéas sam dugo razmilljao o onome

5o je mar3al ispri¢ao o Zoveku u je-
zeru. Cudno je, zna§, ja sam pozna-
vao &oveka koji bi tom opisu odgo-
varao, ali pre deset godina. Ipak,
nije isklju®eno da je on. Zove se
Dick Norton i imao je daleko gore,
kod Fort Bentona, mali rané. Alj,
kao 3to rekoh, to je nemoguce. Nor-
ton bi bar deceniju morao biti stariji
od opisanog doveka.
Odjahali su prema severoistoku.

U podne sledeéeg dana stigli su u
ISavun, mali plaminski grad. Neko-
liko saluna, mekoliko kuéa sa soba-
ma za izdavanje, mali hotel, glavna
krivudava ulica, kao u svim plamin-
skim mestima, i nekoliko popre&nih
— to je bilo sve.

U ,Palas” hotelu je Erp iznajmio
sobu sa dva kreveta. Mala, skromna
soba u potkrovlju. Dok se 3erif is-
pruzio na svojoj postelji, da bi se
odmorio od mapornog jahanja, Vajat
se umio, obrijao i presvukao. Zatim
je siSa0 u restoran i pojeo biftek i
pasulj.

Napustio je posle rufka hotel 1
posao niz glavnu ulicu.

Sneg je jod pre dva dana prestac da
pada. Uprkos tome, u ISavunu je sve
bilo belo. Otra hladnoéa natersia je
ljude da uvuku vratove u jake ted-
kih krznenih kaputa. Umesto kola,
ljudi su ovde koristili velike saoni-
ce. Izgleda da su bili naviknuti na
ovakvu hladnofu, jer su obavljali
neometano svoje poslove i bili dob-
rog raspoloZenja.

Kao po obitaju, Vajat je potraZio
Serifsku kancelariju.

Majk Gordon je bio Covek etrde-
setih godina, sveZ, rumen, tamne ko-
se 1 svetlih odiju.
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Vajat je rekao svoje ime i hieo
odmah da govori o razlogu svog do-
laska.

Gordon medutim, ustade naglo
obide pisa¢i sto i osmotri posetioca.
Prijateljski osmeh mu ozari lice.

— Da, vi jeste Vajat Erp. Tu je
sBantlajn” revolver, a na kaputu na
levoj strani imate mrlju, sigurno je
tu duZe vreme bila pri¢vriéena velika
zvezda. Dobro doli, Vajat Erp!

Gordon ponudi marSalu viski i sa-
sluSa ga paZljivo. No, kao i svi ostali
pre njega, morac je da odmahne
glavom.

— Zao mi je, mister Erp.

Kada se opet obreo na ulici, mar-
8al pogleda na suprotnu stranu. Ne-
ki deran je tréao, noseéi veliko pis-
mo u ruci i izgubio se u obliZmjoj
zgradi podte. Erp je nekoliko trenu-
taka gledao zamisljeno za defakom,
a onda se i sam uputio u postu. .

*

O’Brajen se fudio zaSto ne odlaze
iz grada.

— Imam nesto ovde da obavim — °

rekao je marSal. I pri tome ostaoc.
Posle tri dana primetio je Serif
da je njegov sapuinik postao nervo-
zan, Upakovao je bisage, platio ra-
tun i rekao Stalskom momku da
spremi konje za sutradan ujutru.
— U pet éemo odjahati!
O’Brajen je bio saglasan. Dakle,
konadno idu dalje. Iako je toploia u
hotelskoj sobi prijala i postelja bila
udobna, Sam O’'Brajen je bio &uvar
zakona, kao i marSal. Cilj puta nije
ostvaren i to ga je &inilo nemirnim.
Predvele su prekracivali vreme
kartajuéi se. Vajat je odlitno igrao.
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Kada je O'Brajen izgubio i petu
rundu, rekac je smeSkajuéi se:

— Sigurno se ne varam, ukoliko
pretpostavljam da ste dosta toga na-
utili od Doka Holideja.

Prvi put posle dugog vremena na
Erpovom licu zaigra osmeh.

— Da, urpravu ste, Sam. Od Do-
ka Holideja moZe 3to Sta da se na-
uéi...

Oko deset sati prisla su im dva
toveka, koji su tog dana u podne
stighi poﬁtanstko'm kotijom. Bili su
dobro odeveni i gotovo suvife ele-
gantni za ovu primitivhu sredinu.
Nisu imali viSe od dvadesetpet go-
dina. Lica su im bila duguljasta, ofi
sivo zelene, a brkovi bujni. Liéili su
kao jaje jajetu. Iz razgovora se is-
postavilo da su blizanci, da su iz
Ohaja i zovu se Ben i Jul Hakat. Ba~
vili su se kupovinom krzna i kre-
nuli su gore u Montanu.

Ukljudili su se u igru i dobili.

Jedan od njih se glasno nasmejao.

— Vidite, moj brat ¢e sada po-
stati nervozan. Kada dobijemo hteo
bi da dobijemo tri puta uzastopce.

I dobili su jo& dva puta. Cak i u
¢etvrtoj rundi, u kojoj se ulog po-
peo na deset dolara. Srefa je iz-
gleda bila naklonjena Benu Hakatu,
Iznenada pruZi Vajat Erp desnu ru-
ku i stele Benu levu miSicu.

Julove ruke kliznuSe ka bedrima.
Istog trenutka gledao je vet u cev
revolvera Coveka iz Misurija. Za-
stao je u pola pokreta i pogledao u
svog brata Bena, koji je pe svemu
sudeti bio opasniji i lukaviji.

Vajat naloZi tiho O’Brajenu:

— Uzmite ovoj dvojici dZzentlme-
na oruzje, Sam.



Ben pokusa da se istrgne, ali mu
nije uspelo. Erp ga je tako snaino
povukao k sebi, da blizanac bolno
jauknu.

Jul je hteo da iskoristi guZvu i
podigne kolt. Veliki mar$alov revol-
ver bljunu vatru. Metak ga je pogo-
dio u midicu. Julovo lice se izobli¢i
od bola.

O’Brajen se odmah ustremi da mu
oduzme oruZje. Ben je pokuSac sa-
da da pogodi marSala aperkatom.
Vajat je blokirao udarac levim lak-
tom, pustio je varalici ruku i snazno
zamahnuo Sakom kao sedivom i po-
godi protivnika za vrat. Ben Hakat
se zanese i pade nauznak izmedn
dveju stolica. O'Brajen je uspeo da
savlada jednog od brafe i veZe mu
ruke. Sa drugih stolova pohrliSe
gosii. Metak je privukao i vlasnika
hitela i ljude s ulice.

Kao na znak pojavio se i Serif
Gordon.

-— Sta se ovde deSava? — zagrmeo
je. Kada je primetio Vajata u guZvi
nasmejao se. — Helo, marsale. Kako
ste? Nisam ranije verovao, ali sa-
da vidim da je taéno. Gde ste vi, nes-
to se defava. U ovom gradu veé vise
od godinu dana nije odjeknuo pu-
canj. Sta je po sredi?

Erp pokaza na Bena, koji je jo§
uvek lezao izmedu stolica.

— Ovaj je varao na kartama, a
brat mu se majio za revolver.

Gordon odmeri Bena Haketa.

— Aha, gde je sakrio keca?

— U levi rukav.

Gordon izvude dve karte iz Be-
nove manZetme. ‘

Jul posive, kada je to video. U
to se i Ben osvestio. Skotio je smesta

na noge. U ruci mu je svetlucao noZ.
Ustremio se na &oveka iz Misurija.

Iako je mapad bio iznenadan, take
da su O'Brajen, Gordon i jo$ ne-
koliko ljudi krikmuli od straha, Ben
nije imao srete. Prosto, naleteo je na
pogresnog &toveka.

Vajat je odskoéio u stranu, pustio
da Ben s noZem proleti, a kada je
bio na dvadeset in&a, zamahnuo je
snazno i udario ga u rebra kraj ruke
u kojoj je drzao nozZ. Kao pogoden
kopitom, varalica se skljoka.

U lokalu je vladala grobna tiSina,
sve dok se (’Brajen nije oglasio:

— Bravo, Vajat! Nebesa, ala je to
bio udarac!

— Vajat? — upita krupni, ridoe
kosi &ovek koji je stajao blizu. —
Hej, da mije on mo%da Vajat Erp?

— Da! — spremno odgovori O’'Bra-
jen., I mesni Serif potvrdi.

— Da, on je Vajat Erp. Ko to nije
znao, sada zna sigurno! Dok Fulham,
pogledajte malo ovog drugog momkal

— Hm, metak ga je ole3ao.

— Kakva sluéajnost — primeti
O’Brajen. Ipak, oba ¥erifa su znala
da se ne radi o slutajnosti.

Gordon uhvati Bena, odvude ga do
Sanka i sasu mu bokal vode ma gla-
vu. Kada se osvestio, podeo je da
trese glavom kao pokislo pseto. Za-
neo se unazad i ledima udario o
Sank. Staklastih odiju posmairao je
okupljene ljude.

Kad je spazio mar$ala, ruka mu
instinktivno kliznu ka mestu gde mu
stoje revolveri. Osetio je da su fut-
role prazne, podigao je ruku prema
unutraimjem dZepu kaputa, ali ni
noZa nije bilo. Serif je sve pokupio.

— Maler, prijatelju. Igra je zavr=
Sena. Kako neko moZe uopsite da bu-
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de tako glup, da se upudta u guivu
s Vajat Erpom!

Ben protrlja lice. Onda se iznena-
da nasmeja glasno.

— Vajat Erp! On je Vajat Erp?

— Da! — uzvrati O’Brajen. Na-
dam se da ti nema3 ni3ta protiv?

Varalica se okrete i dalje se glas-
no smejuéi;

— Pakao, to je vradka stvar! U
redu, takvom i moZe da uspe. Na
Zalost, nije mi se predstavio.

Erpu je u tom trenutku bilo jas-
no da taj ¢ovek nije mali lupeZ, pre-
varant. Taj Ben Hakat je bio hladno-
krvan, Zilav tip, premazan svim ma-
stima,

Kada je Zerif Gordon hteo da ga
zajedno s bratom povede, mar$al ga
zadrza;

— Pusti ih, Majk. Ako ja budem
¢utao, nema ovde ko da ih optuzuje
ili tereti, ’

-— Ali..,

— Nemojte gubiti vreme s njima.
Pretpostavljam da im se poslednja
igra tako dopala da ée sigurno od-
jahatt 3to dalje megu.

Gordon je gledao o¥tro dvojicu
lupeza,

— U redu! On je Vajat Erp. A
vi, hulje, &uli ste 3ta je rekao. Evo
— dobacio im je oruZje pred noge.
Platite kafedZiji radun i gubite sel

Jul je pohitao da se §to pre do-
&epa ulice. Benu se nije toliko Zu-
niio. Vratio je moZz u kaniju, a kol-
tove u futrole, obrisao nekoliko ka-
pi vode sa brade i podigac ruku u
znak pozdrava kada je stigao do
vrata.

— Do videnja, mar3ale!
Vajat je stajao ruku podbolenih
na ledima.

«— Ne znam da li bi ti to prijalo,
Ben!

Varalica gurnu vrata nogom i izi-
de natradke iz lckala.

Ponovo je nastaoc mir § red. Va-
jat i O'Brajen su se pozdravili sa
mesnim Serifom i oti3li na podinak.

U sred mno¢i, oko pola jedam, Vajat
se prenuo iz sna. Neki, jedva &ujni
Sum u hodniku ga je probudio. Od-
mah je munuo starog Serifa i stavio
mu ruku na usta, pa mu 3apnuo na-
uvo.

— Tiho. Uzmite revolver i sklo-
nite se preko iza ormana u ugao!

O'Brajen je odmah shvatio. Neduj-
no je uradio ono ¥to mu je Erp na-
lnZio.

Covek iz Misurija lagano ustade i
pride vratima. Da, ¢tulo se tiho Skri-
panje poda.

Iznenada tefko telo tresnu o vra-
ta, drvo pofe da kroka i najzad pu-
¢e. Neki &ovek ulete u sobu i istog
trenutka se prolomi uZasan prasak.

Vajat se baci na &oveka i povude
ga na pol. Tresnuo ga je drikom re-
volvera po glavi, tako da provalnik

-ostade da nepomitno lezi. U to je

upravo spolja uleteo u sobu i drugi
tovek, Vajat se okrete. U to iza or-
mana bljesnu vatra. Sam O’Brajen
je uspeo da vidi, pri slabej svetlosti
koja je dopirala iz hodnika, priliku
drugeg provalnika na ulazu,
MarSalov udarac i zrno koje je is-
palio stari Zerif pegodili su &oveka
istovremeno. Bezglasno se srudio.

Erp izlete u hodnik.

~— Svetlo!

O'Brajen spretno brzo upali lam-
pu. Na podu su leZala braéa — bli~

zanci Hakat. Ben je bio samo one-
sveifen. No, Jul je bio murtav.



O’Brajenovo zrno pogodile ga je u
levu siranu grudi.

Kada se Gordon pojavio i video
lupeZe, rekao je Erpu:

— Va3a plemenitost nije se ispla-
tila, Vajat...

Covek iz Misurija je stao na pro-
zor 1 gledao napolje. Preko, na ko-
som zidu iznad kreveta, bhilo je
mnoitve rupa od saéme. Da su Va-
jat i O’'Brajen spavali, sada bi sigur-
no bili mrtvi. ’ '

Gordon naredi da ubijenog ban-
dita odnesu, a sam odvede Bena u
zatvor.

Ben Haket je osuden na sedam go-
dina prinudnog rada na izgradniji
zapadne Zeleznice na deomici Vajo-
ming.

*

Vajat i Sam su sledeéeg jutra kre-
nuli na put oko osam sati. Kada su
vet prosli pored zgrade poste, Va-
jat iznenada zaustavi svog vranca,
okrete se, kliznu iz sedla i dobaci
Samu uzde.

~ Odmah se vracam.

Postar, sa zelenim Stitom iznad
ofiju, podi¥e pogled. Ugledav§i &o-
velka iz Misurija, lupi se 3akom po
ustima.

- Prokletstvo, upravo sam zabo-
ravio. Za vas je stigla vest iz Fort
Bentona, mister Erp.

. Vajat pocepa omot telegrama. Za-
tim podiZe glavu i odmeri poStara.

— Kako bi bilo, mister, kada bi-
ste u stuZbi malo manje viskija tro-
SiH.

Rekavsi to iza3ao je ma ulicu, Ka-
da se na¥ao u sedlu, Sam ga upitno
pogleda. Vajat mu pruZi telegram.

Stari. Zerif ga razvi i pote da &ita.
021 su mu bile razrogalene.

Mister Vajat Erpu, ISavon.

DZek Nortonov rant ne postojivi-
Se. Fre pet godina ga je neka banda
spalila. Kasnije je Norton bio ovde
gerif. Pre godinu dana je i5%ezao.

Sesil O’Konor,
pomodnik  Serifa.

— Hej, pa to je luda prica! Tele-
grafisali ste u Fort Benton?

Erp potvrdi.

O'Brajen se lupi 3akom po ko-
lenu.

— Vi ste neshvatljiv momak, Va-
jat. Ni re& mi o tome niste rekli. 5ta
ée sada hiti?

— To upravo razmisljam.

— Zar ne bi bilo najbolje da od=-
jaSimo pravo za Montanu? 4
— Mozda bi to bilo najbolje. Ali
to je dug put i trazi mnogo vre-
mena. Hoéu da poSaljem joS jedam .
telegram Serifu u Fort Bentonu.
Ovoga puta su Cekali dva dana.

Serif Norton je bio u poteri za
jednim lupeZom koji je ovde pokrao
stoku i jednu mladu Zenu, gospodicu
Vagham, teSko ranio. ViSe ne zna-
mo. Od tada se Serifu Nortonu iz~
gubio irag. Jeste li ga na3li? Molim
obave3tenje.

Patrik Krumpert,
predsednik opstine.”

Kada je O'Brajen i ovaj telegram
profitao pruZio ga je Gordonu jer
su upravo sedeli u 3erifskoj kancela-
riji, kada je poStar doneo telegram.



Gordon rede:

— Siuéaj je po meni kristalno ja-
san. Norton je stigao bandita na
Diekson jezeru. Ovaj ga je tada
usirelio.

Vajat se slozi.

— Da, tako ]e nekako moralo da
bude.

.Sada im je bilo jasno da moraju
gore u Mondanu,

Joi istog prepodneva spremili su
se za put. Vajat je prvo poslao te-
legram predsedniku opstine, koji je
otigledno bio veoma zainteresovan
za slu¢aj. Vajat mu je prosto javio
da je po$ao do njega.

Gorka pilula ih je tek cekala Tre-
balo je prevaliti teZak, iscrpljujuéi
put do visoke Montane. Mnoge sto-
tine milja, preko brda i dolina po-
krivenih visokim snegom. Kroz go-
tovo neprohodme klance, &ije su stra-
ne bivale sve vife iduéi prema naj-
visim planinskim masivima.

Jednog jutra pote da duva ledeni
vetar.

O’'Brajen protrija erveni nos.

— Pakleni put..

Vajat ga upitno pogleda.

— Zbog Cega niste ostali u Vajo-

mingu, Sam? Bilo bi bolje.

— Ja? Ni pomisliti. Rekao sam
da idem s vama, i tako e biti. Owva
stvar je odavno veé postala i moja.

Posle deset dana napornog, is-
crpljujuceg jahanja stigli su najzad,
jednog sunéanog prepodneva na cilj,

Pod svetloplavim, jasnim, zimskim
nebom lezao j¢ pred njima grad.

Dva jahata se zaustavide. Gledali
su grad sa jedne uzvisSice., S leve
strane nalazila se mala farma. Vajat
vide dvostruki trag kola, koji je ta-
mo vodio i pode po njemu.
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— Zar nismo nameravali u grad?
— zapita Sam.

— Da, odmah.

Kada su stigli na farmu, videli su
na otvorenim vratima 3$tale jednog
fesnaestogodidnjeg derana. Posmat-
rao je dvojicu jahada podozrivo i iz-
nenada zgrabio pusku.

Vajat raSiri ruku. Na dianu mu
je bila zvezda.

— Ime mi je Erp. Imam samo ]ed-
no pitanje.

Deran spusti pusku. Razrogacemh
ofiju im pride.

— Erp? Netete valjda reé¢i da ste
vi Vajat Erp?

O’Brajen se saZe preko sedla i od-
govori umesto marsala.

— Da, DZimi, to je on.

-— Nije moguée! Ja se, u stvari,
zovem Dzim, Dzim Vogham. Otkud
me poznajete?

O’Brajen se §iroko osmehnu.

— Izgleda$ kao Sovek koji se zove

. DZim.

Decak ih povede prema kuéi. Sta-
ri céovek, leda pogrbljenih od na-
pornog rada, poSao im je u susret.

— Ovo jé& Vajat Erp, oce.

Starac nabra obrve, pa se nasmeja.

— U redu, a ja sam Dok Holidej!
Momeée, moras li da poverujes, u
svaku besmislicu koju ti neko kaZe?

— Ali on nosi na levoj strani opa-
safa ,Bantlajn” i jasi vraneca.

Stari otpljunu i okrete se.

— Kada bi svi ljudi koji nose
~Bantlajn” revolver i jaSu vranca
bili Vajat Erp, u ovoj drzavi bi ih
bilo par tuce.

Hteo je da ude u kucu.

To je za starog O'Brajena bilo i
suvise,



— Hej, mister Vogham, sadekaj-
te. Ovo je doista Vajat Erp.

Starac odmeri mar8ala od glave do
pete. Veé je zakoradio na prvi ste-
‘penik trema,

— 3&ta li bi Vajat Erp imao da do-
lazi kod mene?

Vajat sjaha s konja i pode prema
verandi. Skinuo je SeSir i obrisao
celo. _

— TraZim S3erifa Nortoma.

Vogham zastade. Okrenuo je po-
setiocima leda. Kao da je neki {rzaj
potresao startevo telo.

— Koga?

— DZeka Nortona traZim.

Stari sada pride bliZe i zagleda se
pravo u plave ofi &oveka iz Misu-
rija.

— Norton? Taj Covek je nestao.
Odavno nestao.

Vajat nije sklanjao pogled s far-
mera.

— Ovde u okolini je jednu devoj-
ku, koja se zove Vogham, neki ban-
dit ranio...

Staréevo lice otvrdnu. Pogled mu
je bio mutan.

— Da, u pravu ste. Hodite, ja éu
vam tu Zenu pokazati.

Erp je sledio farmera, a O’'Brajen
kliznuo iz sedla i podigao sa zemlje
uzde Erpovog vranca. Osecao je ne-
ku neobjasnjivu mudninu.

Vogham je poveo Erpa kroz mra-
¢an hodnik do jednih vrata. Sapu-
¢uéi objasni:

— Ona leZi unutra. Ali... vrlo je
bolesna. Jo§ uvek bolesna. Nikada
nete ozdraviti. Bandit je pogodio u
glavu.

Vajat zakuca i otvori.

U maslonja®i kraj prozora sedela
je Zena. Mogla je imati oko trideset

godina. Na bledom, bezizrazmom licu
jo§ su se jasno videli tragovi neka-
dasnje lepote.

— Jesi 1i to ti? — upitala je.

Marsal je zastao kod vrata i ¢uo
kako farmer tiho zakljucava vrata.
Skinuo je 3e3ir:

— Moje ime je Erp, madam.

Zena maglo okrete glavu. Rume-
nilo joj je oblilo lice.

— Erp! Sta hoéete, ko ste vi? Ja
ne poznajem nikakvog Erpa. — On-
da joj glava klonu. — Ipak, znam
za njega. On mi je govorio o njemu.
Cesto ga je pominjao. O Vajat Er-
pu, zar ne?

Vajat keji je u prvom trenutku
pomislio da je devojka potpuno um-
no poremedéena, pofe da se nada. Ali
se ta nada brzo rasprsila, kada Zena
nastawvi:

— On je otifao. Svi su oti8li. I
Vajat Erp. Ja sam sama. Sama.,.

Vajat pride stolici.

— Madam. .
— Ja sam Mabel Vogham. Nisam
— madam. — Smejala se tako da

se i Erp nasmeja. Iznenada je krik-
nula, ispravila se i ponovo skljokala
u naslonjaéu.

De¢ak se pojavi na vratima. La-
gano je ulazio.

-— Zao mi je, marale. Moja sest-
ra je teSko bolesna. -

Vajat klimnu glavom.

— Rado bih je ne#to upitao,

—- lzvolite samo, pokuajte.

O'Brajen, koji je u meduvremenu
predac defaku konje, Setao je oko
kuée.'

Kroz otvorene prozore je dopro
strasni Zenski krik. Stari Zerif nije
verovao svojim ufima. Glas odtrog,
nepokolebljivog marsala gotovo se



nije mogac poznati. Zvudao je me-
ko, blago, gotovo milujuéi. '

— Gospodice Mabel, Raduje me
Sto je on govorio o meni. Zbog toga
Sto je lepo govorio. On je, naime, bio
dobar tovek.

- On je bio dobar <Zovek. Si-
gurno bi se wvratio. Da, DZek bi se
vratio, doZao bi. Ali ga otac nije
hteo, nije hteo njega, jer je bio si-
romasan, ubogi davo, kao i mi &io
smo. Uvek je hteo za mene bogatog
ranctera, DZoni Kalagana.

Mar3al je odavno bio svestan da
je dolao u kuéu u kojoj viada teSka
beda i nesreta.

Mabel Vogham je bila dufevno bo-
lesna, najverovatnije je pogodak u
glavu tako tedko povredio, da je
poremetioc funkciju mozga.

Starac je celu stvar, u kojoj sva-
kako nije bio neduZan, tako tefko
primio srcu, da je i sam mnervno
oboleo.

Miladié rede oftro:

— Bila je zdrava kao dren. I otac
takode. Ali on se oseta krivim. Noéu
ga ¢ujem kako u svojoj sobi pla-:':e

Vajat upita detaka:

— Diek Norton je bio va¥ prija-
telj?

— Da, svima nam je bio prija-
telj. Ali kada je izgubio farmu, do-
330 je ma prosjacki $tap, i otac ga
nije mario, nije dogvoljavao da se
vrti oko Mabel,

Vajat primeti:

— Ali on je bio Zerif!

— Tada jo§ nije. Ispomagao je
starom Serifu. No, kada je razbojnik
ranio Mabel, DZek je uéinio nesto,
$to do tada nikad nije. Izazvao je
jednog revolverasa, koji je nedelja-
ma sedeo u kockarnici —- Freda
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Bankleja i svojom ludom pucnjavom
saterao ljudima strah u kosti. Tra-
Zio je dvoboje. Kada ga je Dzek iz-
bacio iz Cizama, predsednik opé$tine
mu je dao zvezdu. Stari Senif je
nekoliko dana ranije dao ostavkuy,
jer nije mogao da izade ma kraj sa
revolveraSem. No, Dzek je sve to
udinio samo zbog toga da dobije
zvezdu, kako bi mogao da sledi raz-
bojnika koji je ustrelio Mabel.

Covek iz Misurija ga je pazljivo
sasludao.

~— Znas i nedto o drugoj stvari,
o napadu?

Deéak odmahnu glavom.

— Mabel je prvo jedno govorila,
a onda sasvim suprotno. Covek po
njenom opisu izgleda uvek druga-
éije,

— Kako ga je onda Norton 'mo-
gao slediti?

— Ne znam. Niko ga nije wvideo.
MoZda je ipak Mabel nesto rekla 3to
ga je dovelo na trag. Jedne noéi je
odjahao i od tada nikad viSe nije
doSao. Otac smatra da se ne vraca,
jer se stidi.

Erp odmahnu glavom.

-— Ne, DZim. Sigurmo se nije sti-
deo. Nije imao razloga.

— Jeste li ga sreli? Gde Zivi?

Vajat se okrete. Neprimetno po-
kaza na Zenu.

Dzim ga umiri.

— Ona ne slu$a. Samo kad joj se
neko obrati, sluSa i govori. A kako
govori, to ste veé¢ Zuli.

Covek iz Misurija profapta:

~— Norton je mrtav.

Prodoran krik razle?e se sobom.
Stari Vogham, koji je stajac u hodni-
ku, nasloni glava na zid. Lice mu je
bilo izobliteno od bola i otajanja.



Mabel Vogham je iznenada smrtno
prebledeia i skupila se u svojoj na-
slonjaéi. Sigurno bi pala na pod da
je marsal nije prihvatio.

Dzim je iznenadeno gledao mar-

Sala.

— Dzek Norton je mrtav? Otkud
to znate?

— Na%ao sam ga...

«— Gde? — prekide ga deak ne-
strpljivo.

— Dole, u Vajomingu, u DZekson
jezeru.

— Zar se utopio?

— Ne, ne verujem. Neko ga je
ustrelio. Na%ao sam ga, leZi u ledu.

U to se vrata otvorife. Stari far-
mer ude bledog lica. Brada mu je
drhtala.

— To mije istina! To nije istina!l

— Jeste, mister Vogham. Istina je.

Stari &ovek je hodao po sobi, te-
turajuéi se i udarajuéi mriavim pes-~
nicama u grudi.

— Onda sam ja razbojnik, lupeZ,
ubica. Ja sam je dotle doveo, moju
kéer! Ja... ja sam joj rekao da tre-
ba drugog da nade. On je sledio lu-
peZa, koji je u nju pucao. Sledio ga
je do smrti. Zbog nje... je umro.

Vajat lagano izade iz sobe. Deran
je poSao za njim. Dok su bili u hod-
niku, ¢uli su tup pad. Vajat ulete u
sobu. Na sred prostorije leZao je
farmer. Vajat mu pritréa, pogleda

mu lice, osludnu grudi i otvori ko-
Sulju.

Upladenog pogleda deran je po-
smatrao $ta mar3al radi.

— Sta... je? — upitac je muklo.

Erp se lagano uspravi.

—- Tvoj otac je mrtav — rekao je
bezbojnim glasom.

D%im je gledao nepomitno telo na
podu, kao da ne shvata.

Zena u naslonja&l se povratila.
Okrenula je glavu i videla oca na
podu. Ludadki osmeh zaigrao joj je
na licu.

— Tu le%i on...
Dzek. I Diek leZi tu.

Vajat Erp izade u dvoriite. O'Bra-
jen mu je ifao u susret.

— Sve sam ¢uo. Pa to je uZasno.

Covek iz Misurija je odsutno gle-
dao u daljinu. Prebacivao je sebi
da nije imao dovoljno obzira prema
starom, bolesnom &ovelcu.

O'Brajen, koji je u meduvremenu
bolje upoznao Erpa, slutio je $ta mu-
& njegovog saputnika.

— Ne muéite se takvim mislima,
Vajat. Niste nista krivi. Ni za 3ta.
Covek je bio tesko bolestan. A to,
Sto je prisludkivao na vratuna, nije
vasa krivica.

Kada se Vajat posle izvesnog vre-
mena vratio u kuéu, video je kroz
odskrinuta vrata derana kako jos
uvek stoji kraj mrtveg oca.

Zena se igrala prstima, smed3kala
se i gledala kroz prozor.

— Veteras ¢éemo se vratiti, DZim.
Pomoéi éemo ti, ne brini.

Defak se trZe iz zanesenosti i po-
gleda marsala.

— Sta sad da inim?

Bio je sam ma udaljenoj farmi, sa
mrivim ocem i ludom sestrom.

— Slu3aj me, Diim. Moj prijatelj
te ostati ovde, a ja ¢u se jo§ vede-
ras vratiti, Moram u grad do Serifa
i predsednika opitine.

Dedak ga pogleda zahvalno. Va-

tu lezi on. Kao

" jat ponovo izide u dvoriste,

— O’Brajen, defak je sasvim sam,
bespomocan je, i ...
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— Razumem. Ostadu s njim. Kada
se vracate?

— Vederas.

Erp mu pruZi rmuku i odjaha.

Predsednik je bio mali, energifan
fovek, kakav je poireban gradu koji
se tek razvija i nema mmnogo sta-
wovnika.

Doéekao je mariala predusretljivo
i uveo ga u kancelariju.

— Vet smo vas olekivali, mister
Erp. Sazvao sam za veleras sastanak
u gradskoj veénici. Nadam se da
éete mi uliniti Cast i wvelerati sa
mnom i mojom Zenom.

Predsednik mu je ispri¢ao tada
8ta je znao o DZeku Oliveru Norto-
nu, poreklom iz Arizone.

— Bila je to grozna stvar. U
kockarnici, koja ¢e uskoro biti sru-
Sena, sedeo je revolvera$. Niko nije
smeo da mu pride. Veé je vise lju-
di ranio i nije pomiSljao da napusti
grad. Serif mi je vratio zvezdu, ka-
da sam mu naloZio da tog tipa zat-
vori. '

U toj situaciji doSao je Norton kod
mene. Upravo se vracao sa Vogha-
move farme, uvele, podto je Mabel
ranjena. Ne govoreti miSta, uputio
se u salun. Sta se tamo dogodilo, &uo
sam od kafedZzije. Norton je prilao
stolu i izazvao revolverasa na dvo-
boj. Onda su se obreli na sred ulice.
Svi smo veé videli Nortoma u pra-
Sini. Na njegov Zivot niko ne bi sta-
vio ni prebijenu paru. No, revolve-
ra3 je pao. Norton je bio brZi. Dao
sam mu zvezdu. Stavio je na kaput,
uzeo pusku, svratio jo§ jednom u 3e-
rifsku kancelariju, ede je svom no-
vom pomoéniku O'Konoru dao neka
uputstva i odjahao.
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Morate da znate da je sludaj Vog-
ham spadao u njegovu nadleinost,
jer je ceo kraj bio Serifova teritorija.

Pa ipak to nije bio ba¥ postupak

razumnog <&oveka. Odjuriti  tako
kao...
Vajat ustade:

w Zao mi je, predsednide, ali mo-~
ram da zurim.

Predsednik ga je gledao zbunjeno.

— Ne delite moje miSljenje, mis-
ter Erp?

— Ne, predsedni¢e. Po meni, Dzzk
Norbon je ispravno postupio. Morao
je odmah da krene u poteru za éo-
vekom koji je ranio Mabel Vogham.
Utinio je to najbrze 3to je mogao.
Cak se upustio radi toga i u dvoboj.

Nekoliko minuta kashija Erp je
posetio Zerifa O’Konora. Ovaj ga je
srdaéno pozdravio. Bio je veoma od-
lucan, preduzimljiv &ovek.

Kada je ¢uo celu pri¢u rekao je:

~— Znate, mister Erp, uvek sam
priZeljkivao da postanem Serif. Ja
sam, naime, samo Nortonov pomod-
nik. No, sada mi to ne donosi ni-
kakvo zadovoljstvo. Ja ¢éu predsed-
niku vratiti svoju malu zvezdu, pa
neka trazi drugog, velikog &oveka.

— Ali, mladiéu! Tako ne smete da
govorite. Vi ste jo§ mladi.

— Predsednik je beskrupulozan
covelk. Trebalo je da da Dieku zvez-
du jo§ pre dvoboja. Misli samo na
sebe i svoj poloZaj. Na grad, i samo
na grad. A taj grad je on sam sa
najvecim poloZajem.

Vajat se osmehnu.

— Nije ba§ tako zlo, Sesil.

— Jo8 gore. Predsednik je egoista
i tiranin. Svakim ko ovde ima nekn
sluzbu, on komanduje.



— U redu. Onda mastojte da bas
vi dobijete tu veliku 3erifsku zvez-
du. A kada je budete imali, recite
mu $ta su njegove duinosti, a 3ta
duznosti coblasnog Serifa. Onda ce
shvatiti da ne moZe da Sikanira 5e-
rifa, da mu komanduje. Postavite se
kako treba. Onda neéete vide biti
pomoénik, nego mnajvisa policijska
‘vlast u kraju. Po§to vam je, po sve-
.mu sudeéi, Norton bio drag, imacete
Sansu da uéfinite nesSto za njegovu
¢ast. Stari Vogham, a mwZda i pred-
sednik, lo$e su ga predstavili ljudi-
ma. Prita se da je kukavica i da se
zbog toga nije vratio. Stvar stoji
upravo obrnuto. Norton je ovde imao
dvoboj sa poznatim revolveraSem.

Onda se bez premisljanja vinuo u

sedlo da sledi razbojnika, koji je
pucao u bespomoénu Zenu, sada bo-
galja. Najverovatnije je stigac raz-
bojnika i to platio Zivotom. Uzmite
zvezdu, Sesil, a ja vam obefavam
da ¢u ubicu DZeka Nortona naéi i
savladati. _

O’Konor 3¢epa marSglovu desnicu:

= Da, u pravu ste. Neéu imati ra-
di &ega da se stidim pred Vajat Er-
pom.

— Ni O’Konor nije znao pojedi-
nosti o napadu na Mabel Vogham.

Uporni marSal se raspitivao jos u
tri kréme, ne bi li nedto saznao, 1li
bez uspeha. Niko mije nista podrob-
nije znao.

Predvete se vratio na farmu.

O’Brajen i defak su sahranili sta-
rog Voghama iza ambara. -

— Sutra ¢e doéi sudija i Serif —
rele Erp. -

Diim klimnu glavom. Verovatno

je iskusni O'Brajen uspeo da povrati
detaku samopouzdanje.

Seli su u kuhinju za sto. U kuéi
je bilo tiho.

Vajab se iznenada okrete. U ruci
mu se stvorio revolver. Skodio je i
prifao vratima, koja se u tom tre-
nutku naglo otvoriSe. -

Sam O’Brajen i dedak piljili su u
priliku koja se pojavila na vratima.

Stari 3erif oseti jewu. Stegao je
zube.

Bila je to Zema. Raspu3tene, pro-
sede kose i bledog lica, stajala je,
naslonjena na dovratak. Suze su joj
se slivale niz izborano lice.

— Gde je on? .— wuzviknula je.

DZim se pribra i ustade.

— Mabel, vrati se u postelju. Haj-
de, ja ¢éu te odvesti.

Iznenada se defak ftr¥e. Kao da
je ugledao otrovnu zmiju.

Zena je drzala revolver u ruci. Ve-
liki revolver, koji je uperila u bra-
tovljeve grudi.

Pogled joj je odsutno klizio po ku-
himji.

— On je mrtav, stranac je rekao,
Mrtav je — mrtav!

Vajat stupi napred.

Zena ga je gledala ravnodusno,
dok je prufao ruku prema njoj.

— Dajte mi revolver, gospodice
Vogham.

Gledala ga je i dalje, glave ma-
lo zabatene u stranu.

+— Sta hoéete?

— Dajte mi revolver.

O’'Brajena podide jeza.

— Vajat, izmaknite se u stranu.
Ona je u stanju...

— Molim vas — ponovi Erp.

O¢i su potele da joj se Sire. OruZje
je drZala i dalje u ispruZenoj ruci.

~- Molim vas! |
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U to Zenina ruka kliznu niz telo.
Vajat joj uze revelver. Ona se samo
zanese i tedko tresnu pljoStimice na

O’'Brajen uZasnut poskodi.

— Da nije i ona...

Dzim odmahnu glavom, kleknuvii
kraj sestre.

— Ne, ali ne moZe da hoda. Ne
znam uopite kako je i dovde stigla.

Erp otvori vrata.

U mra¢nom hodniku ispred wvra-
ta bila je stolica sa todkovima. Zena
je lezala bez svesti. O’'Brajen pogle-
da Erpa ispod oka. Onda su obojica
pomegla dedaku da odnesu nesrefnu
Mabel. ‘

Kada su ponovo dodli u kuhinju,
upita stari Serif:

— Jajimo li sutra dalje?

— Kuda?

O’Brajen se pobtefa iza uha.

— Nemam pojma. Ako vi nie zna-
te...
Vajat zapali cigaru i zamisli ee:
— Moram jo§ jednom da govorim
s njom. Samo ona moZe da nas upuii
na dalji trag.

Ali sa Mabel Vogham se nije mog-
lo govoriti. Nemo i apatifno, leZala
je u postelji i gledala nekud u da-
ljinu.

Tri dana kasnije upita Sam, od-
lazuéi ma trenutak &ekié, kojim je
upravo pri¢vriéivac predku na ko-
ralu:

— Zar ne gubimo, u stvari, dra-
goceno vreme?

— Mozda. Ali podatak koji bi nam
fena mogla da da je moZda dragoce-
niji nego stotine prevaljenih milja.

— Da, u pravu ste.

Ostali su jo§ celu nedelju na ma-
loj farmi i trudili se da mejakom
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DZimu 3to viSe pomognu i budu mu
od koristi.

Defak je u subotu uvede prifao
Vajatu, koji je upravo sa Samomn
deljao nova Stalska vrata, i pokeazao
prema maloj humei iza ambara.

— Mister Erp, da je otac Ziv re-
kao bi ono &to éu ja da vam kaZem,
Zahvaljujem vama i mister (’Braje-
nu od sveg srca na onom 35to ste
u¢inili za nas.

*

Stanje bolesnice nije se pobolj-
Zalo. Vajat odludi da u sredu nasta-
ve put. U ranu zoru DzZzim im je
osedlao konje. PruZio je ruku u znak
pozdrava:

— Zelim vam sve najbolje. Ako
ga madete, mister Erp, onda...

Vajat klimnu glavom.

— Znam ta¢no, DZim, 3ta treba da
uéinim.

Iznenada se na prozoru pojavi %e-
na. Dovukla se nekako do pro-
zora i staklastim pogledom posmat-
rala dvoriste.

— Vajat Erp! — viknula je kre-
gtavim glasom, — Da, o Vajat Erpu
je testo govonio. I o Askoli, Zoji
mo%e da pronade sve tragove...
hahzha., -

Vajat se ugrize za usnu i obrati
se DZimu:

— Mogu i joS5 jednom da poku-
Sam?

— Izvolite.

Mar3al ude u devojéinu sobu, ski-
de Zefir i rede blago:

— Gospodice Mabel. Molim was
recite mi kako je izgledao &ovek
koji je pucao mna vas. Je li bio visok?



Ona ga pogleda kao da Zeli da
prodre pogiledom kroz njega. Sud-
bina je htela da je mar3al imao vise
sreée nego pri ostalim poku3ajima.

~— Da, bio je visok, veoma visok.
Tako!

Pri tom je rukom pokazala nat-
prirodnu visinu, Onda objasni: bio
je i sirok, krupan, veoma Xrupan.
Kosa mu je bila svetla, bujna. Pri-
%ao mi je, podigao revolver... ah...
ne, ne pucajte., Krik se prolomi ku-
com i dvoristem: — Ne pucajte!

Zena se baci na prozor. Gotovo
se sunovratila. U poslednjem tre-
nutku je Erp priskotio i uhvatio je.

Iz dvori3ta su se &uli upladeni po~
vici Dzimovi i O’'Brajenovi.

Vajat dade decaku mig.

— Hodi, ostani kraj nje.

Erp i stari Serif krenuSe. Na
O'Brajenovo iznenadenje Vajat je
i%8ao0 u praveu jugozapada. Tako da-
nima. I8li su kroz stenovite klance,
pokrivene visokim snegom. Sreéom,
vreme nije bilo loSe. Hladnoéa je
dodule bila surova, ali je popustala,
5to su se viSe odmicali prema jugu.

Posle dvanaest dana napornog ja-
hanja, mar3al je jednog sunéancg
popodneva zaustavio konja i pogle-
dao ka jugu, gde su se izmedu oft-
rih stenovitih visokih vrhova pro-
stirale, na O’Brajenovo iznenadenje,
divne Sume.

— Hej, gde smo mi to stigli?

Vajat zakloni o0& rukom od za-
slepljujuteg sjaja velernjeg sunca i
Tede:

— Ovo je zemlja Askole,

— Askola? To ime sam wveé &uo

— To mogu da vam verujem.

O’'Brajen zgrabi Erpa za miSicu.

— Mar3ale, pa Askola je vrhovni
poglavica Cejena. Ta&no se setam.
Zar éete, do davola, prave u laviju
leljust odjahati?

Vajat se osmehnu:

— Da, Sam, ukoliko zemlju Ceje-
na smatrate lavljom jazbinom. Za
nekoliko sati bifemo u sred njihove
teritorije.

Sam O’Brajen nije shvatio ni re&.
Svaki &as se obazirao na sve strane
i ispitivatki posmatrao okolinu. Ipak
nije se odmicac od mar3ala.

Sam davo nek zna 3ta je Erp na-
umio! Ja&i prave u srce zemlje Ce-
jena, upravo onih Indijanaca, koji
su bili ispunjeni divljom mrZnjom
prema belima.

Duboko u noéi nafli su se u jed-
noj udoljici.

— Da netemo mo¥da ovde da za-
notimo? — ispitivao je stari Serif,
ne silazeéi s konja.

— Vi moZete da nastavite, Sam.
Sto se mene ti%e ja éu se ovde od-
moriti,

Stari O'Brajen kliznu iz sedla.

~— Recite mi jednu stvar, Vajat.
Zadto noéu jaSite kroz indijansku
zemlju? Ovo mora da je predeo uz
sam rezervat Pinerid? Indijanaca.

— Tagno. Vidim da se vi ovde od-
litno snalazite,

Sam odmahnu glavom.

-~ Ne dajem ni pet para na to da
se ovde — dobro snalazim. Bilo bi
mi dra%e da smo negde gore, u pla-
ninama, iako je wveoma hladno. U7
svakom sludaju, bar ne bismo strepe-
i od napada ervenokoZaca.

— Ne verujem da treba i ovde
strepeti od takvog napada, Sam. Ce-
jeni su u rezervatu. Sumnjam da hi
tako &asnog bledolikog napali.

a1



— Samo se vi rugajte — mmmljao
je stari, &iste¢i sneg.

Skuvali su kafu, pojeli hleb, sir
E slaninu, nahranili konje i legli.

*

Kada je mar3al otvorio odi, po-
moé mora da je veté uveliko preva-
lila.

Svetlost zvezda je gasnula, a ble-
da Zutocrvena traka sa istoka oba-
sjala je prilikn jednog visokog, us-
pravnog tammnoputog Coveka. Crna
kosa padala mu je do ramena. Bila
je iSarana sedim vlasima. Nosio je
koZno odelo i meke cipele. Izgledalo
je da je menaoruZan. Bio je Indija-
nac.

Covek iz Mlsun]a steze levicom
svoj veliki ,,Bantlajn’”, koji je, kao
i svake moéi, stajao otkoden, spre-
man mna dohvat ruke. U 1o se i
O’'Brajen probudi. Skoéio je i po-
smatrao zatudeno Indijanca.

Pofrajalo je prili¢no, pre nego sto
je uspeo da promuca:

— Vajat... Vajat!

U to se oglasi i Indijanac. Glas
mu je bio grub i grlen.

— Beli Zovek ne mora da budi
svog saputnika, Budan je. Ja vidim
njegove ofi

Vajat se uspravi i
uperi revolver.

Indijanac je nemamo posmatrao
oruzje.

— 8ta traZite ovde u zemlji Ce-
jema?

Erp je kriSom, ispod oka, uspeo
da utvrdi da ni na levoj ni na des-
noj strani nema nikog. Zar je Indi-
janac do3ao sam?

IstovTemeno
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== TraZim Askolu, poglavicu Ce-
jena.

-— Sta hote$ od njega?

Vajat zbaci pokrivaé¢ i ustade.

— Moramo da govorime s njim.

— Ni jedan beli &ovek ne mora da
govori s Askolom.

Indijanac se nije ni pomakao.

Dosao je doista sam i Vajat, kada
se uverio u to, wrati revolver u
opasa¢. Indijanac ga je ostro po-
smatrao.

— Ja sam ve¢ video belog Go-
veka. Bilo je to u Santa Fe. Tada
je nosio zvezdu.

Sam O’Brajen refe spremno:

— Nosi je i dalnas, ali u diepu
od kaputa.

Indijanac je i dalje posmatrao &o-
veka iz Misurija.

— Sad znam, ti si Vajat Erp!

Marsal potvrdi.

— Raduje me $to me poznajes. Da
Ii éu pogrediti ako ka¥em da si ti
Askola?

— Da, ja sam Askola. Sta hoée¥
od mene?

Vajat pride blife vatri.

= Dole, kraj obronaka planina, u
dolini leZi jezero, koje zovu Dizek-
son jezero. Na njegovom juZnom
kraju lezi dovek u ledu.

— Znam — prekide ga Indijanac.
— To je beli éovek. Ima prosedu ko-
su 1 nosi zvezdu na grudima.

O’Brajen i Vajat ga zapanjeno po-
gledase.

Kada si ga video?

— Poletkom zime. Ima metak u
STCU.

— Taj Sovek je Serif — objadnja-
vao je Erp. — Zove se Norton, Dzek
Norton. Ja traZim mnjegovog ubicu.

Askola sleZe ramenima.



— Ja ne zmam njegovog ubicu.
Ali sam sreo u planinama belog Co-
veka sa zvezdom, dok je jo§ bio Ziv.
Sreli smo se na Medvedem jezeru,
gde se odmarao. Rekao je da hoce
da me moli za savet i pomoé. Alj,
¢oveka, koga je sledio nisam video.

— Znati, bio je jod sam, kada je
bio ovde? — wupita Vajat.

— Medvede jezero se nalazi mno-
go milja zapadno odavde.

— Znam, Za mene je vaZno da je
ovde u planinama jo¥ uvek bio sam.
Prema tome nae3ac je foveka dalje,
juznije. Kako je doSlo do toga da ga
ti Askola ponovo nadeS u ledu?

— Bilo je gotovo mesec dana kas-
nije. Jahao sam od zapada ka jui-
nom kraju jezera i video ga kako
lezi. Po&to sam ga poznavao, sklonio
sam sa leda tanak sloj mokrog snega
da bi veliki Manitu mogao da vidi
njegovu zvezdu,

Vajat pokaza na sedlo, koje je do-
turie Indijancu.

— Radovali bi smo se kada bi seo
uz nasu vafru, Askola. i

Poglavica Cejena sede. Erp ga po-
nudi cigarom, ali Askola odbi.

— Ne pusim.

Covek iz Misurija je dalje ispi-
tivao.

— Da li je nesto rekao kada si ga
sreo na Medvedem jezeru, nefto o
coveku koga je trazio?

— Rekao je samo da &ovek mora
da ima zelene ofi.

Vajat se seti da je Mabel Vogham
neito sliéno rekla.

Cejen refe na svoj miran, malo
ukoden nalin:

— Ja sam nedeljama pretraZivao
obalu jezera. Onda sam jednog oluj-
nog dana naSao trag. Vetar je raz-
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vejao smeg. Na juZnoj obali sam na-
Sao trag, vodio je na jug.

To je bilo ono 3to je Vajat Erpa
najviSe interesovalo.

Norton se obratio bal duvenom
titatu tragova, Askoli. PoSto ovaj
nije mogao da mu pomogne, kada
ga je maSao ubijenog, uporno3éu div-
lje zveri traZio je danima trag, bilo
kakav.

Trag koji je naSao, bio je trag
jednog jedinog jahada. Askolino oSt-
ro oko je otkrilo da ubidin konj na
levoj straZnjoj potkovici ima troug-
lasti urez, koji se nalazi na spoljnoj
strani kopita, po femu se veoma
Tazlikovalo od etisaka drugih konja.

To je za &oveka kakav je Vajat
Erp, bio znafajan podatak. Tedko
jaha®u koji ima tog komja, ako ga
t¢ovek iz Misurija nade.

Bilo je tipitno za ovog Indijanca
da tako postupi. Nedeljama je ja-
hao kroz sneg i led i traZio trag tre-
¢eg Ctoveka, koga uopSte nije poezna-
vao. Pratio ga je, jer je hteo da
osveti %oveka koga je jedva pozna-
vao. No, ubicu nije uspeo da nade.
Odavno je oti%ao s jezera.

Askola se podiZe, pruii Vajatn
ruku, klimnu starom 3erifu glavom
i ode uz proplanak. Dugo su jo gle-
dali za njim. Ifao je prema zapadu.
Bivao je sve manji i nejasniji. Naj-
zad su ga vetar i noé progutali,

*

Jod u samu zoru su krenuli. Vajat
Erp i Sam O’Brajen su jahali prema
jugozapadu.

Kada su posle dugog, ubistvenog
jahanja kroz planinu kona&no ugle-
dali ravnu, zamrznufu povriing
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Diekson jezera, O'Brajen pokaza
doie.

— Tamo, vidite li onu tamnu mr-
lju, Vajat? To je Survej.

Mar3al potvrdi.

— Da, Tamo éemo prenoditi.

O'Brajen se pofela po glavi.

— He, Mek Nejl ée se obradovati
kada vas bude ponovo video. On je
dobar Serif, ali vraski zajedljiv mo-
mak. Zar ne bi mogao da spavam
negde napolju? U staroj po¥tanskoj
sianici na dve milje od grada? To
je tamo, ali se ne mozZe videti zbog
stenovite izbo€ine.

— Zbog %ega, Sam? Zar ozbilino
zazirete od Mek Nejlove zajedlji-
vosti?

— Zazirem? Ne znam ni sam. U
svakom slu¢aju, nisam ba$ odulev-
ljen na pomisao da mu se pojayim
na oéi, bez postignutog uspeha.

— Imamo 1li razloga da se zbog
neleg stidimo?

— Ne, naravno. Kada neko hoée
logitno da razmislja, &ak smo veo-
ma mnogo postigli. Ne znam ¢oveka
koji do sada me bi odustao i koji bi
is¢eprkao i saznao omo 3t0 svi smat-
raju nemogutim.

Stari Serif nastavi, premeéuél svo-
ju ispufenu lulu s kraja na kraj usta.

— Odavno sam hteo da vam ka-
Zem, mister Erp. Vi ste davolski mo-
mak. Puska! Doista, ni trenutak ni-
sam zaZalio $t0 sam poSaoc s vama.
Bio je to najZed¢i put u mom Zivotu.
Ja mislim da éu ga se seéati i ako
doZivim sto godina i budem sedeo u
naslonjadi kraj tople pe¢i.

— Ja mislim da bi trebalo da na-
stavimo put jo§ pre nego padne
mrak.
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Ni stari 3erif, ni mar3al, u tom
trenutku nisu slutili $ta ih deka.

Ubica #oveka u ledu, koga je, mis-
lili su, sne¥na oluja progutala, bio
je moZda najopasniji &ovek koji je
jahao kroz Vajoming.

Dva jahata su sa prvim mrakom
stigla u grad.

Iz , Alhambra” saluna dopirao je
glasan Zagor.

U tom trenutku, kada su jahadi
prolazili pored saluna, staklena po-’
mifna vrata, oblepljena $arenim pa-
pirom, naglo se otvorife i neki tovek
izlete kao isapljen iz topa. Preleteo
je preko trema i svom Zestinom tres-
nuo na ugazeni sneg glavne ulice.

Gore, na vratima, stajao je kru-
pan tovek, podboéivii se i urlajudi.

— Ako te samo jo§ jednom vidim
ovde, napraviéu od tebe iverje, pro~
kleti crve!

Vrata se zatim s treskom zatvo-
rife,

— Prijatan mali grad — primeti
O'Brajen.

Vajat kliznu iz sedla i pride &o-
veku koji je leZao nepomitno. Podi-
gao ga je i poloZio ma stepenice tre-
ma. Covek je stenjuéi pokusavao da
digne glavu. Vajat ga pljesnu po
obrazima.

- Ide li?

Covek potvrdi, podi¥e pogled, pa
se naglo uspravi, poskoéi i zanese se
u stranu:

— Vajat Erp!

Mar3al ga je ispitivatki posmatrao.

Covek pride i stee Erpu ruku:

— Mister Erp! To ste vi! Nisam se
prevario. Ja sam Bat Demis. Video
sam vas gore u Jampi, u kampu dr-
vosefa. Ja sam bio medu Leklero-



vim ljudima. No, sigurmo me se ne
setate ...

— Ipak, setam se valeg lica. Bili
ste 1 velikom kampu koji je spaljen.
Kasnije smo se vidali iu gradu. Ovo
je Serif O’Brajen.

— Serif? Onda mora odmah u sa-
lun. Tamo sedi kookar, koji mi je
na prevaru izvukao sav novac. Lju-
di ga se, po svemu sudeéi, plaSe.

— Koliko ste novea izgubili? —
raspitivao se marSal.

— Skoro devedeset dolara! MoZda
fete pomisliti da to i nije tako stras-
no, mar3ale. Ali to mi je bila goto-
vo sva ustedevina, posle dugog zimo-
vanja gore kod drvoseta...

— Ne mislim da je to malo, mis-
ter Denis. Znam ja dobro 3ta je
devedeset dolara za drvosetu, i1 kako
se novac tefko zaraduje u planina-
ma. Kako je dollo do toga da vas
izbace?

— Kriv je wvaralica. Ja sam ga
optuzio da vara, a on je potegao kolt.
Sa tom spravom su ti lupeZi brzi od
mene. MoZda bi me i ustrelio da sta-
ri, sedi kafedZija nije stao ispred
mene. Zalio sam se vlasniku lokala
i traZio da zove Serifa. Kona®no, ni-
sam mogao tek tako preéi preko gu-
bitka...

— Svakako, mister Denis.

— No, brzo sam shvatio da gosti
u salunu zaziru od kockara. Stali su
na mjegovu stranu. KafedZija mi je
rekao da je Serif na putu, u planina-
ma. Tada sam se ponovo obratio koe-
karmu. Taj tip je jak kao medved.
Vidite i sami da ja ba¥ misam neki
slabunjav ¢ovek, ali on me je savla-
dao, a kafedZija me je izhacio.

O’Brajen sjaha.

— Divan grad, Vajate. Zar vam
nisam rekao? Mek Nejl je opet negde
van grada. Sve mi je onda jasno.

Denis Zmirnu. :

—~ Znadi, vi niste Serif?

~~ Ne u Surveju — objasni Erp.

Drvosela je trljac bradu.

— Zar ste rekli Mek Nejl?

— Da.

— Dzim Mek Nejl?

— Da,

— On je ovde Jerif?

— Da.

Drvoseta uhvati mariala za ruku.

— Mister Erp, nemojte me ostavi-
ti na cedilu! Imam jo$ samo dva do-
lara u dzepu!

Verovatno je Denis gubio i gubio
i stalno ponovo ulagao u ofajnitkoj
nadi da ¢e vratiti svoj novac. Tada
je, iznenada, primetio da ga drugi
vara.

MarSal je nekoliko trenutaka raz-
misljao da Covek moZda Zeli da is-
koristi priliku da novae, koji je iz-
gubio u ispravnoj igri, ma lak naéin
dobije natrag. No, brzo je odbacio te
sumnje.

Poveo je vranca do prefke, preba-
cio uzde, olabavio sedlo i prebacio
pokrival preko Zivotinje.

— Sam, ostanite molim wvas na
vratima.

— Naravno.

— Hajdemo — naredi mar3al drvo-
sedi. Ovaj pode uz stepenice trema,
obazre se jo§ jednom za O’Brajenom
i mastavi da ide za Erpom, koji je
upravo otvarao vrata.

Niko nanjih nije obra¢ao paZnju.

Vajat upita, posmatrajuci ljude za
kockarskim stolom:

— Ko je taj?

Denis odgovori-



— Onaj visoki momak u tamnom
odclu. Ne moZete mu videti lice, jer

ga je zaklonio debeljko sa cilind-
Tom.

— U redu. Pridite stolu, stanite
kod svoda i mirno recite: — Mister,

vratite mi moj novac!

— Verujete da to ima svrhe? Na-
protiv, bojim se da ¢e tek tada na-
stati pakao. Svi su plagljivei protiv
mene. Pogledajte samo kako gledaju
onu varalicu, On je senzacija =zZa
grad, a svi imaju prpu.

— Samo vi idite!

Te tri red su ulile Denisu veliku
sigurnost. Odmah je krenuo.

Igra je izgleda dostigla kulmina-
ciju. Ljudi su napregnuti, netremice
posmatrali igrada u ernom odelu, Xo-
Ji je mirno sedeo i polozio karte na
sto.

Tada je Covek iz Misurija video
kockareve ruke. Video je me$to Sto
ga je trglo. Munjevitom brzinom u
manZetnu je uletela jedna karta. No
to nije ono to je trglo Erpa. Takve
trikove je Cesto widao. Bilo je to
ne$to drugo. Naime, &injenica da je
te iste ruke kako izvode isti trik veé
jednom posmatrao. I to takode pu-
kom slutajnoScu. Bile su to ruke va-
ralice Bena Hakata, koji je pre krat-
kog vremena osuden u I3avonu na
sedam godina prinudnog rada, po-
sle napada na Erpa i O’Brajena u
hotelu.

MarSal izmade dva koraka u stra-
nu. Sada je mogao da vidi banditovo
lice. Obrijao je bradu, ali sumnje
nije bilo. Denis je u meguvremenu
¢tao na mesto koje mu je odredio
Erp. Jo8 ga niko nije primetio. Sta-
vio je ruke ma bedra i ¢ekao. Vajat
ge u sebi divio nervima i hladno-
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- dit, pogruZen

krvnosti drvosedinoj. Nije wverovao
da je tako promisljen.

Karte padofe na sto.

Tigina,

Ben Hakat privude gomilu dolara.
U to se oglasi Denis:

-~ Mister, vratite mi moj novac!

Bandit podize glavu. Ruka mu
kliznu ka opasadu.

Pucanj se prolomi lokalom.

Robijas se zanese. Vituci, pritiski-
vao je svoju okrvavijenu ruku na
grudi. Ljudi za stolom su bili smrtno
uplasSeni. Gledali su kao paralizo-
vani visokog toveka, koji je stajao
tri jarde od vrata sa revolverom
koji se jo¥ pusio.

— Ustaj, Hakat!

Razbojnik je posmaftrao mardala
pogledom punim uZasa 1 mrinje,
Zdravom rukom posao je prema
unutrasnjem dzepu kaputa.

Erp se munjeviio baci u stranu i
uperi revolver. '

— Veé si jednom imao maler s
noZem, Hakat! Ostavi ga gde je, ina-
fe &u ti udesiti i drugu ruku!

Nepomifno i nemo sedeo je ban-
1 lica izoblitenog od
bola. }

Vajat je odmah po ulasku osmot-
rio dobro lokal, traZeéi pogledom ta-
kozvane ljude — senke. No nikog
nije otkrio. Hakat je izgleda dejst-
vovao sam, U poslednjem trenutku
ipak marsal je uspeo da primeti mla-
di¢a, bledog lica, elegantno odeve-
nog. Taj je bio sumnjiv. Ne$to je pet-
ljao oko kaputa.

Najzad se Hakat malo pribrao i
zaurlao:

— Sta vi hotete? To je pravi pre-
pad. Ljudi, zar éete dozvoliti da u
vaSem gradu jedan &astan Sovek bu-



de napadnut? Ubijte ga! To je lu-
dost! Tiri zlatna dolara onom ko ga
‘smatkme!

Na to bledoliki momak kod San-
ka izvude kolt i opali. Metak promasi
Erpa, jer se blagovremeno sagnuo i
istog ®asa pucao. Momak kod Sanka
‘kriknu i ispusti kolt.

— Bandit! — vikao je Hakat. —
Smaknite ga, ljudi! Ubijte ga! Zar
ne vidite da je revolveral i ubica?

Na to se otvoriSe vrata. U njima
je stajac Mek Nejl. Vajat se izmak-
nu i primeti ga.

Mek Nejl izvuce oruzje.

Vajat se uspravi. Serif! ga ispiti-
vatki osmotri.

— Sta se ovde desdva? Ko je pu-
.cao?

Hakat pode mnekoliko koraka na-
pred, zamahnu stolicom i potrfa na
doveka iz Misurija.

— Ovaj lupeZ! On je bandit, ubi-
ca! Poznajem ga! Odmah ga strpajte
iza katanca, Serife. O prvo drvo s
njim! Tim revolveraSima! Ljudi, vi
morate da budete uz mene. Vi ste
sve posmatrali. O prve drvo s ubi-
com!

Presekao ga je leden Mek Nejlov
glas:

— Tisina! Hofu da znam S3ta se
dogodilo!

Nasta opet paklena galama.

Mek Nejl opali hitac u tavanicu.

—— Tisina, prokletstvo! — Onda se
obrati kafedziji.

-~ Rupa ma tavanici pasée na te-
ret onog ko bude kriy, Alan!

-— On je pucao ma mene' Sa vrata,
iznenada i bez upozorenja. Onda je
pucao na onog Coveka kod Sanka.
Da ste videli kako je to izveo, sve
bi vam bilo jasno.

— Da! — javio se sada kafedZija.
— Dwoista ste propustili veliku stvar,
Serife.

— Sigurno nisam!

— Jeste, DZzim. Ne mozZete uopiie
da zamislite kako taj momak barata
koltom,

— Mogu — reée $erif titho. — Mo-
gu sasvim dobro da pretpostaviin.
Konadno, video sam ga jednom ne-
daleko odavde.

Sluajno u salunu nije bilo nikog
ko je video puskaranje prilikem pr-
ve Erpove posete gradu. Vajat je
odavno vratio revolver u futrolu.

Mak Nejl je jo§ uvek drZao oruzje
u ruci. Neotekivano se okrete i upe-
ri ga na Erpa.

— Bacite opasad!

— Ne pada mi na pamet — uz-
vrati Erp ledeno.

Duboka bora urezala se ma &elu
Serifa Surveja.

— Sta vi zami3ljate? Dole s opa-
safem, inafe pucam!

Covek iz Misurija prekrsti ruke
na grudi.

— Ja niSta ne zamifljam, Mek
Nejl. Samo traZim da postupabte po
pravilima. Naime, treba da Cujete i
moju izjavu.

Serifovo lice postade tamno crve-
ne od uzdrZanog gneva.

— To treba da uéinim, dakle? To
vi smatrate?

—~ Ne smatram ja nita, Mck Neijl,
To mozZete da protitate u zakoniku
koji vam -le%i u kancelariji. Na ¢et-
vrtoj -strani u drugom pasusu.

Crvenilo sa Mek Nejlovog lica
ustupi mesto zelenoZzutoj boji.

— Jeste 1i sad gotovi?

— S8ve zavisi! — uzvrati Erp.

Mek Nejl isturi bradu:
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-~ Ja te poznn'isn, momde. To i
sam zna3. Ti si opasan revelveras.

— Da! — zagrme Hakat.

-~ Tifina! Ti si peden, comde! —
Ponovo se obrati Vajatu. — Dole
opasaé. Tvoja je nesreta 3to si na-
leteo na Mek Nejla.

— Vi ste neoprostivo, suvi¥e ner-
vozni, Mek Nejl. Cak i zaboravni.
Primera radi, morali biste me pitati
kako se zovem, odakle dolazim, 3ta
trazim ovde i kako je uopite doilo
do toga da upotrebim oruZje.

— Dosta tovefe. Ruke u wvis!

— Ubijte ga! — vikao je Hakat.

Na to se iza $erifa otvoriSe vrata.
Sam O’Brajen je stajao u mjima. Dr-
Zao je svoju omiljenu saémaricu sa
kratkim kundakom na gotovs.

— Nek’ niko ne mrda.

— Mek Nejl je stajao kao ukopan.

— Baci pucaljku, DZim!

Serif je hteo sada da se okrene.
No, tada je &uo tiho, preteée 3kljo-
canje. Pudka je bila otkofena. Samo
je otvorio Saku i kolt pade ma pod.
Tek tada se okrenuo.

— Sam! — uzviknuo je izmenade-
no. — Jesi li poludeo?

O'Brajen raskopéa kaput. Ljudi u
salunu mogli su da vide srebrnu pe-
tokraku zvezdu kako mu svetluca
na grudima.

— Ljudi, ja sam Serif O’Brajen iz
Harvika. Treba nesbo da vam kaZem.

— Zavezi, stari lupezu! — siktao
je Ben Hakat i po3ao ponovo rukom
prema kaputu. Niko nije primetio
pokret, a ipak, u Erpovoj ruci se is-
tog irena stvorio tedki ,Bantlajn”
revolver.

~- Miruj s tim SZapama, Hakat.
Gotovo je s mojim strpljenjem. Ako
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vise voli§ raku na mesnom groblju,
nego okove na prinudnom radu na
Zeleznici, treba samo da kaZe$.

Mek Nejl uperi prst u starog Se-
rifa:

— Cemu sve to, Sam? Mora da si
sijao s uma.

-—— On je bandit! Partner ovog re-
volverasal

O'Brajen se za peola koraka povude
unazad i podiZe malo cev sadmarice.

— Samo jo§ jednu re& Hakat, i
ja ¢éu ti uStedeti put do robijasnice.

Posto je konaéno zavladala tiSina,
O'Brajen nastavi.

- Slulajte ljudi, ovaj Cfovek je
Vajat Erp. On je USA marZal, naj-
tuveniji od svih. Znate svi njegovo
ime. Da, DZim, nemoj da buljif o&i.
Napred, stari grizli, uhapsi onog
galamdziju...

Hakat ustuknu i poku#a jednog od
gostiju, koji je stajac blizu njega, da
povade i zakloni se njegovim telom.

— Puitaj tog &doveka, Hakat!

U to proeviZda no%. Zario se u zid
i ostao da vibrira tadno na mestu
na kome je, samo deli¢ sekunde ra-
nije, bila Erpova glava.

Vajat pode prema razbojniku.

— Pudtaj tog Soveka, Ben.

— Ne — urlao je ovaj kao histe-
ritan — mne, netu natrag na prinudni
rad! MarSale, pustite me! Vi ste me
pre kratkog vremena spasli ve3ala,
pustite me. Ne,..

Covek iz Misurija mu pride, uh-
vati ga sna¥no, a onda se obrati %e-
rifu Surveja:

— Mek Nejl, vodite ga!

Ovaj zabaci 3%edir s &ela, obrisa
buéno nos i promrmlja:

— U redu.



Bat Denis je dobio natrag svoj no-
vac. Sijajuéi od sreée pruZio je mar-
Salu ruku:

-— Mister Erp, ja se sutra vraéam
u planine. Ispri¢aéu svim momcima.
Mi inade vet veoma festo uvede go-
vorimo o vama i Doku Holideju.
Verujem da bi svi bili sreéni kada
biste dodli gore do nas.

— To éu sigurno i udiniti — uz-
vrati mar3al. Rekao je to odluéno,
jer je doista imao nameru da opst
provede zimu u planinama Kolora-
da, koje je veoma voleo.

U tom trenutku nije slutio da ¢te
tamo krenuti veé¢ sledee zime,

"

Sledeéeg jutra, dok je Sam O'Bra-
jen dorudkovao u restoranu hotela,
prispela je upravo jutarnja postan-
ska kotija. Stari Serif je kroz prozor
video da su se iskrcala dva starija
toveka i jedna lepa,- mlada Zema.

Na njegovo neopisivo iznenadenje
video je kako nezgrapni Mek Nejl
hita preko ulice i pomaZe mladoj
dami da izide iz koldije. Cak je ski-
nuo Sedir i blago se naklonio.

O'Brajen se sme3io u sebi. Odmah
zatim Serif Mek Nejl i mlada Zena
udole u predsoblje hotela. Odveo je
putnicu do recepcije, razgovarao sa
sluzbenikom i najzad se pozdravio
uz ponovni poklom.

Pri prolazu kroz resboran prosao
je kraj O'Brajenovog stola. Ovaj po-
diZe glavu i isceri se:

— O, brojutro, 3erife!" ’

— Cuti stani morzu! Sinoénu pa-
radu si mi ba$ mogao ultedeti.

— Tako! A za3to, molim te? Pos-
to se ponada¥ kao podivijali bivo,

krajnje je vrew.x 4a polne¥ da se
pona3a$ kao civilizovan — dugoroga
krava.

— Mora biti da su mi o¢i zardale
kada nisam uspeo da ga poznam.

— Koga? — upita O'Brajen pra-
veéi se nevedt.

— Vajat Erpa, naravno. A veé
sam ranije imao prilike da ga wvi-
dim kako barata koltom. Uopdte ne
postoji ¢ovek na zapadu koji mu je
ravan.

— Ne znam ni sam da li je bal

-tako. On mi je sam, naime, usput

pri¢ao da je Dok Holidej bar tako
dobar kao on.

— Holidej? — Mek Nejl nabra
obrve. — Da nije i on ovde negde
u okolini?

O'Brajenu se odjednom udini sa-
svim zabavno da se pravi i dalje ne-
vest. ‘ '

— Kako da ti odgovorim na to pi-
tanje, DZim? To su iskljudivo li¢ne
stvari marsala Erpa.

— Ne poturaj mi tog tvog mar-
fala pod mos, Sam. Lepo ste me iz-
blamirali.

w Sam si kriv. No, uveren sam
da 6es svoj ugled brzo vratiti, &im mi
otputujemo.

— I moraéu. Ah, popularnost tih
ljudi mi ide na Zivee. Vajat Erp! Ko
je on uopite? Nelto viSe od mene,
nas? .

— Da, Diim — objadnjavao je
O’Brajen. — On je drugaétiji Sovek,
razlié¢it od tebe i mene. ViSe vredi
od tebe i meme zajedno i kao pride
jo¥ tuce zvezdonosaca. Tja, to ti, na-
ravnog, ne razumes. I ja ga moZda ne
bih razumeo. Ali sada, po3to sam ne-
deljama jahao uz njega... On je...
ni sam ne znam kako bih to rekao,
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DZim. U svalkom sludaju,

dovek.

On uvek zma sve i u pravo vreme
sve predvidi, razmotiri, proudi i ni-
kad nista pogre$no me ¢&ini. Osim
svih osobina koji ima kao ¢uvar za-
kona, on je izuzetino dobar ¢ovek.
No, ja u stvari i ne umem sasvim le-
po i dobro da se izrazim. Vidi, na
primer, onaj drvoseta sinoé, bio je
izbafen iz saluna i lezao u snegu.
Ne znam, DZim, ali ja bih odjahao
dalje. Ti takode, u to sam siguran.
I bilo ko od mas. Konaéno, imamo
dosta nevolja i bez toga. |

Mek Nejl je puSio i slufao.

— Zbog tepa ste opet u gradu?
Jesbe li Sta uspeli? Mislim, naime,
pa ubijenog u ledu?

U tom trenutku uSao je mar$al u
restoran. Veé¢ je obifao konje i bio
u posti.

Mek Nejl dodirnu obod Zedira.

— 'Bro jutro, marsale.

— Dobro jutro.

Mardal sede pored O'Brajema i
upita Serifa Surveja.

- — Jeste li veé dorudkovali? '
- Da, 3oljieu kafe u kancelariji.
— Sedite s mnama, porudicemo

nesto.

Mek Nejl odbi,

— Hvala lepo. Ali moram hitno
na jedan od planinskih randeva. Ju-~
de je tamo ukradeno nekoliko konja.

Vajat se osmehnu.

~— Znadi i ovde ima konjokradica,

Mek Nejl se pozdravi i ode.

Kada su se vrata za njim zatvo-
rila, rete O'Brajen:

— Ne mogu da se otmem uvere-
nju da konjokradica ima svetlo pla-
ve oti i plavu kosu. Pre se radi o
kradljiveu srdaca, nego konja.

izuzetan

4f

Zatim je obavestio marsala o mla-
doj Zeni koja je prispela ranom pos-
tanskom kodijom, a Mek Nejl je
dodekao i smestio u hotel.

Oko osam su osedlali konje. Kada
su prolazili pored 3erifske kancela-
rije, Mek Nejl je stajao na vratima.

— Sretan put, marSale! — dovik-
nuo je. — Gledajte da taj sedokosi
sreéno i zdravo stigne u svoje gnez-
do. On ne pripada mojoj teritoriji,
ali ovde je svaki Serif potreban. -

Vajat izvadi iz usta svoju veliku
crnu cigaru i uzvrati:

— Steta! Rado bih ga zavrbovao
za pomotnika u DodZ Sitiju.

Mek Nejl se smejao i priSao bliZe
dvojici jahada:

— Zar jo§ niste izbili iz glave &o-
veka u ledu, Erp?

Vajat je mnastavio da pusi. Po-
smatrao je Serifa  poluzatvoremih
ofiju,

— Mozda bih s tom stvari imao
manje glavobolja, da se izvesni Serif
o tom malo viie pobrinuo.

— Brinuo, brinuo — mrmljao je
Mek Nejl.- — Imam ja dosta posla.
A da primate moju platu, odavne bhi
sbe ...

— Pa ni ja ne primam predsednié-
ku platu. Do videnja!

Tek kada su presli gotovo celu
milju, stari O’Brajen naglo okrete
glavu.

— Hej, Vajat! Kuda mi to ja$imo?
Ovo je pogreSan pravac. Ovako ée-
mo i stici u planine na sever!

Vajat potvrdi:

— Da, i ja sam to ve¢ primetio.

O’Brajen ispitivatki pogleda svog
saputnika.

— Ne pravite Sale. Nikad jo$ ni-
ste pogresili pravac.



Covek iz Misurija se nasmeja.

— Ne, doista nisam. Idemo na se-
ver.

Stari niSta nije shvatao. Najzad
mu marsal objasni:

— Noé¢as mi je sinula ideja da bi
bilo najbolje da odemo do Medve-
deg jezera. Ko nam.kaZe da se Nor-
ton sreo sa banditom ba3 na Dzek-
son jezeyn. Na Medvedem jezeru,
kako smpo culi od Askole, bio je jo$
sam. Znad, na putu izmedu oba je-
zera je morao da sretne ubicu.

— U redu je, ali puteva ima mno-
go. Kako ¢emo nati onaj koji je Nor-
ton izabrao? .

-—— Naéi ¢éemo ga veé nekako.

Malo Medvede jezero nalazilo se
usred Sanlajt planina, u blizini Va-
pitija. Covek iz Misurija se mnadao
da ¢e naéi trag DZeka Nortona,

- Jednog ledenog jutra zastali su na
jednoj uzviSici i posmatrali dolinu
na ¢&ijoj iviei se malazio grad.

O'Brajen pokaza rukom u tom
praveu:

— Hej, pa ono je San Francisko!

Iako mu nije bilo do toga, Erp se
nasmeja.

O'Brajen je pu$io lulu i, ne vadedi
je iz usta, rekao:

— Koliko ima jo§ do Medvedeg

jezera?
. — Mora da je s druge strane one
plavitaste planine u daljini. Mislim
da cemo tamo sti¢i sutra, najdalje
prekosutra.

Uputili su se prema gradu.

— Ringers! — uzviknu O’Brajen,
pokazujuéi ma tablu. — Sada bar
znamo kako se ovaj lep grad zowve.
Ovde me bih voleo mi u groblju da
leZim.

Ringers je bilo mesto koje su dr-
vosete i traperi mazivali ,krajem.
sveta”. :

“Pa ipak i tu su Ziveli ljudi, voleli
i emejali se, plakali, nadali se i sa-
njali.

Sunteva svetlost je joE samo krat-
ko osvetljavala glavnu ulicu i neko-
liko poprefnih, a onda se izgubila
iza planinskih masiva na zapadu.

Jahali su glavnom ulicom i traZili
Serifsku kancelariju. Ulica je delo-
vala kao mrtva. Iznenada izlete pred
jahaée pas i snaZno zalaja.

— Ah, kona®no neki glas — rede
marsal.

S leve strane nalazila se trodna
gradevina sa tablom ,Bar”. Erp je
hteo da nastavi.

— Zar nam posle ovog uZasa nije
potrebna neka kapljica?

Mar3al nije imao ni%ta protiy. Sja-
hali su, vezali konje za predku i
stupili na trem.

Sve je bilo tiho i befivotno. Cak
je i pas umukao. \

O’Brajen rede, 3aleéi se:

— Ovde je upravo divno, Zar ne
bi bile divno da ovde ostanemo nelkn
nedelju?
~~ Svakako — prihvati Erp, i ot-
vori te¥ka vrata. Nashi su se u mrad-
noj prostoriji. Nije bilo nd Zive
duse.

— Helo! — uzviknu Erp 1 stade
uz »§a§t1; Bhggnea vrata ﬂmﬂ%nu&e

—_ te?  —
zagmb:ni glas zatu se neki

O'Brajen se okrete i u boinim
vratima ugleda foveka mriavog kao
Suva grana,

— Helo, mister. Hteli bismo vige
ki, ako moze.

~— Covek se nakaflja.



— Nema viskija, ljudi su sve po- -

pél.

— Ah!

- Moram da se vratim u postelju.
I ja fu dobiti...

O’Brajen isturi glavu:

— Sta éete to dobiti?

— Ono ito gotovo svi veé imaju
—— Zarazu.

Stari Serif ustuknu, a Vajat upita
zatudeno:

— Zar u gradu vlada kuga?

== Da. Moram da legnem. I meni
je blizu kraj. Devetoro je vet pod
zemljom ...

- — MoZda je umobolan — doSapuu
Vajat O’Brajenu.

Covek se ponovo naka$lja:

— Hajdemo 3to pre odavde —
promrsio je O'Brajen.

Vajat nije hteo da pode.

- Gde vam je doktor?

— U grobu.

— Zar je umro?

- Da, prekjuée.

-~ Kakva je to zaraza u pitanju?

— Ne znam ni sam. Cak ni stari
doktor nije znao. Udinjo je sve §to
je mogao.

Dva jaha®a napustile lokal. Stari
Berif pogleda upitno Erpa:

~— Sta li bi moglo da bude?

= Ne znam, moZda tifus, a moZda
boginje. U svakom sluaju moramo
da se izgubimo odavde.

Izvukao je iz bisaga malu flau
vigkija koju je uvek nosio. Natolio
je nedto tednosti u Saku i istrljao
njome ruke,

— Hej, %emu to rasipniitvo? —
mrmljao je Sam. Eno pojila za ko-
nje ako ba¥ toliko Zelite da operete
ruke.

MarSal se vinu u sedlo.

<2

— A%o je tifus u pitanju, onda je
voda sigurno zagadena.

Jahali su kroz pustu ulicu do se-
vernog izlaza iz grada.

Kotrljanje totkova nekih kola ih
trfe. Iz jedne sporedne ulice nailazi-
la su kola s arnjevima. Na koéijai-
kom sedidtu sedeo je defak. Kada je
ugledao jahate, zaustavio je umor-
nu ragu.

— Jesi 1li bio na groblju? — upita
marsal sluteéi nevolju.

Detak potvrdi. Iznenada pode da
jeca.

-— Sahranio sam ih. Majku i Meri.

— Zar su umrle?

Detak klimnu glavom, gudeéi se u
suzama.

— Gde ti je otac?

— Odjahao je pre mesec dana na
zapad. Hieo je da potra%i novi zawvi-
2aj za nas. Povredio je ruku kada
je postavljao zamku, pa vide nije
mogao da lovi.

Vajat potera konja i nastavi da
galopira. Kada je stigao do poslednje
kuée, video je trojicu ljudi naslonje-

‘ nih na zid. DrZali su aove u ruka-

ma. Vajat zastade na rastojanju od
dest jardi. Ljudi podigoe poglede.
Svi su bili utudeni.

— Ovde stvari idu izgleda veoma
lo%e? — upita udtivo Erp.

— Da — promrsi jedan od tro-
jice. — Bilo bi bolje da odjasete
dalje.

— Mogu li ne$to da uéinim za
vas?

— Sta biste mogli da u&inite?
Imate li neko sredstvo protivsmrti?

— Sta je u pitanju?

— To niko ne zna. Cak nije znao
nji stari dokitor.



Onda su ljudi ispri®ali sve. O tlo-
me kada se pojavila bolest, koja se
veoma brzo pretvorila u opasnu za-
razu i odnela veé devet osoba u
smat.

Vajat i O'Brajen su saznali da je
veé¢ neko odjahao po pomoé. Jo pre
devet dana. Nije se vratio. Bio je to
sedamnaestogodifnji mladié. Vero-
vaimo ga je uhvatio strah i za uvek
je okrenuo leda ovom opasnom
gradu.

— Ima li jo§ mnogo bolesnih?

— Upravo smo dve osobe sahra-
nili. Jednu Zenu i sedamnaestogodis-
nju devojku.

— Gde vam je predsedmik?

Covek umornim pokretom pokaza
na sivi mermerni spomenik, koji je
bio postavljen na sveiu humku.

~— Tu leZi. On je bio jedan od pr-
vih.,. ¢

— A Zerif, gde je on?

Na to pitanje éovek razvude lice:

= Kukavni pacov viSe ne sme da
promwoli nos iz kuée. Ranije je stalno
galamio 1 razmetao se. A sada —
nigde ga nema. Cini 3to i najveéi

broj ostalih. Zabarikadirao se u
kudéu.
— Ali to dalje vile ne moZe
ovako.

— Ne? — Covek se gorko nasme-
ja. — Sta treba da &inimo? Ne zna-
mo &ak ni koliko je ljudi bolesno.
Sve je spopao strah, uZasan strah.
Ostaju u svojim jazbinama.

— Ko se prvi razboleo?

— Jedna stara Zema. i

— Gde joj je kuéa?

— Evo, moZete je videti odavde.
Preko ulice.

— Je 1i Zivela sama?

— Da, radila je u Gilbertovej
radnji.
—- U radnji?

— Da. Zasto pitate? Ko ste wi,
uopste?

— Moje ime je Erp.

— Vajat Erp! Vi ste Vajat Erp!
Slutio sam tako nebto. Osec¢ao! —
Covek koji je sve vreme govorio sa
Erpom i O'Brajenom obrati se naj-
starijem. — Ote, jesi li &uo? Vajat
Erp! On ¢ée nam pomoci.

Starac ispitivatki odmeri mar3ala.

— Jeste li sludajno naidli u nal
grad?

— Da.

— Ipak ¢ée nam pomoci, ofe -
uzbudeno je vikao mladi Zovelk. -~
Govori s njim! Ti si najstariil &an
gradskog saveta.

Na bledim starfevim obrazima
pojavile su se tamno corvene mrlje.
Sinovljevo uzbudenje preslo je i na
njega.

— Kako biste mogli da nam po-
mognete? Protiv ove zaraze je svako
nemocan.

Vajatu sinu jedna ideja koja je
mozda bila i besmislena.

- Za vreme svojih'dugih putovanja
sa Dokom Holidejom.nauéio je mno-
go o bolestima, njihovim uzrocima

i ledenju. Holidej nije bio samo zub-

ni, ve¢ i lekar uopste. Vajat je &esto
imao prilike da se divi njegovom
znanju i vedtini.

Govorio mu je i o trovanjima jako
zagadenom i pokvarenmom hranom.
Erp se sasvim dobro se¢ao, bilo je to
gore, u Dakoti, da je jedna Zenm
umrla u hotelu od trovanja pokvase-
nim mesom.

Nije se mnogo znalo o tome, ali je
ipak bilo poznato da lode meso ima
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u sebi opasne otrove za ljudski or-
ganizam.

Vajat se obrati starom:

— MozZete i mi pokazati radnju u
kojoj je starica radila?

— Da. Kuéa je zatvorena. Vlasnik
je umro. On je bio drugi po redu.
Ljudi kaZu da ga je starica zarazila.

— Ko je bio treci?

- Jedan sredoveéni
novao je u centru grada.

— Da 1i je bio u vezi sa trgoveem
ili starom Zenom?

Starac sleZe ramenima, a njegov
sin uzviknu:

— Jeste, ofe! DZm Brom je pone-
kad Gileru cepkao drva za potpalu
ijeo...

Dakle, jeo je tamo!

Bilo je to ono 3$to je Vajat hteo
da ¢uje. Njegove preipostavke kao
da nisu bile neosncvane.

Na O'Brajenove uZasavanje mar-
Zal je navukao svoje velike ruka-
vice, vezao maramu preko nosa i
usta i zamolio ljude da ga odvedu u
radnju. Morali su da razvale vrata.

Vajat Erp nije dugo ostao unutra.
Kada se vratio, skinuo je maramu i
rukavice. Ljudi su ga gledali puni
isdekivanja.

tovelk, Sta-

. - '
— Ja nisam lekar i ne mogu da

znam da Ii sam u pravu, ali sam
uvnutra u ostavi nafao komad naéete
kobasice, koja nosi oznaku da je iz
Sakramenta. Ta kobasica je pokva-
rena. :

— Ne verujete valjda ozbiljno da
jedna lo%a kobasica moZe da obori,
pa ¢ak ubiju ljude zdrave kao dren
i snaZne kao stablo? — upita jedan
sa sumnjom u glasu.
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— Da, verujem. Ali ne mogu da
dokaZem. Bolest u vaSem gradu mo-
Ze, naravno, da ima i drugi uzrok.

Iznenada se ulicom zaori uzvik.
Bio je to detak s kolima, koji se u
meduvremenu prikljuéio grupi.

— Mister, moja sestra je pre ne-
koliko dana kupila kod Dilera koba-
sicu. Majka je takode jela. Ja ne
marim kobasice.

O’Brajen protrlja bradu. Vajat pr1-
de konju 1 rece:

— Ja ¢u sada sa svojim pratiocem
odjahati do prve telegrafske stamice
i alarmiraéu ljude u Fort Viliersu.
Oni imaju vojne lekare i bolnitka
kola.

— Zar mislite da ée vojska po-
tegnuti ovamo, marsale?

— Hoée, to je &ak njihova duz-
nost. Vojni lekari moraju da se bri-
nu o zarazama medu civilnim sta-
novnistvom.

— Ne mogu ni da pomislim da ne-
ko ko samo pogleda ovu dolinu, ne
obode Zestokoe svog konja i odjuri
bez traga i glasa.

Vajat opra lice i ruke viskijem,
pa se vinu u sedlo.

— Cuéete o nama, judi.

Krenuli su konatno, a O’Brajen
je odahnuo sa olak3anjem. Na za-
padu se nalazilo malo naselje —
Odetaun. Imalo je telegraf. Vajat
razasla odmah {ri telegrama. Znao
je da ¢e u mali zabaten grad ipak
uskoro sti¢i pomoé.

Kada su prevalili devet milja, sa-
da prema severu, Vajat otkri u sne-
gu sveZ trag kola. Sledio ga je.

O’Brajen upita:

-— Sta ste sad naumili?

— Kola dolaze iz Ringersa.



Potrajao je gotove ceo sat dok su
stigli kola. Zastali su kao ukopani
kada su u vozatu prepoznali deda-
ka, koji je izgubio majku i sestru.
I dedak je i)io iznenaden.

— Hej, kuda si se to uputio?

Detak brizno mabra &elo. .

— Idem u Seridan.

— Sam?

- Da,

— Ali, to je nemoguée. Seridan
je daleko iza planina na istoku. Tre~
ba ti nekoliko nedelja da tamo stig-
nes,

~~ Ne mari — uzvrati dedak od-
luéno.

— Moras kroz indijansku zemlju.

~— Znam. Ali ja se ne bojim. Otac
poznaje crvenog Sefa Askolu. Sretao
ga je u lovu gore u Sumama Vapi-
tija.

Vajat odmahnu glavom.

— Ipak, svi Cejeni nisu kao As-
kola. Nisu ba§ mnogo raspoloZeni
prema belcima.

— Ja im nisam ni§ta uéinio. Osim
toga imam pusdku.

— Sve je to besmislica — promr-
sio je O'Brajen. Taj deran ne moze
nedeljama da putuje. Ima li uopste
hrane? Ima li izgleda da prode kroz
rezervat? MoZda Ge ga uhvatiti snez-
na oluja.

— Nego, slu$aj momée! Okreni
kola i lepo se vrati u Ringers. Us-
koro ¢e doéi vojska sa lekarima i
sve ¢e opet biti dobro.

— Nikad se ne¢u vratiti! Niposto!

— Koliko ti je godina? — upita
Erp.

— Cetrnaest.

— Kako se zove§?

— Bob Ohler.

— Slugaj, Beb, mi te razumemo.
Ali ono 3to si naumio je poduhvat
za koji bi trebalo da imas bar dva-
desei godina.

— Ne mogu da &ekam da napu-
nim dvadeset godina. Idem dalje.
Molim vas, mister Erp, pustite me da
produZim put. Moj stric Pat ée me
sigurno razumeti, kad...

— Gde ti stric stanuje?

— Treba jedan dan putovati ko=
lima. On radi na stanici za zamenu
konja na liniji koja ide kraj Med-
vedeg jezera.

Vajat ispod oka pogleda Sama, pa
onda re¢e deéaku:

— Ol rajt! Mi ¢emo te pratiti.

Ispregli su umornog konja, upregli
svoja dva i nastavili sva trojica put,
vozedi se u kolima. )

Duboko u not detak pokaza pre-
ma udoljici:

— Tamo dole, tamo je stanica!l

*

Na Vajatovo kucanje niko nije
odgovarao. Onda se iz ugla kuée za-
¢u glas:

— Ruke u vis!

Bob povika: :

— Striée Pat! Ja sam to! Ovo sn

-

moji prijatelji Vajat Erp i Serif
O’Brajen iz Harvika.
— Staaa!

Stariji ¢ovek sede kose u raskon-
¢anoj kodulji im pride. DrZao je pus-
ku u ruci.

— Bob, derane moj!

De¢ak se u jednom skoku made na
zemlji, obisnu se stricu oko vrata i
pote gorko da plade.

Do tog trenutka se hrabri, maH
deCak ¢visto drZao i prigulivao bol
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Sada je sve izbilo iz njega. Govorio
je starom stricu 3ta se desilo.

Stric ga je grlio i tefio. Onda se
obratio Vajatu i O'Brajenu:

— Udite u kuéu, gospodo. Spre-
micu &aj.

Po3to su smestili konje, seli su u
jedinu sobu koju je ova polusrulena
stanica imala.

Patrik Ohler je izneo na sto é&aj,
hleb, maslac i sir. Jeli su Cutke,

Stari je stao iza defaka. PoloZio je-

svwoju krupnu ruku na Bobova ra-
mena, pa pogleda mar$ala.

— MoZete spokojno da nasbavite
put, mister Erp. Delak ée ostati kod
mene. -

Dedak ga pogleda:

— Kod tebe, strite?

— Da. Obavesti¢éu tvog oca. MoZe
doé¢i po tebe kada se bude vratio.

Detak je jeo bez reli. Te noéi nije
mogao da trene. Nemirno se prevr-
tao na svom leZaju. Kada je sva-
nulo, Vajat ga je zatekao kako sedi
na ogradi korala.

— Helo, Bob!

— Helo, marsale!

Defak je izgledaoc premoren i iz-’

muden. Ipak, smogao je snage da se
osmehne. Erp je poveo konje iz ko-
rala.

O’Brajen se umivac na bunaru.
Bobov stric se pojavio na vratima.

— Ah, znad&i idete dalje?

— Da — uzvrati marsal. — Malo
smo skrenuli s puta. Inade, uputili
smo se na Medvede jezero.

Stari Ohler je ve¢ pristavio kafu.
Prijatan miris §irio se kroz otvore-
na vrata.

Vajat je drZac sedlo u rukama.

— Ko hoée od jezera da side u
dolinu, ne prolazi ovuda, zar ne?

-~ Ne. Ko hoée u dolinu, ide pre-
ko Vapitija.

Covek iz Misurija klimnu glavom.
Pogled mu sluajno pade na ¢udno
oblikovanu potkovicu koja je leZala
u uglu. Podigao je i paZljivo posmat~
rao.

Ohler rete:

«— Cudna, kriva potkovica. Mo-
mak mora da je imao priliéno muka
da natera kovafa da za njegovog
konja iskuje potkovicu. No, to je
bilo odavno i on je sve brige pre-
brinuo. Visi negde na mekoj grani

Vajat podiZe glavu.

— Kako to mislite?

Ohler se pofeSao po bradi.

— Pa potkovica je, naime, pripa-
dala jednom ridanu, a ridan jednom
banditu, Do$ao je ovde s jednim 3e-
rifom. TraZili su vodu.

Vajat i O'Brajen stadode odjed-
nom kao ukopani.

— Sta je to bilo? — upita O’Bra-
jen. — Ispritajte nam to malo po-
drobnije, Pat.

— Od tada je proslo prilitno vre-
mena. Jednog popodneva sam &uo
topot kopita. Kada sam stigao do
vrata, video sam napolju dva jaha-
¢a. Jedan od mojih je bio Sovek te-
trdesetih godina. Lep, naotit Sovei.
Imao je gotovo potpune sedu kosu.
Nosio je plavu platnenu koSulju...

— ...1 ervenu maramu! — dopu-
ni O’'Brajen.

— Da, tako je. Nego, tu nema bog
zna 3ta da se prida. Ridanu je jedna
potkovica olabavila. ..

— Zadnja leva? — upita Vajat.

—- Tadno! Vi ih izgleda obojicu
veoma dobro poznajete?

— Jeste li mu napravili novu
potkovicu? — raspitivao se Vajat.



— Ne, %erif je litno napravio. I
moram da kaZem da je to brzo i
ve§to napravio, iako je potkovica bi-
la prilitno deformisana.

Vajat je najzad postavio presud-
no pitanje.

— Drugi Sovek, kako je on izgle-
dao?

-— Pa vi ih poznajete! Kako je
izgledao? Ne narodito upadljivol
Krupan, deZmekast tip.

— Koliko ima godina?

Ohler sleZe ramenima.

— Pojma nemam. MozZzda trideset.
MoZda i stariji.

— Sta je imao na sebi?

— Bio je uglavnom obulen kao i
Serif. Zimska odeéa.

— Otkud znate da je bio zatvo-
renik?

— Ruke su mu bile vezane.

— 1? Je 1i Serif nedto rekao?

-— U stvari veoma malo, Pomenuo
je da tog toveka vodi u Arizonu.
Cini mi se da je pomenuo Sanset.
No, moZda se i varam. Da, to je
bilo sve!

Vajat priGe Bobovom stricu.

— Mister, molim vas, veoma je
vaino, pokulajte da se setite da 1l
je imao na sebi neito narotito...

— Cuvar zakona?

— Ne, nego zatvorenik. Kako je
izgledao? Njegovo lice, da li je bilo
uzano, 3iroko, debelo?

Stari sleZe ramenima.

— A njegove ofi? MoZete 1li se
setiti boje?

Chler odmahnu glavom.

-— Ne, mardale. Sigurno ne. Nisam
ja Vajat Erp.

Siroko se nasmejao.

Nekoliko minuta kasnije &ovek iz
Misurija i O'Brajen bili su vet¢ u
sedlu. Poslednji put Erp pokusa:

— Inade, da li vam je jo3 neStm
palo na pamet u vezi s tim ovekom?

— Ne, bas sam razmilljao. Jahao
je ridana. Nije izgovorio ni rel.

- Odjahali su prema jugu?

— Da. Tamo su odjahali. Seéam
se, Jerif je kanda poznavao put. Po-
a0 je u Arizonu. No, to sam veé
rekao. Veliki, dug put, zar ne?

Vajat i O'Brajen su se pozdravill
i polako odjahali. O’'Brajen je ispod
oka posmatrao svog saputnika.

Nebesa, opet je bio u pravu. Nor-
ton je svog ubicu uhvatio izmedu
Medvedeg jezera i stare stamice za
zamenu konja.

Na Zalost, misu uspeli da bad bog
zna 3ta saznaju o razbojniku. Bio
je neupadljiv, krupan ¢ovek. To ba#d
nije bilo mnogo.

Bilo kako bilo, to 3to su malo
skrenuli s puta mije baj nekorisno.
Cekao ih je put do Medvedeg jezera.

Kada su se opet obreli u dolini,
gde je bilo DZekson jezero, na sta-
rom Serifu videli su se znaci umora,
koje nije uspeo da prikrije.

Zastali su da se odmore. Vajat je
svom vernom saputniku predloZio da
se vrati u Harvik. Ué&nio je mmnogo
vide nego $to mu je duZnost nala-
gala.

No O’Brajen nije hteo ni da &uje.

-— DuZnost — promrsio je. — Ne,
Vajat. Nisam -jo§ izvriio svoju duZ-
nost. Ubica slobodno tréi naokolo.
Moram da pomognem da bude uh-
vaten. Znam da vi neéete odustati
dok vam ne padne 3aka ili bar na
puskomet. Hocete 11 da me postidite?
Ili sam vam moida na teretu?
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Mardal odmahnu:

— Kako moZete tako nesto pomi-
sliti, Sam? Vi ste divan drug i veo-
ma me raduje 3to sam u vama na-
8ao tako dobrog prijatelja.

Serifove ofi zasvetleSe, a Erp na-
stavi:

Ne, Sam, vi mi doista niste na
teretu. Mislio sam sameo mnajbolje.
Nama naime predstoji put od neko-
liko stotina milja. Moramo kroz Va-
joming, ceo Utah, a verovatno i do-
bar deo Arizone. Jeste li veé bili u
Arizoni? Ne...? E onda da znate
da su ledeni bregovi Montane, Va-
jominga i Kolorada pravi raj u po-
redleniu sa savanama 1 kiarcima
Arizone. Moramo kroz predele u ko-
iima Zive Ijudi opasniji od Cejena,
koje uop3te nismo ni videli. Dok u
toplim krajevima borave baade ba-
laca, lopovi. plja&ka$i, drumski raz-
bojnici. Putovati tamo veoma je ne-
sigurno. Vi to, uostalom, i sami
znate. Ovde gore, u hladnim pre-
delima, bande su retke, hvala bo-
gu. Na jugu je sasvim . drugatlije.
Zakonu predstoji tedka i duga bor-
ba. Ne, Sam, doista mi niste na fe-
reftu, to i sam znate. Ali bih wvas
rado poStedeo nmpora koji su tek
pred nama. Ja sam navikao na tako
duga putovanja, jer tako &inim go-
dinama, jo¥ od svog detinjstva. Ja
samw, sa jedanaest godina putovao s
ocem. Kada mi je bilo petnaest, bili
smo u Kaliforniji sa grupom nase-
ljenika. U stvari, od tada sam stalno
u pokretu. Onih nekoliko meseci,
koje provedem u DodZu, tefko mi
padaju, iako sam i tamo gotovo uvel
u sedlu, /

O’Brajen se sloZio.

-

— Uvidam i sam. Vi ste jo§ uvek
orni kao prveg dana. A kada smo
se sreli, verovalno ste za sobom veé
imali lep komad puta.

— Da, da, bilo je dosta milja. Do-
Sao sam iz Utaha. Pre toga sam bio
u DodZzu. Onda sam sledio jednog
¢oveka do Kaldvela. Kada sam ga
uhvatio, odjahao sam u Vajoming.
Hteo sam u Jansi, gore na granici,
da posetim starog poznanika. Veé
nekoliko puta me pozivao na svoj-
rané. Ali, nikako da stignem.

W

Sam O'Brajen je ipak nastavio
put s marSalom.

Nedaleko od juZnog dela jezera
nai&li su sledete veceri na logor
trapera. '

Vajat je hteo da ga obide, kada za
metak, koji je prozviZdao kraj glave
njegovog konja, ukopa u mestu.

Nekoliko jahata islo je prema nji-
ma. Erp je primetio da su pijani.

~— Ne tako Zurno, gospodo! Da

. popijemo koju zajedno!

— Nemamo bad mnogo vremena
— objasnio je Covek iz Misurija.

— Zurite dakle?

Jedan ridokosi visoki momak tre-
sao se od smeha.

— Kome thoZe ba¥ tako da se 3u-
ri? Nama ba$ ne. Sest meseci smo
jurili okolo. Sada se ocdmaramo ov-
de, a za nekoliko dana nastavljamo
put za Kanzas. U Abileni éemo nafa
krzna zameniti u dolare. Napred,
momei, pijmo! ,

Vajatu je bilo jasno da pred so-
bom ima siledZije i grubijane i smat-
rao je da se s takvim ne treba ka-
¢iti. Popiée pite i onda mastaviti put.



No, od pita mije bilo nifta. U lo-
goru je vladala neopisiva raspojasa-
nost. Dva jaha¢a su pokuSala da se
izvuku, ali ih je crveni Irac uhwvatio:

- Ovde ostanite, sinovi. Danas je
veselo. Mora da prihvati igru i ko
nije traper. Inade, skidamo krzno,
ono s glave, mislim.

Vajat je znao grozne, surove 3ale
i obi¢aje polupodivljalih trapera. Ko
bi im se usprotivio, ofiSali bi ga i
obrijali mu glavu uz vesele pokliZe,
Da pri tom misu bili narodito nezni
— 1o se moglo naslutiti.

Erp nije bio voljan da se upusta
u ovakve 3Sale.

Irac je upravo zgrabio, starog 3e-
rifa i privukao ga. Jednim udarcem
je O'Brajenu skinuo Sedir s glave,
uhvatio ga za sedu kosu i zaurlao:

-— Momci! Evo jednog krzna za
trapere!

Coveku iz Misurija je bilo jasno
da im polozaj ba$ nije zavidan. Mo-
rao je da dejstvuje. I bo smesta. Iza
njega je bilo zamrznuto jezero, a
ispred veliki Sator trapera, i petna-
estak pijanih ljudi

Stao je ispred ridokosog grmelja.

— Pusti tog &éoveka, momde!

Trac iskoladi odi:

— Kako si to rekao, Jemki? —
pitao je kipteéi od besa.

— Treba da pusti¥ tog Soveka.

Irac ba$ mije bio veliki poznavalac
Jjudi i mardalov pogled mu nije
mnogo gowvorio,

- Kazi, Jenki, kako ti to govo-
ri5 sa mnom?

Covek iz Misurija je priSao sasvim
blizu, na pola jardi. Bio je neSto niZi
od Irca.

Ponovio je lagano:

— Pusti ga, detko!
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— De&ko?

Irac odgurnu siarog semia u stra-
nu kao lutku od krpe i ustremi se
na marsala.

Vajat se naglo saZe, tako da uda-
rac prozviZda kraj njegove glave.

Ljudi su vikali i zviZzdali. Bili su
sigurni da ¢e Irac pobediti.

Ovaj se ponovo ustremi na svog
protivnika. Udarac ovog puta pogo-
di Erpa u desno rame. Mar3al je
vratic udarac. Pogoden u vrh bra-
de Irac se zanese i zastade ukocde-
no. Onda pade kao poseeno stablo.

Oko wvatre je vladao tajac. Sve
dok plavi DZim Tek nije uzviknuo:

— Tog ¢éu ja dokrajéitil

Bio je srednjeg rasta. Uspeo je
samo da ispruZi desnu ruku. To je
bilo sve. Nasao se na snegu u de-
liéu sekunde.

Viduéi od besa ostali traperi su
se ustremili na Erpa.

No, u rukama opasnog
zablistala su dva revolvera:

— Stojte, momei! Ne ludujte! —
Covek iz Misurija pogleda Sama is-
pod oka. Ovaj je odmah shvatio i
izvukao svoju omiljenu sadmaricu
iz futrole.

— Sludajte, ljudil Mi éemo sad
uzjahati konje i nastaviti put. Nista
vam nismo ufinili. Ako su ova dva
nervozna momka htela da se malo
koSkaju, to je njihova stvar.

- Hej — uzviknu jedan od tra-
pera. — On ima , Bantlajn” kolt! On
je revolveras,

U to jedan mladié pode rukom
prama. opasadu.

Vajat uperi ,,Bantlajn”:

-— Ostavi  pucaljku u futroli,
momée. U tome nema 3ale!

stranca
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Bilo je jasno da traperi mnikada i
nipo$to neée pustiti Erpa i O'Braje-
na da mirno odu.

U to se momak, koga je Erp opo-
menuo, baci u siranu i u padu po-
teZe kolt...

No, prekasno.

Covek iz Misurija opali, i pogodi
ga u misicu.

— Neka sad bude dosta, de&ko.
Netu ovde da dode do krvoprolifa.
Mi vam, ponavljam, nismo nista
udimili... :

~— Bandit! — urlao je momak po-
goden u misicu.

Vajat vrati desni kolt u futrolu i
izvute slobodnom rukom mar3alsku
zvezdu iz dZepa.

— Ja sam mar3al i sledim jednog
ubicu. Ovaj dovek je moj pomoénik.
Ne mogu da pretpostavim da medu
vama ima nekog ko bi hteo da me
omebe!

— On je mardal! — uzviknu sta-
riji tovek. Do davola, pustite ga na
miru.

- Kako se zove?

Na to O’'Brajen stupi napred, dr-
%eéi sadmaricu na gotovs.

— Vajat Erp se zove, mali. Ku-
nem ti se i tvojim prijateljima ta-
kode da éu sadrfinu ove puske pra-
vitno podeliti svakom, ako se ko-
nacno nhe dovedete u pamet.

— Vajat Erp!

Cak i crvenokosi div — Irac, koji
je sedeo, stenjuéi u snegu, isturi
bradu i ponovi. — Vajat Erp.

MarSal vedtim, saltom vrati ,Bant-
lajn” u opasaé i pride svom komju.
Ne obaziruéi se, uzjahao je i poterao
ga.

Niko se i nme pomade. O'Brajen je
sledio marsalov primer. Nije mu ba$
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bilo prijatno kada je ovoj bandi po-
Iudelih trapera morao da okrene
leda.

No, nista se nije dogodilo. Kada
su prevalili nekoliko stotina jardi, Va
jat poZuri svog saputnika.

— Napred, Sam, dok se momci ni-
su predomislili.

Odmarali su se ne$to dalje od oba-
le jezera. Naizmeni¢no su straZarili
i pribojavali se osvete trapera.

Vajat je pustio starog Serifa da
duze spava i straZario je sve do zore.
O’'Brajen je smenio Erpa i pustio ga
da spava do podneva. Kada je &o-
vek iz Misurija otvorio oéi, video je
starog Sama kako pefe veliku ribn,

Poskotio je kada je video da je
sunce u zenitu,

— Sam, vi ste pravi vrag! Veé je
podne.

— Pg §ta, zar nas neko ofekuje?
Zar niste zasluZili nekoliko sati od-
mora. Osim toga, uStedeli ste do-
rutak. Rutak je odli¢an — pelena
riba. '

— Gde 1li ste je samo na#li?

Serif pokaza mna jezero.

— Jesam li se ja rodio kraj vode
ili ne? Stari Sam se razume u rupe
na ledu i1 pecanje.

— Rupe na ledu. Zar na ledenom
pokrivatu postoje rupe?

— Da, Bila je to dobra rupa, lepo
oblikovana. Nisam imao mnogo mu-
ke da namamim jednog ,derana”
na mamac,

Vajat je ustao i posmatrao DZek-
s0n jezero,

,,Cudno”, pomislio je. ,Ovde na
daleko mema naselja, pa ipak neko je
izbufio rupu u ledu da bi pecao ri-
bu”,



~ MoZda su to jule udinili tra-
peri.

Vajat odmahnu glavom.

— To ne verujem. Grupa je dodla
sa planina sa istoéne strane. Da su
bili ovde, morali bi naéi tragove.

— Tle je ovde &vrsto, zamrznuto.
Ja sumnjam da bi se tragovi videli.

Covek iz Misurija pogleda starog
smedkajuéi se.

—- Ima ljudi koji i ovde mogu da
nadu tragove. Sta mislite, na pri-
mer, 5ta bi na¥ Askola, ovde za-
kljuéio!

O’'Brajen se sloZi.

— Da, i ja sam doZiveo da vi
umebe kojesSta da protitate u snegu.
Ovde je medutim, sve zamrznuto.

— Ipak...

Nastavili su put.

Samo nekoliko sati kasnije mar3al
primeti na svoje uZasavanje, da se
njegov saputnik s mukom drZi u
sedlu. Znadi zbog toga je pustio da
tako dugo spava.

Kada su se nasli na samoj obali,
na juznoj strani jezera, Vajat zaus-
tavi konja.

— Mislim da bi se trebalo malo .

odmoriti.

O’Brajen podiZe glavu:

— Odmor? Zar ve¢? Pa ne jadimo
bas dugo. Ne, ne marsale, idemo
dalje.

Erp kliznu iz sedla:

— Umoran sam. Odmorio bhih se.

Stari zinu:

«— I vi? Nebesa, onda éu vam pri-
znati ni ja nisam ba§ mnogo svez.

Odmarali su se vide od pola sata.
Kada je Sam hieo da ustane osetio
je ruku na ramenu.

— Sam, moram vam postaviti jod
jednom pitanje kao i jule.

— Kakwo pitanje? — upita O'Bra-
jen sumnjitavo.

— Vi vet zmate. ..

— Ne dolazi u obzir. Nego, jutros
mi je pala na pamet jedna misao.
Trebalo bi da se vratimo na ono me-
sto i pogledamo jo§ jednom ubije-
nog.

Vajat je éutao. Shvatio je da bi se
u tom sluaju ubrzo morali da od-
more i prenoée kraj jezera.

— U redu, Sam, nhozda
pravu.

Jahali su uz obalu.

Covek iz Misurija je tobo% gledao
ispred sebe, ali svog saputnika nije
ispustao iz vida. Strahovao je da bi
O'Brajen mogaoc da se srudi iz sedla.

Ali je stari, Zilavi Serif izdrZao.

Iznenada je podigao ruku i poka-
za0 prema udoljici izmedu visokih
vrhova, obasjanih  zaslepljujuéim
suncem.

— Hej, pa to je tamo!

Marsal potvrdi

— Da, uskoro smo na drugoj sttra-
ni jezera.

Nepun sat kasnije stigli su do
obale jezera, okruZene gustim, sne-
gom pokrivenim Zbunjem.

MozZda bi se sve drugadije odlgra-
lo, da Vajat starog Zerifa nije tako
pomno drZac na oku. MoZda bi u
protivnom otkrio nedto na snegu. Si-
gurno bi otkrio. Jahali su pored
obale. Vajat prvi klizhu iz sedla.
O'Brajen ga je sledio. 18l su jedan
iza drugog u ,indijanskom redu”,
kako se to ovde na zapadu kaZe.
Trag koji su ostavljali za sobom
bio je gotovo neprimetan, a tako ni-
su preterano ni optereéivali led.

ste u
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Vajat je odmah prona$ao mesto.
Rastistio je sneg i uskoro je kroz
providnu koru pomolila &izma.

O’Brajen je.prifao i magnuo se,

— Da, tu leii.

Zurno je rastidtavao dalje sneg.

Dzek Oliver Norton je joS,uvek
leZao onako kako su ga os%avili.
Ukoéen, nepomidan, otveorenih oféiju,
sa blistavom zvezdom na grudima i
ispod nje rupom od metka.

Tu je leZao covek u ledu, zbog
koga su prevalili toldke milje. Nemi
svedok groznog zlotina. Uskoro te
proleéni vetrovi omek$ati led i oto-
piti sneg, a Serifa Nortona voda po-
vuéi na dno jezera. Sigurno je da
njegov le§ vise nefe biti izbaden na
povriinu, jer je DZekson jezero bilo
veoma duboko.

O’Brajen je stajao uz ¢oveka iz
Misurija i rekao Zustro.”

— Ne brini, D¥ek, mi éemo ga go-
niti i vhvatiti. Treba da nade$ svoj
mir i zna¥ da i u ovom delu svefa
zakon postoji — prawvda i zakon. Da,
obecavamo ti to.

U tom trenutku, u trenutku kada

jé O’Brajen hteo da se okrene, od- -

jeknu pucanj. Pucanj puske. Cdmah
23 njim i drugi. Vajat se odmah ba-
cio na led i otkotrljaoc u stranu.
OseGao je tup, Zestok bol u glawi. Sa
uzasom je video kako O’Brajen steZe
obe ruke na grudi, zanosi se unazad
i pada tadno preko mesta na kome
je Norton nasao svoj ledeni grob.

Vajat se dokotrlja do njega. Bio
je samrtnitki bled, a ruke koje je
drzao na grudima, bile su umrljane
krviju.

— U zaklon, Vajat! — hroptao je
stari. U to odjeknu novi pucanj. Erp
je leZzao priljubivii se uz ledenu po-
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vrSinu. Preko, iza gustog S3ipraga,
dizao se oblak barutnog dima. Vaja-
tova glava klonu na led. Crveni ob-
laci su mu zaigrali pred otima a on-
da je sve utonulo u mrak.

O’Brajen vide kako mar$al klonu
kraj njega, zaSkrguta zubima i us-
pravi se. Metak mu prozvizda kraj
same glave. Ipak skupio je snagu da
se dovute do konja i uzme saéma-
ricu.

Zadrhtao je kada je video krvavu
mrlju na slepoddnici nepomidnog
Erpa.

~= Tu lezi... mrtav je. Najveéi i
najbolji od svih momaka... koje...
koje sam sreo. Vajat... ja éu te. .,

Srutio se na kolena, stegao grée-
vito pudku i uZarenih o@iju gledao
prema obali.

— Dodi samo, dodi, prokleti lesi-
naru! Prokleto dubre, bedna huljo!

Minuti su prolazili. Klonuo je na
led. LeZe¢i nije ispuStao pusku iz
ruku i dalje piljio u obalu. Nije znao
koliko je vremena proslo. Noé je veé
potela da pada., Jedna jedina zvezda
svetiucala je na obla®nom  nebu.

— BliZi se kraj... Vajat — uzdi-
sao je stari. — Oseéam. Ali ja sam
bio uz tebe, uvao te, umro...

Iznenada je uo 3um. Bio je to
tovek iz Misurija. Disao je tegko,
pridigao se, obrnisao lice. Video je
O'Brajena kraj sebe kako lezi, Stari
je tiho jecao.

Vajat jo§ jednom opipa glavu i
utvrdi da ga je metak okrznuo po
slepootnici. Pritisnuo je maramicu
fla Tanu i vezao maramu oko glave.

Nagnuo se nad svog pratioca.

- Sam!

O’Brajen ga je pogledao gotovo
ugadenim odima:



== Bli¥i se kraj, Vajat! Bilo je to
divno, najlepdi trenuci. Veliko hva-
la... jute si rekao da sam tvoj pri~
Jabelj vee

— Sam, moras da istraje$. Stegni
zube. Ja ¢u te odneti!

— Ne, ostavi me samo. Nemma ni-
kakvog smisla. Dobro me. je pogodio.
Sreéno, Vajat!

Glava mu klonu na stranu.

— Sam!

Covek iz Misurija steZe pesnice i
zaSkrguta zubima. Tamo gde se ubi-
ca iz zasede bio pritajio vladala je
ti§ina i duboki mrak.

Vajat ustade. Izgovorio je jo§ jed-
nom muklo:

— Sam.

-Tada je primetio da je mrivi Se-
rif jo§ uvek drzao gréevito pusku.
Zmadi, uprkos telkoj rani ustao je,
stigao do svog  bkonja i izvukao
pusku.

U meduvremenu se awetinjska
svetlost mad jezerom pojavila. Hlad-
na meseteva svetlost probila se kroz
oblake i osvetlila jeziv prizor. Od-
mah kraj ertvog O’Brajena, kroz
providnu ledenu koru lezao je i
Norton.

Mar3al se saZe, podiZe svog saput-
nika i odnese ga do konja, zatim po-
vede konje do obale. Oprezno se
kretao za sluaj da se ubica krije
iza nekog Zbuma.

No, od ubice nije veé odavno bilo
ni traga ni glasa.

Mar3al je morao da sateka jutro.
Ovog puta ¢ée imati trag. Slediée ga.

Ali sudbina kao da je htela druk-
&ije. Iznenada mu na ruku pade mez-
na, vlaZna snezna pahuljica. Jedna,
a onda druga, viSe mnjih. Uskoro je
vejao sneg u gustim pahuljicama.

Oko ponoti je poleo da duva vetar
i kovitlao pred sobom sneg.

Covek iz Misurija se jedva uzdr-
¥ao da me opsuje glasno. Tragovi su
bili unisbeni.

*

Bilo je sumorno vefe kada je s
juga naiSao u Harvik.

Lice jahata je bilo tvrdo, uzano i
preplanulo. Ispod Sirokog oboda gle-
dala su ga dva ledena plava oka. Ja-
hat je za sobom vodio konja, preko
koga je bilo prebaceno telo mrtvog
doveka.

Vajat Erp se zaustavio pred Se-
rifskom kancelarijom. Vrata se ot-
vorise i mlad Sovek izlete ma ulicu.
Plavokosa devojka je izidla za njim.
Smrtno uplaeni gledali su jeziv
prizor. Onda se ulicom zaori srce-
parajuéi vrisak. '

— O¢te!

Marsal kliznu iz sedla. Udovi su
mu bili ukofeni. Teska koraka pre-
$ao je trem, u$ao u kancelariju, sru-
&io se u stolicu iza pisateg stola i
polusmrznutim prstima napisao iz-
ve$taj o smrti svog pratinca, 3erifa
Bamjuela O'Brajena. Zatim je bez
re¢i napustio kancelariju i uputio se
u hotel na susednoj strani ulice,

Covek na recepciji gledao ga je
vlaznih o&iju. Usnice su mu podrh-
tavale. Serif O'Brajen bio je veoma
omiljen u svom gradu.

— Mogu li da dobijem sobu? —
rekao je &ovek iz Misurija bezboj-
nim, umornim glasom.

— Naravno. Mi smo veé pri...

— MoZete 11 da se pobrinete i za
moga konja?
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~— Gazda je vieé mapolju!

Vajat uze klju¢ i pode uz stepe-
mice.

Kada je mladi pomoénik Serifa
sledeteg juira hteo da poseti mar-
Sala, soba je bhila prazna.

w

Da, odjahao je dalje. Jod u pras-
kozorje napustio je grad. Sneg je za-
vejao trag ubice, kao u svoje vreme
1 Askoli. Da je ko mogao da u tom
trenutku sretne marSalov odluéan,
hladan, tvrd pogled, ustuknuo bi od
straha. '

Vajat Erp je sledio ubicu, &oveka
koji je wbio dva Zerifa: Nortona i
O'Brajena. To da se radi o dstom,
doveku, Erpu je bilo jasno.

Znati, vratio se na mesto zlodina
i podinio i drugi. Sigurmo je sada
ve¢ davno ma putu ka jugu. Vajat je
imao predosetanje da nije u blizini,

Zbog toga se uputio prema jugu.
Jedna jedina ret gonila je Erpa na-
pred. Ime jednog grada. Stari dovek,
stric deaka Boba rekao je to ime:
Sanset! '

*

Zaustavio se u gradu Draj Fork u
Utahu. Jo¥ damas stoji ime Vajat Er-
pa upisano u knjizi gostiju u ,Ka-
nadien” hotelu. Ostao je fri dana u
‘gradu.

TraZio je telegrafska obavedtenja
o gradu koji nosi ime Sanset.

Na Zalost, svi odgovori su bili ne-
gativni. Nije bilo grada sa takvim
imenom u Arizoni.

Najzad je krenuo dalje. Blag mar-
tovski vetar je poteo da duva i do-
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nosi toplotu. Iza gnanice Arizone
stupio je na tle velikog Nawvaho re-
zervata.

Jo§ u Klej Hilu je &uo da su ne-
davo na jugozapadu Indijanci po-
digli ustanak. Navaho Indijanci su
se pobunili protiv agenata koji su ih
snabdeli lofom robom i dali im sa-
mo deo onog 3to im je vlada obe-
cala. Osim toga, zadrzali su noZe-
ve, koji su bili namenjeni Indijan-
cima i, jednom vedi, &inili sve da In-
dijance izda strpljenje.

Vajat se nije obazirao na alarmi-
rajute vesti.

Nastavio je put. Kuda je u stvari,
i3a0? Da Ii je immao cilj? Gde se na-
lazio taj Samnset? Postoji I uopdte
mesto s takvim imenom? Jasno mu
je refeno da u Arizoni ne postoji.

Uprkos svermnu, usamljeni Sovek
nastavio je put,

Jednog prepodneva dok je jahao
dolinom prema grupi drvoseda, izne-
nada se pred njim stvoriSe Sest jaha-
6a, kao da su iz zemlje iznikli.

Indijaneci!

Covek iz Misurija mije znao za
strah. Osim toga, desto je na svo-
jim dugim putovanjima sretao Indi-
jance. Retko se mogao naéi belac
koji je tako vedto kao Erp umeo da
se ophodi sa crvenokofcima.

Jedan od Sestorice Indijanaca bio
je srednjeg rasta, temeljan i nosio
je ukras od 3arenog pera.

On je bio poglavica.

Vajat mu pride nekoliko koraka
bliZe i odtro ga osmotri. Cutao je kao
i Indijanci uostalom.

Znao je da crvenckodcl preziru i
mrze bledolike koji odmah govore.

Voda sevnu odima:

— Ko &i ti?



Mar3al je pustio da protekne ne-
koliko trenutaka, tako da Indijanci
vide da je siguran u sebe i le¥eran:

— Ime mi je Vajat Erp.

Sva Sestorica uzviknude ljutifo.

Crveni poglavica podiZze ruku,

— Zadto verujed da moZe$ da nas
cbmanjujed?

Vajat opet malo sateka pa odgo-
wvori gordo:

~— Ja ne laZem.

Izvukao je cornu cigaru iz dZepa,
zapalio je i odbacio nekoliko di-
mova,

Crveni poglavica nabra &elo:

- Da s ti Vajat Erp, imao bi
zvezdu,

- Omna mi je u dZepu.

— Zaito?

— A zasto da je nosim? Ja sam

marsal u jednom gradu koji je veo-
ma daleko odavde.

— Vajat Erp je marSal u Dod:Z
Sitiju — presee poglavica na pri-

litno dobrom engleskom — a ti si

laZov.

~~ Do sada me ni jedan &ovek
nekaZnjeno mije nazvao lafovom.

Preko Indijandevog lica prelete
osmeh. _

— Sta bi ti udinio? Nas je Sest
ratnika. Satréemo te u zemlju!

— Udinite to ako mozZete!

MarZal je 40 rekao mirno i hladno.

Poglavica podife ruku. Iz grla pe-
torice crvenckoZaca zaori se poklid.
No, zastali su kao ukopani.

Belac je dr¥ao u obema rukama
revolvere.

Konatno wvoda proslovi:

— Beli Zovek nije slagao. Ja mu
verujem.

Vajat vrati oruZje u futrole.

Na to orvenokoZac rede:

—~— Mi smo krenuli na put. Grozan
put. Idemo u Fort Kori. Beli ljudi
su nam pokrali konje, spalili Satore
i ukrali goveda. Idemo belom pogla-
vici, iako znamo da je uzalud.'

U to je i mar$al bio uveren. Bio
je to beskoristan put, jer u utvrde-
njima plavokaputa$i nisu ba3 drzali
do refi Indijanca. Suvile dugo i
ogordeno su se, godinama, borili s
Indijancima. U to vreme swhkka stra-
na je smatrala da je u pravu, Belci
su crvenokoclce smatrali banditima.

Indijanei su pak branili svoju
zemlju, svoj zavi®aj. Nista vide. A
&inili su na nadin koji su mogli i
umeli. Borbu su smatrali ne samo
svojim pravom, nego &ak svojom
duZnoitu.

Onda, kada su bili poraZeni, po-
tisnuti su — nekoliko preostalih ple-
mena — u smeino male rezervate.
Bili su prinudeni da tamo ostanu
§to im je, kao nomadima, lovcima i
ratnicimna, bilo veoma tedko.

Poglavica je rekao:

— Ti si Vajat Erp. Mnogo smo
sludali o tebi. Imas dobre ofi. Znamo
da si testo madoj braéi gore u plani-
nama Kolorada pomagao. MoZes li
i nama pomoéi?

— Kako da vam pomognem?

— Ja¥i s nama kod belog pogla-
vice u Fort Kori. Vide ée ceniti tvoje
reti nego nade, :

— Ne znam 3ta ste doZiveli. Sta
se dogodilo?

— Hodi! — red%e poglavica kratko
1 uputio se prema jugozapadu. Va-
jat ga je sledio.

Poglavica ih je doveo na jednu uz-
viSicu, sa koje se $irio pogled u do-
linu, malo indijansko selo.



Nastavili su put. Iznenada crveni
vodi¢ rede s.. : pratiocu da sjaSe.

Slika koja im se wukazala bila je
Jeziva. Spaljeni Satori, a kraj mjih
tela Indijanaca. Bilo je dece i Zena.
Sa strane su leZali mrivi konji. Erp
primeti telo jednog belca.

— Svi su mrtvi, 1judi, Zene, deca.
A od ubica je samo jedan nastra-
dao. Moj ratnik ga je streiom izba-
cio iz sedla. Bilo ih je tri puta po
pet i wviSe. Dodli su noéu. Njihove
puske su sejale smrt. Uzeli su nam
konje i goveda i oterali ih. Nismo
mogli da se branimo, jer memamo
puSaka. A ako sada odjasim u Fort,
beli poglavica ée me zbog ovog ubi-
Jenog bledolikog obesiti.

Covek iz Misurija zastade pored
ubijenog bandita. Bio je to mlad
dovek plave guste kose, Mar3al uze
adov i refe mirno:

— Odnetu belog &oveka malo da-
lje i zakopati. Onda éu s tobom u
Fort Xori.

"

Pukovnik DZemver je imao oko’

pedeset godina. Kada mu je posilni
javio da nailazi grupa Indijanaca,
nabrao je &elo.

- Zatvorite ih!

— Sa njima je jedan belac,

—- Zavorite!

Narednik se vnati na kapiju, ot-
vori je i pusti jahade da udu.

Onda izdade nekoliko naredenja.

Vajat je sjahao.

-~ Hej, narednice, 3ta to znaé&i?
Ja sam hteo da govorim s koman-
dantorh!

— ZaveZi!

Covek iz Misurija mu pride.

8¢

V' — Slu3ajte, mister. Moje ime je
Erp. Ja sam gradanin Sjedinjenih
DrZava i do&ao sam ovamo, jer hocu
da govorim s vadim gazdom.

— Vi ste uhap$eni, a i taj §ljam s
vama!

Kada je narednik izdao sledete
naredenje, nekoliko plavokaputasa
su se spremali da se ustreme na In-
dijance. Vajat snaZno udari nared-
nika pesnicom i povute ga uz =zidq,
kraj samih Indijanaca. Onda izvute
vindesterku iz futrole.

— Stojte, momecil! Tako ne ide. Re-
kao sam da moram da govorim s
komandantom. Ko se makne, gotov
je!

Gore na glavnoj zgradi se otvori
prozor.

— Jeste 1i poludeli, fovede? Sta
vam pada na pamet? — vikao je pu-
kovnik. — Nalazite se u garnizonu.
Imam vise od pet stotina...

—- Ne interesuje me koliko ljudi
imate, sir! — uzvrati marsal hlad-
no. — Ja sam ovamo doSao da go-
vorim s vama, ukoliko ste vi ko-
mandant.

— Ja sam! A ko ste vi?

— Moje ime je Vajat Erp, ja...

— Vajat Erp? Marsal iz DodZ Si-
tija?

— Da. _

~— Do davola! ZaSto to odmah niste
rekli?

— Ako treba da imam veliko ime
da me kod vas u Fortu ne bi uhap-
sili, onda hvala lepo! Osim toga,
predstavio sam se ovom bivolu.

— Ali, mister Erp! — uzviknu
pukovnik. — To menja stvar. Jeste
1i dosli sa ervenoko$cima? '

— Da, to su moji prijatelji.
Dzemver se kiselo osmehnu.



— Ol rajt! Napred ljudi!

Vajat pogleda lice poglavice Na-
vaho Indijanaca. Ledena hladnofa,
to je bilo sve 3¥to se na njemu moglo
proéitati. Imao je prave. Da nisu
do$li s marSalom, loSe bi se pro-
veli.

Covek iz Misurija je odveden kod
komandanta. Razgovor je trajao go-
tovo ¢&itav sat. Onda Erp ponovo
stupi u dvoriste. Indijanci su ga
gledali ukodenih lica. Nista nije oda-
valo da su napregnuto odekivali is-
hod.

Vajat uzjaha konja.

— Otvaraj kapiju, momée — do-
viknuo je jednom vojniku.

Mala grupa napustila je Fort. Tek
kada su prevalili nekoliko milja Erp
zaustavi konja.

Poglavica stade uz njega,

— On vam ne moZ%e pomoéi.

Poglavica samo klimnu glavom]

Vajat je s mukom  priguSivao
gnev. Cutali su. Konaéno poglavica
rede:

~— Hvala, Navaho ti nete zabora-
viti.

MarZal ih je posmatrao sve dok
nisu nestali iza breZuljka.

Sledete veteri stigao je u Medan,
mali grad u kome je najveta zgrada
bila kréma ispred koje je bilo veza-
no viSe konja. Medu njima bilo je i
sedam indijanskih. Vajat sjaha i ude
u lokal. Pet minuta kasnije je znao
da je u krémi banda koja je spalila i
opljatkala malo indijansko selo.

Krupan momak bio je navaljen na
Sank. Nije zazirao da govori o ,,pod-
vigu”.

— Pa, Rik je sam kriv 3to je iz-
gubio glavu. Hieo je da povede in-
dijansku Zenu.

Vajat izide iz kréme i uputi se ma
suprotnu strantt ulice gde je bila
obeSena tabla:

~Mar3alska kancelarija”. ,

Mar3al je bio omanji, mr3av J&o-
vek. Kada mu je &ovek iz Misurija
sve ispri¢ao, ¢uvar zakona slefe ra~
menima;

— Koliko ih ima?

— Sedamnaest.

-— Hm, nas samo dvojica, mister
Erp! -

— Da, dvojica smo!

Onda se dogodilo nedto $to Vajat
Erp nikako nije odekivao.

Mali, mr$avi covek energitno iz-
vute vintesterku iz ormama, pa po-
de ka vratima.

— 0l rajt, hajdemo!

Ispred saluna je rekao preko ra=
mena:

— Uéi ¢éu sam unutra.

Vajat je ostao i posmatrao konje,
Iznenada mu ne3to sinu. Prifac je
prefki i odvezao sve konje. Onda je
pr:fao indijanskim, povezao im me-
dusobno uzde, pa onda prvog indi=-
janskog konja vezao za svoje sedlo.

Poian je vratima.

Cuo se prodoran glas krupnog
bandita, koji je stajao za ¥ankom:

— Sta ovaj pacov ovde trabunja?
Mi ubice i konjokradice? Jesi i po-
ludeo, mali? Zar misli§ ako smo
ucmekali nekoliko crvenih bandita §
poveli nekoliko konja...

— TiSina! — grmeo je mali mare
Zal. — Vi ste ubice i konjokradicey
U zatvor svil

Za trenutak je zavladao tajac. On-
da su svi u glas zaurlali. U tom Zasa
Vajat ispali dva metka i konji ban-
dita se razvezani razbeZa%e kud ke-
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ji. Banditi su &uli topot kopita. Hteli
su napolje.

Cuvar zakona je drZao mirmo upe-
renu vintesterku,

-~ Gubi se, ervel — vikao je krup-
nl bandit. — SmoZdiéu te!

— Ne mrdajte, inate pucam!

U to se otvorile sporedna vrata i
Vajat Erxp stupi unuira. U obema
rizkama drZao je uperene revolvere.

— Marsalel — uzviknuo je. — Lo-

kal je opkoljen!

Mali, hrabri &uvar zakona razro-
gati odi.

Vajat je nastavio:

— Hoéemo 1li ih sve postreljati,
Sefe? Konje smo im veé odveli.

Najzad se zvezdonosac iz Medana
sna3ao i shvatio. .

— Nema pucanja! Samo razeoru-
Zajte lupee!

— Ol rajt, gazda! Ruke u vis!

Banditi lagano podigoSe ruke. On-

da je Erp ulinio ne¥bo tipi¥no za.

njega.

Krenuo je prema vodi. Ovaj za-
mahnu Zestoko pesnicom. Covek iz
Misurija se izmade i bandit promasi.

UZasan Vajatov aperkat smirio ga je

na duZe vreme.

Kada je sve razoruXao, uzviknuo
je:

— Napred! Preko u zatvor!

Petnaest minuta kasnije sedelo je
sedamnaest odraslih ljudi u dve &e-
lije zatvora u Medanu.

Mali mardal je stajao pred vra-
tima i brisao oznojenc &elo. Pogle-
dao je visokog doveka na tremu i
rekao:

— Grom i pakao, Erp! To je bilo
najpaklenijih pethaest minuta u

mom %ivotu. Sada mi je jasno 5ta se

gve prida 0 vama...
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Nije zavrdio refenicu, jer se Erp
iznenada sagnuo i ispitivao otisak
nekog kopita na tilu, Bio je to {rag
deformisanog kopita. Naglo se ok-
renuo i pojurio u zatvor.

— Kome pripada konj sa deformi-
sanim kopitom?

Banditi se ne pomako3e. :

— U redu. Izvodiéu jednog po
jédnog. Tako éemo brzo saznati &iji
je to konj. Hajde dugonja!

Oslovljeni bandit se pobuni.

— Zadto ba¥ ja? Uzmi Dzefa ili
Dzima, ili bilo kog. To nije moj
konj. Napred, Kid — izvladi se iz
ugla! To je tvoj konj.

Uz paklenu galamu izgurali su
banditi do vrata c¢elije jednog
momka.

Vajat ga je streljao pogledom.

— Taj konj je tvoj?

Upitavsii to, izvukao je ,Bant-
lajn” iz futrole, otvorio vrata celije
i izvukao momka napolje.

— Je H to tvoj konj? — Vajat ga
je izvukao na ulicu i pokazao otisak
izoblitenog kopita.

~— Da, ja sam imao takvog konja.
Samo, nije moj. Ja sam ga naime u
Sansetu ispred jednog saluna...

Erp se trie.

— Gde to?

— U Sansetu. Tamo sam ga...
uzeo.

— Kada?

~— Pre nekoliko dana.

Vajat uhvati bandita za jaku i
privuce ga k sebi. Mladié je drhtao:

— Slu3aj, momée, mora¥ mi refi
sasvim talno gde si tog konja ukrao.

- U Sansetu — mucao je lupeZ.

— Gde je to?



=~ Nekih trideset milja severoza-
padno cdavde. Malo naselje: neko-
liko kuéa i kréma.

— Kada si tafno ukrao?

— Pre pet dama...

*

Samo petnaest minuta kasnije Erp
je veé nagnut na grivu svog vranca
grabio mapred. Vodio ]-e sochom i
indijanske konje

Mali marsal iz Medana je po Er-
povom nalogu trebalo da saleka ve-
sti od njega. Uredio je da wvojska
preuzme zatvorenike.

Kada je Covek iz Misurija stigao
u indijansko selo, ervenokosdci su ga
gledali zadudeno.

Poglavica nije izgovorio ni reé
posto je sasludao vesti koje mu je
prijatelj donosio,

Samo su jedan drugom stegli ruku.

¥*

Bilo je rano popodne, kada je ja-
ha¢, pokriven debelim slojem pra-
Sine, stigao pred drvenu tablu.

Sanset,

Pisalo je jedwa ¢&itljive,

Sedam kucéa, toliko Supa, ambara
i korala i jedan salum.

— Ne, 3erifa mema -— rekao mu
je stariji tovek.

Vajat se uputi u salun. Polto je
u3ao sa svetla, gotovo nista nije us-
peo da razazna u mraénom lokalu,

U to mu do uéuu dopre piskav
glas Zene:

— Sta hoéete?

e Jedmu rakiju, madam.

Pogledao je Zenu. Bila je visoka i
mriava, uz to neuredno odevena.

Dok jé govorila, mar$ala je zapahs<
nuo miris rakije.

— Odakle dolazii, momde — upi-
tala je, sipajuéi rakiju.

— Sa juga.

— Ah. Jesi 1li imao nevolje D&
putu?

— ISlo je mnekako. Prekjule sam
naleteo ma bandu konjokradica. Mi~
slim da su i owde bili.

Zena nije odgovorila.

Vajat baci na 3ank srebrni dolar.

— Popijte nesdto ma moj racdun,
madam.

— Madam? - rede Zena, stavlja-
judéi novac medu zube. — Kako to
zvudi! Ti si dZentlmen, momdée,

— I ovde su ukrali konja.

= Da, mislim &ak dwa.

-~ Tako je, rekli su. — Vajat na-
stavi nemarno i nezainteresovano.
— Ako nije oltecen neki siromah,
dobar momak, onda nije stradno.

— Hm — primeti %ena. — Roni
Klej je prilino siromaSan. Ali Ge=
rit... e znam.

Kao udarci malja odzvanjala sa
ova imena u Vajatovoj glavi. '

— Je li Klej jo¥ u gradu?

— Ne, on je zaposlen na raméiu,
na breZuljcima.

Vajat je neko vreme éutke pusio.

— YraZim posao, rekao je posie
nekog vremena. Da pokuSam tamo?

-— Kod Helmersa? MoZzda? Starom.
su jaki momeci ponekad potrebmi.

Iznenada se pras$njavom jahata
veoma Zurilo. Platio je i izaSao.

Dva sata kasnije stigao je na Hel-
mersov rand. Nadzornik je delovao
dobro¢udno. Odmah je, ¢im je pro-
govorio, bilo jasno da je Teksa3amin.

-~ Roni, he... evo sedi na predki
korala, umesto da radi.
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— MoZda je tuZan 5to mu je u,
gradu ukraden konj. '

— Moze biti. Jeste li vi mjegov
prijatelj?

— U stvari, ne. Je 1i Roni odavno
na ranéu?

— Da, dve godine.

— Da 1i je u poslednje vreme nc-
kud odlazio?

Nadzornik nabra obrve.

— Hej, vi ispitujete kao da ste
sudija? )

Vajat se nasmeja i ponudi nadzor-
niku cigaru.

— Dakle?

— Ne, kuda je mogao da ide? Po-
nekad u grad. Kuda bi mladié¢i inade
isli ...

Kada se Erp vra¢ao u Sanset znao
je da se ubica Dieka Nortona i Dzi-
ma O'Brajena zove Gerit.

U rano jutro sledeteg dana obreo
se pred poStanskom stanicom neda-
leko od Sanseta.

Poltanski sluZbenik je bio stari,
boledljivi covek,

— Da — odgovorio je mrzovoljno.
— Postanska kola uvek staju ovde,
Jedan &ovek? Kako izgleda?

Da, kako je izgledao ubica — raz-
misljao je marsal.

—- Snazan, krupan, ne suvide vi-
8ok, zelenkastih oé&iju.

Stari odmahnu glavom. .

Onda Vajat upita brzo:

— Kada ste poslednji put videli
Gerita?

— Gernit! — SluZbenik se nasme-
ja. — Njega tovek vidi uvek — po-
slednji put, a onda, evo ga iznenada
opet.

Dejv Gerit je roden na obliZnjoj
farmi, kao sin goni¢a. Imao je oko
trideset godina. Svi su ga pozna-
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vali. A ipak niko ni$ta bliZe o mje-
mu nije zhao. S vremena ma vreme
je dolazio u Sanset. Da, narotito zi-
mi. Zimus je bio tu, a i pre neko-
liko dana takode.

Preko, u gradi¢tu mu je ukraden
konj. No, morao je da ima novca, u
protivhom ne bi mogao da putuje
postanskom kotijom.

QOd Sanmseta kotija je isla oStro pre-
ma severozapadu, prema Tubi.

Vajat je sledio liniju poStanske
kotije.

U Tubi vide nisu znali Gerita. Ali
su videli ¢oveka, koji bi odgovarao
Vajatovom opisu. Otputovao je dalje.

U Kim, a odande preko granice. U
Rejboku je morao Erp ceo dan da
ispituje, dok nije saznao da je Ge-
rit mastavio prema Gilu, a odande
u Prajs.

Dvadeset tri dana kasnije uporni
Vajat Erp je stigao na juZnu obalu
DzZekson jezera. Dejv Gerit je 1 ov-
de bio pre njega u poStanskoj koéiji.
SiSao je na stanici Estli.

Dve nedelje je Vajat ispitivao

‘ okolinu.

Ubica je umakao. Dovde je tovek
iz Misurija sledio njegov trag. Sada
ga je izgubio. Ojuzilo je i topli ve-
tar je otopio sneg.

Dejv Gerit...

*

Deset dana kashije ujahao je Va-
jat Erp u glavnu ulicu Surveja.

Ovde nije imao prijatelje i pozna-
nike, ali je mogao da se obrati Je-
rifu, koji je bio veoma pokretljiv.

Mek Nejl nije bio u gradu, eli je
veé sledeéeg jutra sedeo za svonm
pisatim stolom.



«— Helo, DZim!

Mek Nejl se isceri.

— Helo, Vajat! Jos§ uvek na istom
zadatku? -

— Da.

Serif pokaza na stolicu.

— Sedite Vajat.

Dozvao je jednog od svojih ljudi
da skuva kafu, pa je upitao:

— Jeste 1i nadli neki trag?

U tom trenutku vlasnik kréme
ulete u kancelariju.

— DzZim, doslo je do tufe u mom

salunu. Morate odmah doéi. Ab,
mars3ale, i vi ste owvde!l

Mek Nejl ustade:

— QOdmah ¢éu se wvratiti, Vajat.

Dogovoriéemo se, moZda ¢u moéi da
vam pomognem,

Erp se osmehnu.

— Sada kada wviSe ne pada sneg
i toplije je.

Mek Nejl zavereni¢ki namignau,

- Odmah se vrac¢am.

Izasao je iz Xkancelarije. Vajat je
ustao i posmitrao ulicu. Ubrzo je
ponovo seo i razmifljao. Iznenada se
iza njega otvoriSe vrata.

— Treba li da donesem kafu? —
upitao je stariji ovek.

— 8to se mene tide, da — uzvrati
Erp.

Covek ostavi vrata koja vode prema
dvoristu otvorena i nestade. Erp je
prisao tim wvratima 1 posmatrao
dvoriste. Bilo je raskvaseno od is-
topljenog snega.

Neki miladi¢ je stajao naslonjen
na vrata Stale. Mucéio se da na ka-
menu izoftri noZ.

— Daj ovamo, momée. Tako se to
ne radi.

Naostrio je noZ za tren oka. Mla-
di¢ je sijao.

— Vi ste Vajat Erp, zar ne?

— Da, a ko si ti?

— Ja sam Mek Bliker.

Vajat ude u Stalu. Tri konja sm
stajala, ne baj brizljivo istimarena,

Covek iz Misurija ih je odsutno
tapSac po vratovima.

Onda je pogledao u poslednji pra=-
zan boks i uzviknuo od iznenadenja.

Na peskovitom podu Stale video
je otfisak kopita koji je dobro poz-
navao.

Obratio se mladi¢u.

— Gde je konj, koji inale stoji w
ovom boksu?

Mladi¢ sleZze ramenima.

— Ne znam. Moj otac je pomod-
nik Serifa. On moZzda zna.

U to stariji ¢ovek proviri u Stalu:

— Kafa je u kancelariji, mister
Erp.

— Kome pripada konj koji je ta~
mo stajao, misier?

Covek nabra gelo.

— Tamo stoji Mek Nejlov konj,
ali je mestao. Nedavno, kad je Serif
bio ma putu.

Vajat udahnu duboko vazduh, pa
projuri pored dvojice iznenadenih
Ljudi.

Tuéa je bila brzo okonfana. Mek
Nejl je izaSao na trem saluna, a ka-
fedZija ga je tapSao po ramenima.
Serif je upravo hteo da se vrati u
kancelariju. Nije primetio mar$ala
iza stuba trema svoje kancelarije.
Vajat Erp iznenada viknu:

— Gerit!

Mek Nejl.se okrete. Ruka mu
kliznu prema koltu. Ukoéio se kada
je u levoj rueci mar3ala Erpa ugle-
dao uperen ,Bantlajn”.

— Vi ste me malo pre pitali je<
sam li naSao neki trag ubice, Meck
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Nejl. Da, na3ao sam trag, jasan, si-
guran trag.

Serif Nejl ga je posmatrao polu-
zatvorenih o¢iju. Onda se bacio u
stranu i pucao. Metak je prozviidao
tri jarde od fowveka iz Misurija, koji
u deliéu sekunde povule obarad.
Metak pogodi ubicu u grudi.

Niko u gradu nije mogao da shva-
ti da je Serif bio zlofinac — ubica.

Kada je Mek Nejl, odnosno Dejv
Gerit mogao da se pridigne, odveden
je, jo§ pod teSkim zavojem, u grad-
sku veénicu, gde je odrZano sudenje.

Priznao je sedokosom sudiji sve.
Da potide iz Sanseta, da je Nortona
poznavao iz Arizone, da je jedan-
put u svadi s njim izvukao deblji
kraj — bio je ranjen. Zbog toga je
sledioc Nortona gak do Montane i
renic devejku da bi se svom neprija-

telju osvetio. Priznao je da je Nor-
ton uspeo da ga uhvati nedaleko od
Medvedeg jezera, a juZfno kod Dzel-
son jezera uspeo je da se oslobodi.
Nortona je ubio njegovim oruZjem
i bacio ga u jezero kraj obale. Na
nesreéu, ubijeni se zakaéio za kamen
i tu ostao da lezi...

I ubistvo O'Brajena je prizmao.
Dok su marsal i O'Brajen jahali oko
jezera, sledio ih je. Video je njiho-
ve tragove 1 salekao pogodan tre-
nutak da ih ukloni.

Sudija Dzems Henderson osudio ga
je, prema odluci porote, na smrt ve-
Sanjem.

Vajat Erp je napustio grad istog
dana, kada je sudija izrekao pre-
sudu dvostrukom ubiei.

Odjahao je prema jugoistoku, u
Kanzas.

KRAJ
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Citaocl mogu dobiti niZe navedene sveske ,,Crtanth romana”
ako uplate na Sek radéun br. 657-1-155, NIP ,Forum”, Novl
Sad, po 1.— din. po svesci i ukupno 0,30 din. za poStarinu.

Divijl vetar

2. Tajanstvenl doiljak

Ve NPWEw

10.
14.
12.
14.
M,
42,
44.
45.
46.
47,
48,
49,
50.
51,
73.
74.
75.
76.
77.
78.

Bitka za rand
Napad iz svemira
Okean gorl

Zamka za ubice
Crna lisica

Klopka

Zlato apata
Obratun u Teksasu
Bela poglavica
Posao za Karsona
La KukaraZa
Kolorado Kid
Osvemnicl

Potera

Crnl jaha&
Avetinjski grad
Pacifik ekspres
Zlaini ekser

Roj Renk | provalnici

Poslednji od DZemsovih

Daltoni dolaze
Miran grad
Napad na voz

Na rainoj stazi
PoZar na jugu
Pustinjski saputnici
Komanierosl

79. Biltka za Dakotu

80.
81.
82.
83.

s‘l

85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103,
104,
105.
106.
107.
108.
109.

Serif bez xnatke
Uzvodno od Kalgarlja
Misterija u rudniku
Palikuée

Kanjon komania
Brod za Meksiko
Cek na sto dolara
Agent za Omahu
Zlato Ontarija
Kauboj sa glfarom
Reka smrtl

Zamka

Teror na granicl
Srebrno sedlo

Sin poglavice

Krv | zlato
Dvostruka klopka
Dinamitasi

Noéu se puca
Maskirani jahat
Karson na tragu
Grad bezakonja
Rat Dejvl Kroketa
Kanzas deli pravd-
Kidnaperi

Karson 1 vral
Konjokradice
Patrola na Pekosu
Stranac u sedlu
Pobuna u Meksiku



110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121,
122.
123.
124.
1125,
126.
127.
128.
129
130.
131.

Dejvi Kroket | pirail
Kanzas protlv Samsona
Hrabri narednik
Napad na banku
Sijuksl napadaju

Po cenu fivota
Jahat iz Arizone
Faniom visokih brda
Dejvi Kroket u opasnostl
Serif se vraéa
Ucenjivadi

Unakrsna vatra
Tajna mislja

Stranci na raniu

Ko je ubica!l

Misurl u plamenu
Ratnitki prolaz
Znatka za hrabrost
Pljagkasi

Dilizansa za Hjuston
Postednji lov

Prolaz Karlbu

132. Brii od najbrieg
133. Osveinik -~
134. Salun

135. Modvara

136. Zemlja Komanéa
137. Cejen

138. 2ed za zlatom
139. Rukavica smril
140. Banditova osveta
141. Naslije

142. Ranterov sin
143. Bekstvo Iz Jume
144. Covek s koltom
145. Oviar

146. Voda Karavana
147. Indijanski borac
148. Dug &asii

149. Zakon kolta
150.. Poslednji metak

151. Zasede kod Litl Neka

4152. Kockar iz Alama
153. Duh rudnika srebra
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NAJLEPSI I1ZBOR STRIPOVANIH ROMANA: 1) OLAK
GLADUATOR, 2) TALICNI TOM, 3} KING-KONG, 4]
LIK ORIENT, 5) CELICNA PESNICA, 6) DALEKA PLA-
NETA, 7] MASKIRANI OSVETNIK, 8) DETEKTIV FRKA,
9] KRADLIIVCI MARSUPILAMUA, 10) ASOVI SVEMI-
RA, 11) SRECKO | DRUGI SAMO ZA 1 DINAR



CITAJTE SLEDECI ROMAN

VAJAT ERP AN

1ARC pRroU 32 CENA 10D.

SVAKOG 1-0g, 10-0g i 20-0g9g
U MESECU NOVA SVYESKA!

64 STRANE — 1 DINAR!

I1ZDAJE I STAMPA NIP FORUM, NOVI SAD, VOJVODE MISICA 1.
ODGOVORNI UREDNIK: TOMISLAY KETIG

APRIL 1969.




